


กริ๊ง!…


	เสียงกริ่งโทรศัพท์ภายในห้องนอนที่ใหญ่ที่สุดของบ้านพักตากอากาศ

ของตระกูลคาเลอกูลกรีดร้องจนเจ้าของห้องซึ่งกำลังอ่านเอกสารอยู่บนเตียง

นอนขมวดคิ้วด้วยความสงสัยว่า ใครกันที่ติดต่อเข้ามาในเวลานี้ แต่เมื่อเขายกหู

โทรศัพท์ขึ้นความสงสัยก็คลายลง


	“สวัสดีครับคุณดีวาซ ผม ดัสค์ ฟอร์เทล ครับ ขออภัยด้วยที่โทร. มาดึก

ขนาดนี้” 


ดีวาซ คาเลอกูล ขยับตัวนั่งหลังตรงพร้อมกับตอบกลับด้วยเสียงเรียบ
	

ไม่แพ้เสียงจากปลายสายว่า


	“ไม่เป็นไรหรอกครับ เพราะคุณคงต้องมีเหตุผลที่โทร. หาผมตอนนี้ และ

ถ้าให้เดาเรื่องนั้นก็ต้องเกี่ยวกับหลานสาวคนใหม่ของผม” ดูเหมือนคำตอบของ
	

ดีวาซจะทำให้ปลายสายนิ่งอึ้งไปชั่ววินาทีก่อนจะรับคำว่า


	“ครับ ผมรู้ ท่านแมกเกรย์บอกแล้วว่า แอมมี่ไม่มีสิทธิ์ที่จะเข้าไปยุ่งเกี่ยว

กับกิจการของคาเลอกูล แต่ครั้งนี้เธอต้องการความช่วยเหลือจากคุณ” 


ดวงตาสีน้ำตาลเข้มของดีวาซไม่ได้ฉายแววแปลกใจกับคำอธิบายของชาย

หนุ่มผู้ได้ชื่อว่าเป็นคู่หมั้นหลานสาว ทายาทคนรองของคาเลอกูลทำเพียงเหลือบ

1 
โทรศัพท์ 



�  เดอะ เดรกเกอร์ สตอรี่ เล่ม 2 ตอน แท่นศิลาแห่งความไม่เอนเอียง

ตาไปมองสร้อยนาฬิกาสีทองเส้นโปรดที่วางอยู่บนโต๊ะข้างหัวเตียงด้วยความ

เคยชินก่อนจะตอบว่า


	“จริงอยู่ แอมมี่ไม่มีสิทธิ์ในอำนาจของคาเลอกูล แต่การให้ความช่วย

เหลือนั้นเป็นอีกเรื่อง แม้เด็กคนนั้นจะไม่ใช่คาเลอกูลเต็มตัว แต่เขาก็มีเลือดของ

คาเลอกูลอยู่ครึ่งหนึ่ง คุณดัสค์ หากไม่เกินกำลัง ผมเชื่อว่าคาเลอกูลทุกคนยินดี

ช่วยเหลือหลานสาวเพียงคนเดียวของเรา ว่าแต่แอมมี่ต้องการให้ผมช่วยเธอ

เรื่องอะไรล่ะ...” 


ดัสค์ ฟอร์เทล จึงพูดในสิ่งที่เขารับมากับทายาทคนรองของคาเลอกูลจน

หมด โดยไม่มีเสียงขัดจังหวะหรือซักถามจากคนฟังแม้แต่น้อย เมื่อชายหนุ่ม

ปลายสายพูดจบ ดีวาซก็ตอบรับสั้นๆ ก่อนวางสายว่า


	“ทุกอย่างจะเรียบร้อยอย่างที่คุณกับแอมมี่ต้องการ” 


แม้ดีวาซจะวางสายไปแล้ว ชายผู้มีอำนาจเหนือธุรกิจทางน้ำของโลกก็ยัง

คงตกอยู่ในภวังค์ มือที่วางหูโทรศัพท์เอื้อมไปหยิบสร้อยนาฬิกาขึ้นมากุมไว้ใน

ขณะที่สมองของเขากำลังครุ่นคิดถึงเสียงของใครคนหนึ่งที่ยังคงก้องอยู่ในหู...


	‘...เราจะได้พบกัน...คุณกับฉัน...เราต้องได้พบกัน...แน่นอน...’





ไม่รู ้นานเท่าไรที ่ดีวาซตกอยู่ในภวังค์ความคิดตัวเอง ใครอีกคนที่



ปลายสายก็กำลังตกอยู่ในห้วงความคิดของตัวเองเช่นกัน ดัสค์ ฟอร์เทล กำลัง

แปลกใจกับการตอบรับอย่างง่ายดายของ ดีวาซ คาเลอกูล สำหรับเขาแล้ว
	

ในบรรดาทายาทคาเลอกูลทั้งหมด ดีวาซน่าจะเป็นคนที่คุยด้วยยากที่สุด แต่ทุก

อย่างกลับง่ายจนไม่น่าเชื่อ


“ดูเหมือนท่านกำลังรู้สึกประหลาดใจ” อัลเบอร์โต้เอ่ยขึ้น เมื่อเห็นท่าทาง

แปลกไปของผู้เป็นนาย ท่านดัสค์ไม่ใช่คนชอบแสดงความรู้สึกมากนัก แต่หลัง

จากที่ท่านมีคู่หมั้นเป็นตัวเป็นตนขึ้นมา แม้ว่าจะกำมะลอก็เถอะ เขารู้สึกได้ว่า

ท่านดัสค์มีสีหน้าหลากหลายข้ึน อัลเบอร์โต้คิดว่า หลายปีของการเฝ้ามองเดรกเกอร์

ผู้เก่งกาจคนนี้ ก็มีแต่ช่วงสองสามเดือนหลังนี้แหละที่น่าสนุกที่สุด


“ใช่ ฉันกำลังสงสัยว่า แอมเบอร์รี แคลร์ มีอะไรดี ทำไมทางที่เด็กคนนั้น
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จะต้องเดินถึงได้มีคนเตรียมลู่ทางไว้ให้พร้อมหมด” ดัสค์พูดพร้อมกับลุกขึ้นจาก

โต๊ะทำงานไปที่ประตูกระจกที่เปิดออกไปสู่เฉลียง เขาเงยหน้าขึ้นมองดวงจันทร์

อย่างครุ่นคิด


“เธออาจจะแค่โชคดี” อัลเบอร์โต้ออกความเห็น 


“ในฐานะเดรกเกอร์ ฉันก็หวังให้เป็นเช่นนั้น” ดัสค์ตอบกลับเสียงขรึม

และสีหน้าชายหนุ่มก็ยิ่งขรึมขึ้น เมื่อพ่อบ้านคนเก่งของเขาถามต่อว่า


“แล้วในฐานะของ กราดัสค์ เดอ ฟอร์ทัส กรอสเลส ล่ะครับ คุณหวัง

อะไรไว้” ดวงตาสีเขียวของอัลเบอร์โต้จ้องตอบโดยไม่หลบดวงตาสีนิลที่กำลัง

มองเขาเขม็ง ดวงตาสีนิลของผู้เป็นนายยังคงนิ่งสงบ แต่อัลเบอร์โต้รู้ดีว่าในใจ

ของดัสค์ไม่ได้สงบเหมือนภายนอกที่แสดงออกแน่


“เรื่องนั้นช่างเถอะ ตอนนี้ยังมีปัญหาที่เราต้องจัดการก่อนหาคำตอบ” 

ชายหนุ่มพูดขึ้นในที่สุด เขาพูดพลางละสายตาจากพ่อบ้านมาที่นิ้วนางข้างซ้าย 

และเขาก็พบว่านิ้วโป้งมือขวาของเขากำลังลูบเครื่องประดับชิ้นใหม่อีกแล้ว ดัสค์

แยกมือทั ้งสองออกจากกันก่อนจะเดินห่างจากประตูกระจกไปที่ประตูห้อง 
	

อัลเบอร์โต้มองอาการแปลกนั้นด้วยรอยยิ้ม นี่ก็เป็นอีกอย่างที่น่าสนุกเหมือนกัน


“ท่านดัสค์เตรียมตัวสำหรับพิธีฉลองน้ำชาพร้อมแล้วหรือยังล่ะครับ” พอ

พ่อบ้านคนเก่งถามอย่างนั้น ทำเอาชายหนุ่มเจ้าของคฤหาสน์ผู้กำลังเดินออกจาก

ห้องหันกลับมาสบดวงตาพราวของพ่อบ้านก่อนจะตอบว่า


“นั่นแหละ คือปัญหาที่ฉันกำลังพูดถึง”





สามวันก่อนถึงพิธีฉลองน้ำชา: ห้องเลตเตล


	“โอ๊ย! ฉันอยากจะบ้า” แอมมี่ตะโกนออกมาอย่างเหลืออด หลังจาก

อดทนซ้อมการแสดงอย่างหนักมาตั้งแต่เมื่อวาน เด็กสาวหันไปมองมังกรน้อยที่

ตอนนี้นอนเล่นสบายใจเฉิบอยู่บนโซฟาตัวใหญ่อย่างหมั่นไส้


	“อย่ามัวแต่สนใจอย่างอื่นสิจ๊ะ แอมมี่ต้องร้องตรงนี้ให้ได้ก่อนถึงจะต่อ

ท่อนอื่นได้นะ” ฟายด์พูดพร้อมกับยื่นกระดาษเนื้อเพลงให้เด็กสาวที่ทรุดตัวลง

ไปนอนแผ่หลากับพื้น




10  เดอะ เดรกเกอร์ สตอรี่ เล่ม 2 ตอน แท่นศิลาแห่งความไม่เอนเอียง

	“ไม่ไหวหรอกฟายด์ ท่อนนี้เสียงสูงจะตาย ใครนะเป็นคนคิดให้ร้อง
	

ประสานเสียงเดอลาติล่า1 ยากชะมัดเลย” 


ฟายด์หัวเราะออกมาเบาๆ กับคำบ่นของแอมม่ี ก็เพราะใครคนน้ันท่ีแอมม่ี

กำลังตัดพ้อต่อว่าอยู่นั้น ก็คือตัวเลตินอร์ตอลคนเก่งคนนี้เองนั่นแหละ 


	แอมมี่จำเป็นต้องแสดงอะไรบางอย่างให้คณะกรรมการสมาคมกุลสตรี

แห่งลาโคน่าเห็นว่า หลังจากทำผิดร้ายแรงไปเมื่อหลายเดือนก่อน เด็กสาวยัง

ควรค่าพอที่จะดำรงตำแหน่งนี้	 


“แอมม่ี ลกุข้ึนเด๋ียวน้ี” แอมม่ีผดุลกุจากพ้ืนแทบจะทันทีท่ีได้ยินเสียงแข็ง

ของท่านหญิงเกรซดังขึ้น แม้ครึ่งหนึ่งของการลุกขึ้นจะเกิดจากความตั้งใจของ
	

เด็กสาวเอง แต่ก็ปฏิเสธไม่ได้ว่าอีกคร่ึงหน่ึงเกิดจากน้ำเสียงแข็งๆ ของท่านหญิงเกรซ


หลังจากวันที่เปิดจดหมายของ ฟอร์เซลล่า แคลร์ ท่านหญิงเกรซก็ยึด

จดหมายไปพร้อมกับยื่นคำขาดว่า ถ้าแอมมี่ไม่ใช้เวลาที่เหลือฝึกซ้อมการแสดง

ในวันงานให้เต็มที่ละก็ ท่านหญิงจะทำลายจดหมายนั้นเสีย ทั้งน้ำเสียงและ

สีหน้าของท่านหญิงในตอนนั้น แค่นึกถึงแอมมี่ก็ขนลุกเกรียวแล้ว ผู้หญิงอะไร 

น่ากลัวชะมัด


	“ลุกแล้วๆ ท่านหญิงกับพี่ชาช่าซ้อมส่วนของพี่เสร็จแล้วเหรอคะ” แอมมี่

ตอบเสียงอ่อยก่อนจะหันไปค้อนทินเซลที่ลืมตาขึ้นมายิ้มแป้นเหมือนกับจะ
	

เยาะเย้ยเธอ ก่อนจะหันไปกอดหมอนพร้อมหลับตาพริ้มอีกครั้ง


1 เดอลาติล่า เป็นบทเพลงประสานเสียงประจำโรงเรียนกลุสตรีแห่งลาโคน่า เขียนข้ึนเพ่ือสรรเสริญ
เหล่ากุลสตรีผู้ปฏิบัติตัวให้เป็นแบบอย่างที่ดีแก่เหล่ากุลสตรีรุ่นหลัง แต่น่าเสียดายที่เนื้อเพลง
	
และโน้ตของเพลงน้ีได้หายสาบสญูไปพร้อมกับการส้ินชีวิตของ มากีร่า แอชชอร์ต เลตินอร์ตอล
	
ผูแ้ต่ง เหลือไว้เพียงแผ่นเสียงต้นฉบับท่ีบันทึกไว้ต้ังแต่เธอยังมีชีวิตอยู ่ มีหลายคร้ังท่ีวงการดนตรี
ต้องการนำบทเพลงน้ีมาทำใหม่ แต่ทางเดอลาเรียปฏิเสธท่ีจะให้แผ่นบันทึกเสียงน้ันแก่ผูม้าติดต่อ 
ด้วยเหตผุลท่ีไม่อาจแย้งว่า แผ่นบันทึกเสียงน้ันเป็นสมบัติของเลตินอร์ตอล เพ่ือคงรักษาเกียรติน้ัน 
ผูท่ี้สามารถนำกลับมาทำใหม่ได้อีกคร้ังย่อมต้องเป็นเลตินอร์ตอล แต่น่าเสียดายท่ีนับต้ังแต่มากีร่า
เสียชีวิต เดอลาเรียก็ไม่มีเลตินอร์ตอลผูมี้อัจริยภาพทางดนตรีอีกเลย ด้วยเหตน้ีุเองบทเพลงน้ีจึง
เป็นบทเพลงเดียวท่ีจะไม่มีการขับร้องสดในงานพิธีใดๆ ของเดอลาเรียมาเกือบร้อยปี
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	“เสร็จแล้ว แล้วพี่ชาช่าก็ส่งหัวข้อการแสดงครั้งนี้ไปแล้ว เอกสารที่แจ้งไป

ทางนู้นก็ได้รับการอนุมัติแล้วด้วย แอมมี่ เธอถอยไม่ได้แล้วนะ” 


แอมมี่ยกกระดาษเนื ้อร้องขึ ้นปิดหน้าอย่างหมดหวัง “จริงเหรอเนี ่ย 

โอ๊ย...อีตานั่นคิดอะไรของเขาอยู่นะ”


	“เขาก็คงอยากช่วยคู่หมั้นเขามั้ง น้ำผลไม้แสนอร่อยมาแล้วจ้า พักทานน้ำ

สักหน่อยแล้วเราค่อยซ้อมกันต่อดีกว่านะ” เสียงของเมลกี้ดังแทรกขึ้นพร้อมกับ

ที่เธอยกถาดแก้วน้ำเข้ามา 


แอมมี่เห็นสบโอกาสหาทางอู้เลยรีบฉวยแก้วน้ำขึ้นจิบพร้อมกับทรุดตัวลง

นั่งบนโซฟาทันที ท่านหญิงเกรซจึงได้แต่ส่ายหน้าอย่างเหนื่อยหน่าย แต่ก็ไม่ได้

พูดอะไร


	“แอมมี่ ขอถามอะไรหน่อยได้ไหม” ชาช่าเอ่ยขึ้นหลังจากทั้งหมดนั่งลง

ดื่มน้ำผลไม้


	“ว่ามาเลยพี่ น้ำผลไม้นี่อร่อยจัง เอาหน่อยไหมล่ะทิน คิกๆ” แอมมี่ถาม

พลางแกว่งแก้วน้ำไปมาตรงหน้าทิน แต่พอมังกรน้อยจะหยิบ เด็กสาวก็ชักแก้ว

หนีให้สูงขึ้น ทำอย่างนั้นอยู่สองสามครั้งมังกรน้อยก็เลยงอน ซุกหน้ากับหมอน

ตามเดิม คราวนี้แอมมี่ยื่นแก้วน้ำผลไม้ให้จริงๆ มังกรน้อยเลยได้ดื่มน้ำผลไม้

แสนอร่อยอย่างมีความสุข


	“ทำไมเธอถึงคิดว่าไข่ใบแรกจะอยู่ที่เมอรีเดียนล่ะ” แอมมี่รับแก้วน้ำจาก

ทินเซลคืน แล้วยกขึ้นจิบพลางชี้มือไปยังที่ว่างเปล่าข้างๆ ตัวก่อนจะตอบว่า


	“ฉันไม่ได้คิดเองหรอกพี่ คนที่คิดคือทิน มังกรน้อยแสนซนของพี่เขา

ตัดสินใจเรียบร้อยว่าต้องเป็นที่นั่น” 


พอได้ยินคนเอ่ยชื่อตัวเอง ทินก็รีบกระเถิบเข้ามาแตะตัวแอมมี่แล้วพูด

ขึ้นว่า


	“เอาความจริงเลยไหมฮะ” 


ท่านหญิงทั้งสี่พยักหน้าพร้อมกัน


	“เรื่องจริงๆ เลยนะฮะ” 


	“ก็ใช่น่ะสิ เจ้าหนูนี่ กวนอารมณ์จริง” ชาช่าเงื้อมือจะเขกหัวทินเซล แต่
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เจ้าหนูน้อยฝึกความไวมาดีพอเลยหลบไปอยู่ข้างหลังแอมมี่ทัน เรียกเสียง

หัวเราะจากเมลกี้และฟายด์ได้เป็นอย่างดี


	“บอกมาเถอะ ทิน ฉันเองก็อยากรู้เหมือนกัน” พอได้ยินเสียงเข้มๆ ของ

ท่านหญิงเกรซ มังกรน้อยก็เลยตอบเสียงอ่อยว่า


	“ผมเดาเอาฮะ”


	“ว่าอะไรนะ” เสียงท่านหญิงท้ังห้าดังข้ึนพร้อมกัน จนทินเซลต้องห่อไหล่ลู
่

	“ผมบอกว่าผมเดา แต่ผมไม่ได้เดาแบบสุ่มสี่สุ่มห้านะครับ มังกรอย่าง

ผมก็มีหลักการกับเขาเหมือนกัน” 


แอมมี่ยักคิ ้วให้เพื ่อนร่วมห้องทั ้งสี ่เป็นเชิงว่า ฟังเขาหน่อยแล้วกัน 

อุตส่าห์ออกตัวว่ามีหลักการแล้วนี่


“ผมคิดว่า ความโกรธของ ฟอร์เซลล่า แคลร์ คงไม่ได้หยุดแค่การขโมย

ไข่มังกรราชาทั้งห้าใบ แต่เธอต้องทำอะไรที่เจ็บแสบกว่านั้น ผมเลือกเมอรีเดียน 

เพราะที่นั่นคือทะเลที่ยิ่งใหญ่ที่สุดในโลก หมายความว่า ที่นั่นคือฐานบัญชาการ

หลักของแผ่นน้ำแห่งอำนาจ” 


“ซ่อนของเอาไว้ในที่ของศัตรูมาตั้งหลายพันปี ถ้าไม่เรียกว่าหยามกันถึง

ถิ่น ก็ไม่รู้จะเรียกว่าอะไรแล้ว เยี่ยมจริงๆ นะแอมมี่ ญาติของเธอคนนี้” ชาช่า

พูดขึ ้นอย่างสะใจ แต่แอมมี่กลับไม่รู ้สึกอย่างนั ้น หากเรื ่องที ่ว่าเป็นจริงก็

หมายความว่า การซ่อนไข่ผู้นำแห่งอำนาจใบนี้จะต้องถูกกระทำอย่างมีระบบและ

ซับซ้อนที่สุด ลึกลับซับซ้อน...นั่นแหละปัญหา


“ไม่ใช่แค่เรื่องหยามกันถึงถิ่นหรอกฮะ แต่สถานที่เก็บรักษาไข่มังกรราชา 

หากไม่ได้อยู่ที่น้ำพุเรเกรสต้าก็ต้องเป็นสถานที่ที่มีพลังให้แก่ไข่มังกรมากพอ ไข่

ของราชาแห่งอำนาจก็ต้องอยู่ในแผ่นน้ำที่ใหญ่ที่สุดในโลกสิฮะ”


“แต่ทำไมเพเชสเต้ถึงได้หาไข่ใบนั้นไม่พบล่ะ” เมลกี้ตั้งข้อสังเกต ขณะที่

รับแก้วเปล่าจากทุกคนกลับมาวางในถาดเหมือนเดิม


“เพราะคำสาปไงล่ะ ฟอร์เซลล่า แคลร์ สาปเดรกเกอร์เอาไว้ พวกเขาถึง

หาไม่เจอกันสักที” ฟายด์ตอบแทน


“เฮ้อ...แล้วฉันจะหาเจอไหมเนี่ย” แอมมี่ทิ้งหัวลงไปพิงขอบโซฟาอย่าง
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หมดแรง 


“ได้สิ แต่ตอนนี้เธอต้องพิสูจน์ตัวเองกับท่านหญิงผู้อำนวยการก่อน ลุก

เถอะ แอมมี่ เวลาของเธอเหลือไม่มากแล้วนะ” ฟายด์พูดพลางลุกขึ้นดึงเพื่อน

ออกจากโซฟา 


“ใช่ ขืนเธอมัวแต่นอนอยู่อย่างนี้ ปิดภาคเรียนนี้ก็ไม่ได้ไปไหนกันพอดี” 

ชาช่าพูดเสริมขึ้นพร้อมกับช่วยฟายด์ดึงคนขี้เกียจให้ลุกขึ้น 


“โธ่ ทำไมต้องเป็นฉันด้วยน้า พี่ชาช่ามาช่วยหน่อยสิ” แอมมี่โอดครวญ 

แต่ก็ยอมลุกไปพร้อมกับชาช่าด้วย ไม่นานหลังจากนั้นทั่วทั้งห้องเลตเตลก็มี

เสียงร้องเพลงประสานดังขึ้น ท่านหญิงเกรซหันไปหาเมลกี้ที่กำลังเก็บแก้วน้ำ 

แล้วพูดกับรุ่นน้องว่า “เมลกี้ เดี๋ยวไปช่วยพี่ข้างนอกนู้นหน่อยนะ” 


เมลกี้มองตามแผ่นหลังของท่านหญิงเกรซอย่างสงสัย แต่ก็ยังรับคำสั้นๆ 

ว่า “ค่ะพี่” 





เย็นวันเดียวกัน... 


“เมลกี้กับฉันเจออะไรบางอย่าง” ท่านหญิงเกรซเอ่ยขึ้น เมื่อแอมมี่หยุด

ซ้อมเพื่อพักกล่องเสียงหลังจากซ้อมมาสองชั่วโมงเต็ม แอมมี่ลดแก้วน้ำลงพร้อม

กับถามขึ้นว่า


“ท่านหญิงไปเจออะไรมาคะ” 


“เราเจอนี่” เมลกี้ยื่นหนังสือพิมพ์เก่าฉบับที่ลงวันที่เมื่อหลายสิบปีก่อนให้ 

แอมมี่รับมาแล้วหันไปมองหน้าคนส่งอย่างไม่เข้าใจว่า เมลกี้กับท่านหญิงเกรซ

เจออะไรในหนังสือพิมพ์เก่าๆ ฉบับนี้


“พวกเราไล่อ่านบันทึกของท่านมัลลูเอล เพราะอยากหาข้อมูลเกี่ยวกับคน

ที่อ้างว่าเป็นเดรกเกอร์ แต่เรากลับพบข่าวนี้แทน” 


ฟายด์กับชาช่าชะโงกหน้าเข้ามาดูด้วยก็เห็นภาพของใครคนหนึ่ง


“นี่มัน คุณดัสค์นี่” ชาช่าเอ่ยเสียงสูง 


แม้ภาพจะเก่าและซีดจาง แต่ชายหนุ่มในรูปคือ ดัสค์ ฟอร์เทล จริงๆ 

จากวันที่ที่ลงไว้ในหนังสือพิมพ์ ชายหนุ่มคู่หมั้นของเลตินอร์ตอลคนล่าสุดน่าจะ
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มีอายุเกือบร้อยปีแล้ว แต่คนที่มีอายุมากขนาดนั้น ทำไมตอนนี้ถึงยังมีใบหน้า

และร่างกายเหมือนกับคนอายุยี่สิบกว่าๆ ได้ล่ะ 


ทุกคนยกเว้นแอมมี่ดูเหมือนจะตะลึงกับข้อมูลใหม่ ชาช่าดูจะเป็นคนที่
	

ไม่เชื่อมากที่สุด เธอพึมพำแต่คำว่า ‘อาจเป็นคนหน้าตาเหมือนกัน’ แต่ก็ไม่มีใคร

ในห้องที่เห็นด้วยกับความคิดเห็นของประธานนักเรียนสาว


“ดูเธอไม่ตื่นเต้น เหมือนกับเธอจะรู้อยู่แล้วนะ” ท่านหญิงเกรซเอ่ยขึ้น 

เมื่อพิจารณาสีหน้าอันนิ่งสงบของแอมมี่


“ก็อาจจะ” แอมมี่ตอบพลางยักไหล่อย่างไม่ใส่ใจ ซึ่งเป็นกิริยาที่ท่านหญิง

เกรซรู้สึกขัดตาเป็นอย่างยิ่ง แต่ตอนนี้มีเรื่องที่เธอต้องการรู้มากกว่าหาเรื่อง

ทะเลาะกับรุ่นน้องเจ้าปัญหา


“ตามคำบอกเล่าของทิน เดรกเกอร์เป็นผู้ที่มีอายุยืนยาวอยู่แล้ว” 


แอมมี่ตอบเลี่ยงคำถามที่ถูกส่งมา 


“แค่นั้นเหรอ แอมมี่ ฉันว่าไม่มั้ง เธอต้องมีคำตอบที่ดีกว่านี้สิ” แอมมี่หัน

ไปสบดวงตากลมโตของเมลกี้ เขาว่าศิลปินมักเป็นคนอ่อนไหวและจับความรู้สึก

คนอื่นได้ไว เมลกี้อาจอยู่ในข่ายนั้นก็ได้ แอมมี่คิด


“ด้วยความสัตย์จริงเมลกี้ ไม่เชื่อถามฟายด์ได้ ว่าฉันไม่รู้ว่าเขาอายุเท่าไร 

แต่เรื่องที่เขาน่าจะเป็นผู้สูงอายุนั้นยังอยู่บนสมมุติฐานที่น่าเชื่อถือที่สุด...” 


“และแอมมี่ก็ยังไม่ได้ยินเสียงหัวใจของผู้ชายคนนั้นด้วย” ฟายด์เสริม 


“จริงเหรอ คนหูปีศาจอย่างเธอทำไมไม่ได้ยิน หรือว่าเขาเป็น...ผีดิบ” 
	

ชาช่าทำท่าสยองจนแอมมี่อดหัวเราะไม่ได้ 


“คิกๆ อาจจะใช่นะ ว่าแต่ว่า ข่าวนี้มันเกี่ยวอะไรกับท่านมัลลูเอลล่ะ” 


“ไม่รู้สิ และถ้าเธออ่านข่าวที่พาดหัว เธอก็จะรู้ว่ามันไม่ได้เกี่ยวอะไรกับ

คุณดัสค์ของเธอเลย แต่ก็แปลกนะแอมมี่ ข่าวก็ไม่ใช่ของเขา เนื้อหาก็ไม่ได้

เขียนถึงเขา แต่ภาพข่าวส่วนใหญ่ที่ท่านมัลลูเอลตัดเก็บไว้ในนี้...” เมลกี้พูด

พลางส่งแฟ้มอีกแฟ้มที่เธอถือติดมาให้แอมมี่


“...ภาพส่วนใหญ่กลับมีคุณดัสค์ของเธอติดอยู่ไม่มุมใดก็มุมหนึ่งของ

ภาพ ดูสิ เห็นไหม” 
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แอมมี่ ฟายด์ และชาช่าก้มลงมองตามนิ้วของเมลกี้ที่ชี้ไล่ไปตามมุมต่างๆ 

ของรูป


“คุณดัสค์ของเธอต้องเป็นคนชอบเข้าสังคมอย่างร้ายกาจ ถึงได้มีรูปถ่าย

เยอะขนาดนี้” ชาช่าออกความเห็น


“ดัสค์ ฟอร์เทล ที่ฉันรู้จักไม่น่าจะเป็นคนอย่างนั้น และขอโทษเถอะ พวก

เธอลืมไปหรือเปล่าว่าเขาเป็นแค่คู่หมั้นกำมะลอของฉัน พูดกันอยู่ได้ ใครเป็น

คนของฉันกัน” แอมมี่โวย แต่ดูเหมือนคนอื่นจะทำเป็นไม่รู้ไม่ชี้


“เราเชื ่อใจเขาได้หรือเปล่า” ท่านหญิงเกรซเอ่ยขึ ้นด้วยน้ำเสียงเรียบ 

ดวงตาสีเทาของท่านหญิงเกรซสบลึกเข้าไปในดวงตาสีทองของแอมมี่ 


“ไม่รูสิ้คะท่านหญิง ถ้าพดูกันตามจริง แคลร์อย่างฉันไม่ควรไว้ใจเดรกเกอร์

อย่างเขา แต่ในสถานการณ์แบบน้ี เรามีแต่ต้องเช่ือใจเขาเท่าน้ัน ปัญหาข้างหน้าก็เอา

ไว้แก้กันข้างหน้าแล้วกัน” 


“คุณดัสค์รู้หรือเปล่าว่าเธอเริ่มฝึกใช้เวทมนตร์กับฟายด์แล้ว” ท่านหญิง

เกรซถามต่อ 


“ไม่...คิดว่าไม่รู้นะ ฉันไม่ได้บอกเขา ทินเองก็ห้ามไม่ให้ฉันบอก คงกลัว

ว่าข่าวนี้จะไปถึงเพเชสเต้ละมั้ง อีกอย่าง เขาเพิ่งเจอฟายด์แค่ครั้งเดียว คงไม่มี

ญาณวิเศษขนาดที่เจอกันครั้งเดียวแล้วรู้ว่าฟายด์เป็นผู้ใช้เวทมนตร์หรอกมั้ง” 

แอมมี่ตอบ ก่อนจะหันไปหามังกรน้อยที่เดินออกมาจากห้องครัว กินแล้วก็นอน 

นอนแล้วก็กิน ใช้ได้จริงๆ มังกรของเธอ ดูเหมือนทินเซลจะได้ยินเรื่องทั้งหมด 

ใบหน้าอ่อนเยาว์ของทินจึงดูเคร่งเครียดขึ้น แต่ก็ไม่ได้พูดอะไรนอกจากเดินมา

นั่งติดกับแอมมี่


“แล้วฟายด์สอนอะไรให้เธอบ้างล่ะ” เมลกี้ถามขึ้นอย่างอยากรู้ แอมมี่จึง

บุ้ยปากไปทางฟายด์ ให้อาจารย์จำเป็นเล่าเองดีกว่า 


“ก็ไม่มีอะไรมากหรอกจ้ะ เอ่อ พี่ชาช่า เมลกี้ เราคงต้องไปทำอาหารเย็น

แล้วละ ท่านหญิงคะ ช่วยดูแอมมี่แทนฉันหน่อยแล้วกันนะ” พูดจบฟายด์ก็ลุก

ขึ้นเดินนำออกจากห้องไปก่อน เมลกี้หันไปมองชาช่าซึ่งก็ทำได้แค่ยักไหล่แล้วพา

กันเดินตามฟายด์ออกไป
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“ฟายด์ โรเซล ดัสค์ ฟอร์เทล ดูเหมือนคนรอบตัวเธอจะมีแต่ปริศนานะ 

แอมมี่” ท่านหญิงเกรซพูดขึ้นหลังจากคนทั้งหมดออกจากห้องไปแล้ว 


“ฉันเองก็คิดอย่างนั้นค่ะท่านหญิง แต่เราคงทำอะไรไม่ได้ นอกจากเฝ้า

มองต่อไป” แอมมี่ตอบ


“แล้วเธอสนใจใครมากกว่ากันล่ะ คนไม่โกหกแต่ไม่พูดความจริง หรือ

คนที่ไม่พูดอะไรเลย” แอมมี่ยักไหล่อย่างไม่ใส่ใจเช่นเดียวกับทุกครั้งที่โดนถาม

คำถามที่เธอไม่เห็นว่ามันคือปัญหาใหญ่ ก่อนจะตอบกลับว่า


“เรื่องนั้นมันก็ต้องขึ้นอยู่กับว่า...ใครทำให้ฉันสนใจมากกว่ากัน”







ร้ัวกำแพงอิฐสีน้ำเงินของเดอลาเรียมักกันผู้คนภายนอกออกจากเร่ืองราว

ภายในโรงเรียนเสมอ แต่จะมีเพียงวันเดียวเท่านั้นที่รั้วอันเข้มงวดนี้เปิดต้อนรับ

คนภายนอก หลายร้อยปีมาแล้วที่พิธีฉลองน้ำชาไม่ได้เป็นเพียงพิธีเฉลิมฉลอง

การก่อตั้งโรงเรียนกุลสตรีอันดับหนึ่งของประเทศเท่านั้น แต่ยังเป็นงานเฉลิม

ฉลองสำคัญแห่งปีของเมืองลาครอสอีกด้วย 


เหตผุลเดียวท่ีทำให้พิธีฉลองน้ำชากลายเป็นงานยักษ์สำหรับเมืองลาครอส
	

ก็เพราะตัวเอกของงานคือ เลตินอร์ตอลทุกคนที่ยังมีชีวิตอยู่จะมาร่วมงานอย่าง

พร้อมเพรียง วันงานจะเป็นเพียงวันเดียวเท่านั้นในหนึ่งปีที่ทุกคนจะได้ยลโฉม

กุลสตรีอันดับหนึ่งผู้เป็นตำนานของเดอลาเรีย นอกจากนี้ แขกที่มาในงานก็ล้วน

แต่เป็นชนชั้นสูง ไม่ว่าจะเป็นผู้บังคับบัญชาทุกสายงาน ผู้นำ และทายาทตระกูล

ดัง รวมไปถึงผู้ทรงอิทธิพลในวงการต่างๆ ก็มารวมตัวกันในงานอย่างคับคั่ง 

เรียกได้ว่า เป็นงานรวมดาวของประเทศนี้เลยก็ว่าได้


โดยเฉพาะปีท่ีมีการเปิดตัวเลตินอร์ตอลคนใหม่ งานท่ีว่าใหญ่แล้ว ก็จะย่ิง

ใหญ่ข้ึนอีกหลายเท่า งานในปีน้ีจึงต้องมีการจัดท่ีน่ังให้ผูเ้ข้าร่วมงานมากเป็นพิเศษ 

โถงน้ำชาซ่ึงเป็นอาคารทรงโดมถกูจัดแต่งใหม่ โดยตรงกลางของโถงน้ำชาช้ันล่างถกู

เนรมิตให้กลายเป็นสวนดอกไม้แสนสวยท่ีอบอวลไปด้วยกล่ินชา เมดเดอร์นับร้อย

2 
พิธีฉลองน้ำชา 
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คนต่างง่วนอยู่กับการเตรียมน้ำชานานาชนิด แต่ละคนจะติดป้ายชื่อชาที่ตัวเอง

รับผิดชอบที่อกเสื้อด้านซ้าย เพื่อง่ายต่อการบริการน้ำชาให้แก่แขกทุกคน 


หากน้ำชาคือพระเอกของพิธีฉลองน้ำชา นางเอกของงานก็คือการแสดง

เปิดตัวเลตินอร์ตอลนั่นเอง ท่ามกลางสวนดอกไม้สีขาวกลางโถงน้ำชาจะเป็นเวที

การแสดงความสามารถของเลตินอร์ตอลและถ้วยน้ำชาทั้งสี่ ถัดจากเวทีเป็นที่นั่ง

ของเหล่าครูพี่เลี้ยงและนักเรียนชั้นปีต่างๆ ส่วนที่นั่งของแขกผู้มีเกียรตินั้นอยู่

บนระเบียงชั้นสอง แต่ที่นั ่งพิเศษสุดของการแสดงครั้งนี้คือ เก้าอี้กำมะหยี่

สีน้ำเงินเข้มยี่สิบตัวซึ่งจัดวางอยู่ที่ระเบียงชั้นลอยระหว่างชั้นหนึ่งกับชั้นสอง ตัว

อักษรสีทองที่สลักไว้ที่ขอบพนักเก้าอี้เผยให้เห็นรายนามของคณะกรรมการ

สมาคมที่ใหญ่ที่สุดในประเทศ ด้านหลังเก้าอี้กำมะหยี่สีน้ำเงินคือ เก้าอี้กำมะหยี่

สีทองที่สลักชื่อของเลตินอร์ตอล ซึ่ง ณ ขณะนี้มีด้วยกันทั้งหมด 9 คน 


ขณะที่ครูพี่เลี ้ยงนับสิบและเหล่าเมดเดอร์นับร้อยกำลังวิ ่งวุ ่นกับการ
	

เตรียมงาน เด็กสาวคนสำคัญทั้งห้าก็กำลังวุ่นวายเช่นกัน พวกเธอมีเวลาน้อย

มากในการเตรียมการแสดง และยิ่งมีเวลาน้อยมากไปอีกในการเตรียมเครื่อง

แต่งตัว โชคดีที่พวกเธอไม่มีปัญหาเรื่องสัดส่วนรูปร่าง ประกอบกับเมดเดอร์ของ

เดอลาเรียก็เก่งกาจในเรื่องการตัดเย็บเสื้อผ้าจนขึ้นชื่อ ดังนั้นพวกเธอจึงหาชุด

แต่งตัวได้ไม่ยากนัก แต่ปัญหาไม่ได้อยู่ที่เสื้อผ้าหรือเวทีการแสดง ทุกอย่างขึ้น

อยู่กับ...พวกเธอ


“บอกให้เลอช่าติดต่อสำรองใบชาแล้วใช่ไหม เราไม่ต้องการให้มีเรื่องผิด

พลาดเหมือนปีที่แล้ว ท่านผู้หญิงวาเรน่าติงเรื่องนี้มา...” เสียงสั่งการของ ชาเรช่า 

เพลเลต ดังไปทั่วห้อง มันดังมาตลอดช่วงเช้า และแม้จะเลยมาถึงช่วงบ่ายแล้ว

คำสั่งก็ยังคงพรั่งพรูออกมาอย่างไม่มีทีท่าจะหยุด 


แอมมี่มองใบหน้าด้านข้างของรุ่นพี่สาวด้วยความทึ่ง พี่ชาช่าในวันนี้ดูต่าง

จากคนที่อยู่กับเธอมาสองสัปดาห์เต็ม ทั้งน้ำเสียง ท่าทาง ความคล่องแคล่ว 

แสดงให้เห็นว่าชาเรช่าเป็นคนเก่งและรักความสมบูรณ์แบบแค่ไหน ทุกคำสั่งที่

ออกจากปากของเธอล้วนถูกกลั่นกรองด้วยความรอบคอบอย่างไร้ที่ติ แอมมี่
	

ไม่เคยคิดว่าจะมีใครที่คิดเร็ว ทำเร็ว และสมบูรณ์แบบได้ขนาดนี้มากอ่น
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“นี่พี่เขากะจะไม่หยุดทำงานแม้สักนาทีเดียวเลยหรือไง” เมลกี้บ่นขณะ

หลับตาให้เมดเดอร์แต่งแต้มสีสันบนขอบตา 


“ก็มันเป็นหน้าที่ของประธานนักเรียนนี่นา” ฟายด์ตอบแทน


“ฉันละสงสารพี่เซร่าจริงๆ จดทันหรือเปล่าก็ไม่รู้ แถมต้องวิ่งขึ้นวิ่งลง
	

ต้ังหลายรอบแล้ว งานน้ีพ่ีเขาต้องน้ำหนักลดแน่ๆ” แอมม่ีพดูพร้อมกับมองไปทาง

หญิงสาวเจ้าของกรอบแว่นกลมสีทองผู้กำลังจดคำสั่งของท่านประธานใหญ่อย่าง

รวดเร็ว 


“...เรื่องของดอกไม้ประดับซุ้มประตูทิศตะวันออก คุณแม่บ้านใหญ่เพิ่ง

แจ้งทางเราว่า ลูกสาวคนเล็กของท่านนายกเทศมนตรีแพ้เกสรดอกไม้ที่เราเลือก

ไว้...” เสียงรายงานที่นิ่งเนิบช้าของเซร่ายังไม่ทันสิ้นสุด ชาช่าก็พูดแทรกขึ้นว่า


“เปลี่ยน ติดต่อร้านมอลฟราเวล บอกไปว่าเราต้องการดอกไม้เพิ่ม ส่วน

ดอกไม้ที่เราสั่งมาแล้วให้เอาไปประดับที่ประตูทางเข้าด้านทิศใต้ อ้อ อย่าลืม

ตรวจสอบราคาด้วยนะ เขาจะได้ไม่โก่งราคาเราเกินจริง อีกอย่าง แจกันใหญ่

ตรงซุ้มประตูทิศตะวันออกน่ะมันไม่เหมาะกับดอกไม้ชนิดอื่น อย่าลืมประสาน

งานกับเมดเดอร์ผู้รับผิดชอบให้เปลี่ยนให้เหมาะสมด้วย”


“พี่ควรจะหยุดทำงานได้แล้ว” ท่านหญิงเกรซเอ่ยขึ้นเมื่อเห็นว่าชาเรช่า

ไม่มีทีท่าจะปล่อยวางงานในฐานะประธานนักเรียนสักที


“ฉันเชื่อว่าพี่รองประธานนักเรียนคงสามารถจัดการทุกอย่างได้ ใช่ไหมคะ 

พี่เซร่า” เซร่า มาเทร่า  หันไปสบดวงตาสีเทาอันทรงอำนาจของท่านหญิงรุ่นน้อง 

แม้เด็กสาวตรงหน้าจะอายุน้อยกว่าเธอ แต่เซร่าก็อดยอมรับไม่ได้ว่า ท่านหญิง

มอลโลรีน่า เกรซ มีรังสีความเป็นผู้นำอยู่เต็มเปี่ยม ผิดกับท่านหญิงเกรซคน

น้องที่คุณสมบัติความเป็นกุลสตรียังขาดๆ เกินๆ อยู่มาก เซร่าคิดพลางแย้มยิ้ม

รับคำถามของท่านหญิงเกรซ ก่อนจะพูดขึ้นว่า


“พี่ก็เชื ่ออย่างนั้น แต่ก็ต้องยอมรับว่า ช่องโหว่ของการขาดประธาน

นักเรียนไม่ใช่เรื่องเล็กๆ เลย จะทำยังไงได้ล่ะคะ ถ้าประธานนักเรียนเป็นกัน

ง่ายๆ ก็คงมีประธานนักเรียนเกลื่อนกลาดไปหมดจริงไหม เอาละ พี่ขอตัวก่อน

นะคะท่านหญิง ขอตัวก่อนนะจ๊ะน้องๆ ขอให้โชคดีกับการแสดง อ้อ...” เซร่าหัน
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กลับมาหาชาช่าผู้ที่เป็นทั้งผู้บังคับบัญชาและเพื่อนสนิทพร้อมกับพูดว่า


“ฉันจะจัดการทุกอย่างให้เรียบร้อย เธอเองก็พยายามเข้าล่ะ” 


ชาช่ายิ้มรับขณะมองเพื่อนสาวเดินออกจากห้องไปด้วยความเป็นห่วง พิธี

ฉลองน้ำชาเป็นพิธีใหญ่ คณะกรรมการนักเรียนต้องต้อนรับบุคคลสำคัญระดับ

ประเทศ หากเกิดความผิดพลาดอะไรแม้เพียงเล็กน้อย นั่นหมายถึง การทำให้

ชื่อเสียงของเดอลาเรียเสียหาย เพราะเหตุนี้ชาเรช่าจึงกังวลและพะวักพะวน
	

ไปเสียทุกอย่าง


“พอเถอะน่าพี่ชาช่า หลายวันมานี้พี่ทำงานหนักเกินไปแล้ว ดูสิ ขอบตาช้ำ

หมดแล้ว ช่างเขาต้องแต่งหน้าหนาแค่ไหนเนี่ยเพื่อลบขอบตาช้ำๆ ของพี่” เมลกี้

แซว ขณะที่ลุกขึ้นเดินไปส่องกระจกเพื่อตรวจดูความเรียบร้อย


“ก็คนมันห่วงนี่นา” ชาช่าพึมพำเบาๆ


“พี่รู้ตัวไหมว่า พี่เป็นคนชอบควบคุม พี่ทำเหมือนไม่ไว้ใจเพื่อนร่วมงาน

ของพี่เอง” แอมมี่ออกความเห็นที่ทำให้ชาช่านิ่งอึ้งไป อาจจะจริงอย่างที่แอมมี่

พูด เธอไม่ไว้ใจคนอื่น...ทุกอย่างต้องผ่านสองมือนี้เธอถึงจะมั่นใจว่า ทุกอย่างจะ

เรียบร้อยและดีเลิศ


“ท่านหญิงล่ะ คิดว่าพี่เป็นอย่างนั้นไหม” ชาช่าหันไปถามท่านหญิงเกรซ
	

ที่กำลังยืนให้เมดเดอร์เก็บชายกระโปรงราตรีลูกไม้ขาวบริสุทธิ์


“ฉันคิดว่าพี่อาจเป็นคนชอบความสมบูรณ์แบบ” 


ความกังวลของชาช่าดูเบาบางลงเมื่อได้ยินคำตอบ แต่แอมมี่กลับยักไหล่

เป็นเชิงว่า มันก็ไม่เห็นจะต่างกันตรงไหน 


“ฟายด์ล่ะ คิดว่าไง” 


แอมมี่ส่ายหัวกับคำถามซ้ำซากของชาเรช่าที่ยังกังวลไม่เลิก เด็กสาวเลย

พูดตัดบทว่า


“โธ่ พี่ พี่จะถามให้ได้คำตอบที่อยากฟังใช่ไหม เอาเถอะ ฉันตอบให้ก็ได้

ว่าพี่ไม่เป็นแบบนั้นหรอก ฉันพูดเล่น พอใจหรือยังคะ ไปกันเถอะฟายด์ ฉันไม่

อยากไปเจอใครบางคนตามลำพัง” 


“เธอจะพาฟายด์ไปไหน พี่ยังต้องซ้อมกับฟายด์อีกนะ นี่แอมมี่ เธอแกล้ง
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ทำเป็นไม่ได้ยินที่พี่พูดใช่ไหม” ชาช่าพูดไล่หลังแอมมี่ แต่เด็กสาวรุ่นน้องก็แค่

โบกมือลาเหมือนไม่สนใจ ก่อนจะเปิดประตูออกไป ชาช่าได้แต่ส่ายหน้ากับบาน

ประตูที่ปิดลงอย่างอดนึกเคืองรุ่นน้องไม่ได้ ก่อนจะหันมาถามเมลกี้ที่กำลังช่วย

ท่านหญิงเกรซแซมดอกไม้สดสีขาวบนผม


“ใครบางคนของเขาน่ะ ใครกันล่ะเมลกี้” 


พอได้ยินคำถาม เมลกี้ก็หัวเราะออกมาเบาๆ พร้อมกับตอบว่า “คิกๆ จะ

เป็นใครได้ล่ะพี่ ก็คู่หมั้นของเขาน่ะสิ”





“หมอนั่นต้องบ้าแน่ๆ ที่รับทำเรื่องแบบนี้” แอมมี่บ่นพึมพำซ้ำไปซ้ำมา

ด้วยคำพูดเดิม ขณะที่เดินเคียงข้างฟายด์ลงไปตามบันไดเวียนซึ่งนำพวกเธอไป

สู่ห้องรับรองของผู้ที่เกี่ยวข้องกับการเตรียมการแสดง


“คุณดัสค์เองก็คงอยากให้เธอออกไปปฏิบัติหน้าที่ในฐานะเดรกเกอร์
	

ใจจะขาดมั้ง ถึงได้ยอมมารับหน้าที่นี้” ฟายด์ตอบพร้อมกับเปิดประตูห้องเข้าไป 

ที่นั่นพวกเธอได้พบกับผู้ชายที่ทำให้แอมมี่อารมณ์เสียมาตลอดหลายวนันี้


“อยากให้ฉันออกไปรับใช้องค์กรของเขามากกว่ามั้ง เฮอะ” แอมมี่บ่น

อุบอิบขณะที่พาตัวเองเข้าไปใกล้คนที่นั่งรอพวกเธอด้วยสีหน้าเฉยชา


“จดหมายนี่หมายความว่าไง” ทันทีที่เข้ามาในห้อง แอมมี่ก็เปิดฉากโดย

ยื ่นกระดาษจดหมายที ่เด็กสาวกำไว้ในมือมาตลอดทางออกมากางต่อหน้า
	

ชายหนุ่มทันที 


ดัสค์ ฟอร์เทล ลุกขึ้นจากโซฟามาเผชิญหน้ากับเด็กสาว ดวงตาสีนิล

กวาดสายตาไปตามตัวอักษรที่มีอยู่น้อยนิดในกระดาษ ก่อนจะเหลือบไปสบตา

กับแอมมี่ แล้วตอบด้วยน้ำเสียงไร้อารมณ์ว่า


“ก็หมายความอย่างที่เขียน” 


“ ‘หากต้องทำอย่างนั้น ก็ต้องเป็นอย่างนั้น’ นายบ้าหรือไง ทำไมไม่ปฏิเสธ

ล่ะ นายไม่จำเป็นต้องทำแบบนี้ นายทำแบบนี้ฉันก็แย่สิ” 


ดัสค์ยกมือขึ้นกอดอกโดยไม่กลัวว่าสูททักซิโดสีขาวจะยับ พร้อมกับ

เอียงหน้ามองคู่หมั้นตัวเองอย่างพิจารณา
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แอมเบอร์รี แคลร์ ในวันนี้ แม้จะดูเกรี้ยวกราดกว่าทุกวันที่เคยเห็น แต่

เขาก็ต้องยอมรับว่า เธอเป็นเด็กสาวที่เหมาะกับสีขาวอย่างร้ายกาจ ชุดราตรี

ลูกไม้เปลือยไหล่ข้างหนึ่งสามารถทำให้เด็กสาวกลายเป็นหญิงสาวได้ อาจเป็น

เพราะแอมมี่ไม่ใช่คนชอบแต่งตัว ที่ผ่านมาเขาเห็นเธอแต่งตัวแบบเน้นความ

สะดวกในการเคลื่อนไหวเป็นหลัก และส่วนใหญ่ก็เป็นสีเข้มทึมๆ ไม่คิดว่า
	

ยัยหนูเจ้าปัญหาจะกลายเป็นสาวไปได้ในเวลาไม่กี่เดือน ไม่เสียชื่อโรงเรียน
	

กุลสตรีอันดับหนึ่งจริงๆ


“นายกำลังถามฉันว่า จะให้ฉันทำยังไงใช่ไหม ตาบ้าเอ๊ย คนอย่างนายนี่

มันน่า...” 


ฟายด์มองภาพเพื่อนต่อว่าชายหนุ่มโดยที่อีกฝ่ายไม่ตอบโต้อย่างขำๆ นี่

ขนาดเขาไม่โต้กลับนะ แอมมี่ยังรู้อีกว่าอีกฝ่ายคิดอะไร เหลือเกินจริงๆ เลย

เพื่อนเธอ


“พอเถอะ แอมมี่ คุณดัสค์ของเธอยังไม่ได้พูดอะไรสักคำ” 


ดัสค์มองเลยคู่หมั้นกำมะลอของเขาไปยังเด็กสาวเจ้าของเสียง ดัสค์เคย

พบเธอมาแล้วเมื่อครั้งที่เขาพาท่านหญิงทั้งห้ากลับเข้าสู่เขตแดนของเดอลาเรีย
	

อย่างเฉียดฉิวเมื่อไม่กี่วันก่อน ในเวลาเร่งด่วนอย่างนั้นทำให้เขาไม่ได้ทันสังเกต

ว่า ถ้วยน้ำชาของแอมมี่ถ้วยนี้พิเศษกว่าเด็กสาวทั่วไป


ฟายด์ โรเซล คือเด็กสาวที่มีดวงตาสดใสเปล่งประกาย แต่แฝงไปด้วย

ความลุ่มลึกไม่เหมือนกับเด็กสาวในวัยเดียวกัน ภายใต้การตกแต่งใบหน้าและ

เสื้อผ้าอย่างประณีต ฟายด์จัดว่าเป็นคนสวยอย่างหาตัวจับยาก และเมื่อรวมกับ

คุณสมบัติของกุลสตรีผู้ได้รับเลือกเป็นถ้วยน้ำชาแล้ว คงไม่ต้องอธิบายอะไรให้

มากความถึงความเป็นหญิงในอุดมคติของชายหนุ ่มทุกคน แต่สิ ่งที ่ทำให้
	

ดัสค์มองฟายด์อย่างพิจารณาไม่ได้มีแต่เหตุผลสองข้อนั้น  


ตั้งแต่ดัสค์รู้ว่า แอมมี่จำเป็นต้องเล่าเรื่องราวทั้งหมดให้เพื่อนทั้งสี่คน
	

ของเธอรับรูด้้วย เขาจึงส่ังให้อัลเบอร์โต้ตรวจสอบหาข้อมลูของเด็กสาวท้ังส่ีทันที 

ท่านหญิงมอลโลรีน่า เกรซ ทายาทตระกลูเกรซอันทรงเกียรติ เมลกีร่า พอร์ซีเลน 

ทายาทนักปั้นระดับโลก ชาเรช่า เพลเลต ประธานนักเรียนผู้มากความสามารถ 
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จากข้อมูลที่เขาได้รับ เขาไม่สงสัยในการตัดสินใจของท่านหญิงเดอลาเรียเกี่ยว

กับท่านหญิงทั้งสามแม้สักนิด มีแต่ ฟายด์ โรเซล เท่านั้นที่เขายังไม่เข้าใจว่าท่าน

หญิงเดอลาเรียใช้อะไรมาเป็นเกณฑ์ตัดสินให้เด็กสาวที ่ไม่มีแม้แต่ประวัติ

ครอบครัว เข้ารับตำแหน่งถ้วยน้ำชาอันทรงเกียรตินี้ มันเป็นเพียงเพราะฟายด์

เป็นท่านหญิงเพียงคนเดียวในรอบหลายสิบปีที่มีคุณสมบัติตามบัญญัติแห่ง
	

เดอลาเรียครบถ้วนทุกข้อตามที่ข้อมูลทางเอกสารแจ้งเพียงอย่างเดียว หรือ

เพราะมีเหตุผลอื่น


“ฟายด์ โรเซลค่ะ ยินดีที่ได้รู้จักคุณอย่างเป็นทางการนะคะ คุณดัสค์” 


เพราะมัวแต่นึกถึงข้อสงสัยในตัวเด็กสาว ดัสค์จึงเกือบจะโค้งตัวรับการ

ย่อตัวทำความเคารพอย่างงดงามของฟายด์ไม่ทัน แต่อาจเป็นเพราะชายหนุ่ม

เป็นผู้สูงวัยกว่า การโค้งรับช้าจึงไม่เป็นที่ผิดสังเกต


“ยินดีท่ีได้พบคณุเช่นกัน” คำพดูและท่าทางของสภุาพบรุษุร้อยเปอร์เซ็นต์

น้ันทำเอาแอมม่ีอดหันไปแลบล้ินล้อเลียนอีกทางไม่ได้ ‘เชอะ ทีกับฟายด์ละก็ พดูดี

ด้วยเชียว อีตาผีดิบเอ๊ย’


“คุณทำให้เพื่อนฉันแทบคลั่งตอนอ่านจดหมายที่ทินเอามาให้” 


ดัสค์เหลือบตากลับไปมองเด็กสาวที่ตีหน้าบึ้งใส่เขาอย่างพอจะนึกออก 

ก่อนจะหันกลับมาหาฟายด์อีกครั้ง


“ผมพอจะนึกภาพออก แต่อาจจะเป็นการเสียมารยาทไปสักหน่อย ถ้าผม

จะขอถามคุณว่า คุณอยู่ต่างประเทศมาก่อนใช่ไหมครับ” 


เปลือกตาสีสวยของฟายด์กะพริบขึ้นลงอย่างไร้อาการสะดุด ใบหน้าของ

เด็กสาวไม่มีอาการตื่นตระหนกที่น่าจะเกิดขึ ้นยามเมื่อถูกถามคำถามที่อาจ

คุกคามต่อสถานะของเธอ แอมมี่หันไปมองดัสค์ ก่อนจะหันกลับไปมองเพื่อน

ของเธอ ใบหน้าของทั้งสองทำให้แอมมี่นึกถึงคำพูดของท่านหญิงเกรซ


‘...เธอสนใจใครมากกว่ากันล่ะ คนไม่โกหกแต่ไม่พูดความจริง หรือคนที่

ไม่พูดอะไรเลย...’


นั่นสิ ใครกันนะที่น่าสนใจมากกว่ากัน เพราะหาก ดัสค์ ฟอร์เทล คือคน

ที่มีใบหน้าอันไร้อารมณ์จนคนจับความรู้สึกไม่ได้ ฟายด์ โรเซล ก็คงเป็นเด็กสาว
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ที่ซ่อนความรู้สึกทุกอย่างไว้ภายใต้รอยยิ้มอันสดใส แอมมี่ไม่รู้ว่าใครจะเก็บ

ความรู้สึกเก่งกว่ากัน แต่สิ่งที่เธอรู้ก็คือ ทั้งสองมีความลับมากพอๆ กนั


“ค่ะ ฉันอยู่ที่อื่นมาก่อน เอ่อ แอมมี่ ฉันมาส่งเธอแค่นี้ดีกว่า พี่ชาช่ากับ

ฉันต้องซ้อมส่วนของเราอีกสักหน่อย ขอตัวก่อนนะคะ คุณดัสค์” 


พอเห็นว่าเพื่อนทำท่าจะชิ่งหนีจากไปดื้อๆ แอมมี่ก็รีบวิ่งไปเกาะแขน

พร้อมกับกระซิบว่า


“ทำไมมาทิ้งกันตอนนี้ล่ะ” 


ฟายด์ใช้มืออีกข้างที่เหลือเปิดประตูออกพร้อมกับกระซิบตอบว่า “ฉันไม่

อยากอยู่แล้วโดนซักฟอกอีกคนน่ะสิ คิกๆ คุยกันดีๆ นะจ๊ะ” 


ปึง! เสียงประตูปิดลง ฟายด์จากไปแล้ว แอมมี่จ้องบานประตูอย่างอด

นึกเคืองเพื่อนไม่ได้ แต่ไม่นาน คนอย่างแอมมี่ก็หันมาแยกเขี้ยวใส่ชายหนุ่มที่

ยืนกอดอกมองเธอนิ่งอย่างพิจารณา


“มองอะไร”   


“เธอรู้จัก ฟายด์ โรเซล มากแค่ไหน” 


“มากกว่านายก็แล้วกัน” 


ดัสค์ถอนหายใจกับความยียวนของอีกฝ่าย ก่อนจะเดินตรงเข้าไปหาเด็ก

สาว ท่าทางของชายหนุ่มทำให้แอมมี่นึกกลัวจนต้องก้าวถอยหลังไปทีละก้าว ซึ่ง

นั่นก็เป็นไปตามที่ดัสค์ต้องการ เขาต้องการให้เด็กสาวกลัวหรือไม่ก็เกรงเขาบ้าง 

จะได้ปรามๆ กันได้สักหน่อย


“นะ...นาย จะทำอะไรน่ะ” แอมมี่พูดขณะที่ส้นเท้าสัมผัสได้ถึงขอบของ

โซฟา แต่ก่อนที่แอมมี่จะหงายหลัง ดัสค์ก็เอื้อมมือจับต้นแขนรั้งร่างบางเอาไว้

ก่อน


“ระวังหน่อยสิ เดี๋ยวชุดราคาแพงก็ขาดหรอก” 


แอมมี่สะบัดตัวจากการเกาะกุมของอีกฝ่ายพร้อมกับหลบไปด้านข้างแล้ว

เถียงกลับว่า


“แล้วมันเป็นเพราะใครเล่า เกิดบ้าอะไรขึ้นมา จู่ๆ ก็เดินดุ่มๆ เข้ามา” คน

เขาก็ตกใจเป็นนะ แอมมี่คิดต่อในใจ ใครจะอยากให้อีตาผีดิบบ้ารู้ว่า เธอแอบ
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กลัวเขานิดหน่อย...ให้ตายเถอะ แค่นิดเดียวจริงๆ นะ


ดัสค์ถอนหายใจออกมาเบาๆ ตอนแรกก็นึกว่าทำให้กลัวได้แล้วนะ แต่

เอาเข้าจริง แอมมี่ก็หาเรื่องเถียงเขาได้อยู่ดี ท่าทางเขาต้องหาวิธีรับมือกับเด็กสาว

ของแคลร์คนนี้ใหม่เสียแล้ว


“นั่งลง” ดัสค์พูดด้วยน้ำเสียงเรียบก่อนที่ตัวเองจะทรุดตัวลงนั่งเช่นกนั


“ทำไมต้องน่ัง” แอมม่ีถามพลางมองไปยังท่ีน่ังข้างๆ ชายหนุม่อย่างไม่ไว้ใจ


“กลัวเหรอ” ชายหนุ่มพูดพร้อมกับเอนหลังพิงโซฟาอย่างผ่อนคลาย


“บ้าสิ นั่งก็นั่ง ไม่เห็นจะกลัวเลย” พูดจบก็กระแทกตัวนั่งข้างๆ ชายหนุ่ม 

เท่านั้นเองที่ดัสค์เริ่มมองเห็นหนทางที่จะรับมือกับเลตินอร์ตอลคนใหม่แล้ว


“เรื่องที่เธอขอ ดีวาซ คาเลอกูล ตอบตกลงแล้วนะ” ดัสค์พูดขึ้นหลังจาก

เห็นว่าแอมมี่พร้อมที่จะฟังเขาพูดแล้ว 


“เหรอ แล้วเขามีเงื ่อนไขอะไรบ้างล่ะ” แอมมี่หันมาถามชายหนุ่มด้วย
	

น้ำเสียงจริงจัง แอมมี่ไม่ใช่คนที่ชอบตั้งแง่ เธอรู้ว่า ดัสค์ ฟอร์เทล เป็นทุกอย่าง

ที่ตรงข้ามกับเธอ พูดง่ายๆ ก็คือ เธอกับเขาเข้ากันไม่ได้แบบร้อยเปอร์เซ็นต์ แต่

ตอนนี้หากต้องทำงานร่วมกัน ในฐานะผู้ร่วมงาน แอมมี่ไม่เคยเอาเรื่องอคติส่วน

ตัวมายุ่งด้วยอยู่แล้ว และยิ่งไม่ต้องพูดถึงถ้าสิ่งที่เธอกำลังจะทำ หมายถึงชีวิต

ของแม่ด้วย


“ไม่มี” 


“เหรอ?” แอมมี่รับคำอย่างสงสัย แต่ก็ไม่ได้ถามอะไรออกมา เพราะเธอ

คิดว่าคุณลุงดีวาซคงอยากช่วยเธอเพราะเห็นแก่แม่มากกว่า คนเป็นพี่อย่างไรก็

คงตัดน้องไม่ขาดหรอกมั้ง 


“เราจะออกเดินทางทันทีที่เธอได้รับอนุญาตให้ออกจากรั้วของเดอลาเรีย 

ซึ่งนั่นก็หมายความว่า การแสดงในวันนี้ต้องไม่มีอะไรผิดพลาด” 


พอได้ยินอย่างนั้นแอมมี่ก็เชิดหน้าไปทางอื่น ก่อนจะพูดขึ้นว่า


“ฉันไม่พลาดอยู่แล้ว นายล่ะ มั่นใจหรือเปล่า ไม่มีเวลาซ้อมแล้วด้วย” 


ดัสค์มองเสี้ยวหน้าที่แฝงความมั่นใจของเด็กสาวอย่างนึกขำ เขาเองก็

อยากรู ้เหมือนกันว่า คนอย่างเขาจะสามารถทำเรื ่องอย่างนี ้ได้อย่างมั ่นใจ
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หรือเปล่า


แอมเบอร์รี แคลร์ จะก้าวขึ้นเป็นเลตินอร์ตอลได้อย่างสมภาคภูมิหรือไม่ 

เขาไม่รู้หรอก แต่การที่เด็กสาวผู้แสนดื้อดึงขนาดวิ่งหนีโอกาสทองหนึ่งเดียวใน

หลายสิบล้านอย่างเอาเป็นเอาตาย เด็กสาวที่หลายเดือนที่แล้วปฏิเสธเสียงแข็งที่

จะเกี่ยวข้องแม้เพียงเศษเสี้ยวของสิ่งมีชีวิตที่ทรงอำนาจที่สุดในโลก และเด็กสาว

ที่แสดงท่าทีอย่างชัดเจนว่า เกลียดเขาราวกับโกรธกันมาสักพันปี หากเด็กสาว

คนนั้น...กล้าพูดว่า เธอมั่นใจ เขาก็คงพูดคำอื่นไม่ได้นอกจาก...


“แน่นอน”




3

ดอร์คาเพนท
์




ยี่สิบเอ็ดนาฬิกาตรงของคืนวันพระจันทร์เต็มดวงครั้งที่เก้าของทุกปี 
	

พิธีฉลองน้ำชาได้เริ่มต้นขึ้น แขกเหรื่อจากทั่วทุกสารทิศต่างเดินเหยียบย่ำผ่าน

พรมสีน้ำเงินเข้มเข้าสู่โถงน้ำชาอันลือชื่อของโรงเรียนกุลสตรีเดอลาเรีย เสื้อผ้า

แสนสวย เครื่องประดับล้ำค่า กลิ่นน้ำหอมฟุ้งกระจาย ใช่ นี่คืองานสังคมของ

ชนชั้นสูงของแท้ งานที่คนอย่าง แอมเบอร์รี แคลร์ ไม่เคยคิดว่าตัวเองคือส่วน

หนึ่งของมัน ไม่เคยคิดจนกระทั่งเมื่อหลายเดือนก่อน


	ไม่ถึงหนึ่งชั่วโมงหลังประตูอันทรงเกียรติของเดอลาเรียเปิดต้อนรับ แขก

ผู้มีเกียรติทุกท่านก็นั่งประจำที่จนครบ และแม้ว่าน้ำชาจะถูกเสิร์ฟไม่ขาดตอน 

ดนตรียังคงเล่นประกอบอย่างไพเราะ หรือเสียงพูดคุยในโถงน้ำชาจะไม่เบาลง 

แต่ถึงจะเป็นอย่างนั้นก็มีบ่อยครั้งที่ทุกคนเหลือบสายตาไปมองบานประตูสีทอง

ซึ่งอยู่ด้านหลังเวทีกลมสีขาวกลางห้องโถง บานประตูซึ่งผู้คนในลาโคน่าต่าง

เรียกขานว่า ดอร์คาเพนท์


	ดอร์คาเพนท์ คือบานประตูที ่สร้างขึ ้นจากไม้เนื ้อขาวโบราณอายุราว 
	

100 ปี แกะสลักลวดลายรูปหงส์อย่างประณีต และเคลือบลายด้วยทองคำแท้

บริสุทธิ์ทั้งบาน ศิลปะเคลือบทองชิ้นนี้ถูกตั้งราคาประเมินไว้สูงลิบถึงหนึ่งพัน

ล้านเดรก โดยไม่นับรวมที่จับประตูทั้งสองข้างซึ่งทำจากทองคำขาวประดับ
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ด้วยเพชรกว่าหน่ึงร้อยกะรัต บานประตอัูนสงูค่าน้ีสร้างโดยช่างไม้ตระกลูคาเพนท์ 2 

อันโด่งดัง เป็นบานประตูที่ทำให้ทั่วทั้งลาโคน่าได้ยลโฉมเลตินอร์ตอลมาแล้ว 

134 คน และวันนี้บานประตูแห่งการเริ่มต้นจะเปิดออกอีกครั้ง และทุกคนจะได้

พบกับเลตินอร์ตอลคนที่ 135


	“หวังว่าเลตินอร์ตอลของเราคงไม่สร้างปัญหาให้อีกนะคะท่านหญิง” 
	

ฟารีน่า เลชชอร์ต เลขาธิการนายกเทศมนตรี เอ่ยเปิดประเด็นขึ้นระหว่างการ

สนทนาของคณะกรรมสมาคม หลังจากเธอได้เหลือบมองนาฬิกาแล้วพบว่า อีก

ไม่ถึงสิบนาทีก็จะถึงกำหนดการที่เลตินอร์ตอลคนล่าสุดจะปรากฏตัวบนเวที


	“ทำไมท่านเลขาถึงคิดอย่างนั ้นล่ะคะ หรือยังไม่อาจวางใจในความ

ประพฤติตลอดสามเดือนที่ผ่านมาของคุณแคลร์” ท่านหญิงอัลเบอเรลล่าเอ่ย

ถามกลับด้วยรอยยิ้ม น้ำเสียงที่เรียบเรื่อยของท่านหญิงผู้อำนวยการทำให้คน

ถามไม่ทันได้คิดว่า ตัวเองกำลังถูกแดกดันอย่างสุภาพ คนถามเลยพูดต่อด้วย

น้ำเสียงไม่เชื่อใจว่า


	“สามเดือนกับปัญหาที่เธอคนนั้นสร้างขึ้น มันแทบจะหาอะไรมาทดแทน

กันไม่ได้เลยนะคะ ชื่อเสียงของเลตินอร์ตอลกว่าพันห้าร้อยปีต้องมัวหมองเพราะ

การกระทำของคุณหนูส้มหล่นคนนั้น แล้วท่านยังจะให้ดิฉันวางความไว้ใจไว้ใน

มือของเธอคนนั้นอีกอย่างนั้นหรือคะ” 


แม้จะได้ยินคำพูดที่รุนแรงของเลขาธิการนายกเทศมนตรีอย่างนั้น แต่

ท่านหญิงเดอลาเรียก็ยังคงยิ้ม...และรอให้อีกฝ่ายยกแก้วเครื่องดื่มสีฟ้าใสในมือ

ขึ้นจิบ ก่อนจะพูดขึ้นว่า


2 ตระกูลคาเพนท์ เป็นตระกูลช่างไม้ที่มีชื่อเสียงระดับโลก งานไม้ของพวกเขาเป็นที่ขึ้นชื่อใน
เรื่องของความละเอียด หรูหรา และราคาแพง เมื่อครั้งที่ท่านหญิงเดอลาเรียผู้ก่อตั้งโรงเรียนคิด
ริเริ่มจะใช้พิธีฉลองน้ำชาเป็นงานเปิดตัวเลตินอร์ตอล ท่านหญิงจึงได้สั่งทำประตูไม้จากตระกูล
คาเพนท์ โดยไม่จำกัดงบประมาณ แต่เมื่อถึงเวลาส่งมอบงาน หัวหน้าตระกูลคาเพนท์ในขณะ
นั ้นกลับไม่คิดค่าใช้จ่ายใดๆ และมอบประตูบานนี ้เป็นของขวัญชิ ้นแรกเพื ่อฉลองการมี
เลตินอร์ตอลคนแรก ต่อมาประตบูานน้ี จึงเป็นประตรููจั้กกันอย่างแพร่หลายว่าเป็น...ดอร์คาเพนท์ 
บานประตูแห่งการเริ่มต้น
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	“อันที่จริง ดิฉันก็ยังไม่วางใจในตัวเด็กคนนั้นนัก แต่ในฐานะหัวหน้า
	

ผูอ้บรมเลตินอร์ตอล ดิฉันก็เห็นว่าสามเดือนท่ีผ่านมา คณุแคลร์ปฏิบัติตัวได้อย่าง

น่าชื่นชม ดิฉันได้ยินคำชมเชยจากคุณครูพี่เลี้ยงหลายๆ ท่านว่า เธอเป็นผู้ที่

เรียนรู้เร็วและทุ่มเทให้แก่การเตรียมตัวเพื่อให้ตัวเองเหมาะสมกับตำแหน่งนี้เป็น

อย่างมาก...ดูเหมือนว่าคุณครูพี่เลี้ยงหลายท่านจะหลงเสน่ห์เลตินอร์ตอลคนนี้

เข้าเสียแล้วกระมัง จริงไหมคะ ท่านหญิงเกรซ” 


	ท่านหญิงมอลย่า เกรซ หนึ่งในสิบกุลสตรีที่น่านับถือของลาโคน่ายิ้มรับ

อย่างมีมารยาทกับรอยยิ้มของท่านหญิงผู้อำนวยการ เมื่อสามเดือนก่อนเธอเป็น

คนหนึ ่งในคณะกรรมการที ่ยกมือให้ถอนสิทธิ ์การเป็นเลตินอร์ตอลของ 
	

แอมเบอร์รี แคลร์ ทั้งในฐานะของกุลสตรีผู้งามพร้อม และฐานะลูกสาวคนเดียว

ของเลตินอร์ตอลผู้เก่งกาจ...ซารานี อาร์คีต้า เธอไม่เห็นว่าเด็กสาวที่แอบหนีจาก

รั้วกำแพงอันทรงเกียรติจะมีคุณสมบัติพอที่จะก้าวขึ้นสู่บัลลังก์สูงสุดของหญิง

สาวในลาโคน่า


	แต่ทุกอย่างได้เปลี่ยนไป ไม่รู้ว่าเป็นกุศโลบายหรือแผนการเรียกคะแนน

ของท่านหญิงอัลเบอเรลล่าที่เชิญท่านหญิงมอลย่า เกรซ เข้าไปเป็นคุณครูพี่เลี้ยง

พิเศษแก่เลตินอร์ตอลคนนั้น โดยให้รับผิดชอบการสอนเรื่องมารยาทในการ
	

เข้าสังคมและการวางตัวให้เหมาะสมในทุกสถานการณ์หรือเปล่า


	กว่าสามเดือนที่ผ่านมา สิ่งที่เด่นชัดที่สุดในความทรงจำของ มอลย่า 
	

เกรซ ก็คือ ดวงตาที่เปี่ยมด้วยความมุ่งมั่นของเลตินอร์ตอลคนนั้น แอมเบอร์รี 

แคลร์ เป็นเด็กสาวที่มีความสามารถในการเรียนรู้สูงจนน่าตกใจ เธอจดจำและ

ปฏิบัติตามสิ่งที่เธอสอนได้เร็วเหมือนกับเคยเรียนรู้เรื่องพวกนี้มาก่อน เด็กสาว

ไม่เคยร้องโอดครวญ หรือแม้แต่แสดงสีหน้าไม่พอใจในยามเมื่อคุณครูพี่เลี้ยง
	

ผู้เคร่งครัดสั่งสอนอย่างเข้มงวด นั่นทำให้มอลย่าไม่เข้าใจ...เธอไม่เข้าใจว่า ทำไม

เด็กคนนั้นถึงได้วิ่งหนีโอกาสที่จะทำให้เธอก้าวสู่ความเป็นหนึ่งได้ 


	“ค่ะ คุณแคลร์เรียนรู้ทุกอย่างได้เร็วมาก ได้ยินว่า ตารางเรียนของเธออัด

แน่นกว่าเลตินอร์ตอลคนก่อนๆ แต่ถึงอย่างนั้นเธอก็ยังสามารถทำทุกอย่างออก

มาได้ดี” ท่านหญิงมอลย่าเอ่ยพลางโบกพัดขนนกสีขาวบริสุทธิ์ในมือเบาๆ 
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	“เธออาจเพ่ิงคิดได้ และคงอยากพิสจูน์ตัวเองก็ได้นะคะ” บาเรย์ ปาร์เกอร์ 

เอ่ยเสริม ตามด้วย คารีย่า เตรีมา ที่เปิดประเด็นเกี่ยวกับเลตินอร์ตอลคนใหม่

ขึ้นอีก


	“แล้วที่เธอแอบหนีหายไป ก็เพราะท่านแมกเกรย์เรียกตัวไปไม่ใช่เหรอคะ 

นึกไม่ถึงจริงๆ ว่าเธอจะเป็นหลานสาวของ แมกเกรย์ คาเลอกูล คนนั้น” 

ประโยคนี้เป็นเหตุให้ฟารีน่ารีบตั้งข้อสงสัยว่า


	“นั่นก็เป็นอีกเรื่องที่การคัดเลือกเลตินอร์ตอลคนใหม่เป็นที่สงสัย ทำไม

ทายาทตระกูลใหญ่อย่างนั้นถึงได้รับเลือก ตำแหน่งนี้ไม่ได้มีไว้เพื่อหญิงสาวที่มี

ความเพียบพร้อมอยู่แล้วไม่ใช่เหรอคะ” 


ทุกสายตาต่างหันไปมองท่านหญิงเดอลาเรีย ซึ่งน่าจะเป็นผู้ตอบคำถาม

ได้ดีที่สุดอย่างพร้อมเพรียง ท่านหญิงจึงอธิบายด้วยน้ำเสียงที่ราบเรยีบว่า


	“ก็อย่างที ่พวกเรารู ้กันดีในเรื ่องความสัมพันธ์ของท่านแมกเกรย์กับ

ลูกสาวคนเล็กว่า เขาตัดขาดกันมาเกือบยี่สิบปี ดังนั้น ในเรื่องของความเกี่ยวพัน

หรือคุณสมบัติเรื่องความพร้อม คุณแคลร์ย่อมผ่านอย่างไม่ต้องสงสัย ส่วนเรื่อง

ที่ท่านแมกเกรย์เข้ามามีส่วนเกี่ยวข้องนั้น ก็คงเป็นเพราะคู่หมั้นของคุณแคลร์

เป็นคนจัดการ...” 


เมื่ออธิบายถึงตรงนี้ เสียงฮือฮาก็ดังขัดจังหวะขึ้นมาจากทางที่นั่งด้านบน 

กรรมการทั้งห้าเงยหน้ามองไปยังต้นเสียงจึงพบชายหนุ่มเจ้าของดวงตาสีนิล

กำลังทรุดนั่งลงในที่ของเขา ข้างๆ กายยังปรากฏพ่อบ้านคู่ใจติดตามมาด้วย 

ใบหน้าที่หล่อเหลานั้นก็ยังคงปราศจากความรู้สึกเช่นเดียวกับเมื่อสามเดือนก่อน

ที่กรรมการทั้งห้าได้เห็นในงานหมั้นของ แอมเบอร์รี แคลร์ กับเขา 


ชายหนุ่มผู้โด่งดังและร่ำรวยกับเด็กสาวกำพร้าผู้ได้รับจดหมายสีทอง 

ไม่มีข่าวใดจะดังและแพร่สะพัดไปได้เร็วเท่าข่าวนี้อีกแล้ว โดยเฉพาะอย่างยิ่ง

เมื่อเด็กสาวที่ทุกคนต่างคิดว่าไร้ญาติขาดมิตรคือ หลานสาวเพียงคนเดียวของ

ราชาแห่งการขนส่งด้วยแล้ว ข่าวก็ยิ่งแพร่กระจายออกไปรวดเร็วยิ่งขึ้น


งานเลี้ยงในวันนั้น จัดขึ้นที่ห้องโถงใหญ่ใจกลางอาณาจักรของคาเลอกูล 

ไม่มีงานเลี ้ยงใดในรอบสิบปีจะหรูหราและยิ ่งใหญ่เท่างานหมั ้นหลานสาว
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คนเดียวของ แมกเกรย์ คาเลอกูล คฤหาสน์คาเลอกูลที่เคยปราศจากงานเลี้ยง

มากว่ายี่สิบปีเปิดรับแขกกว่าพันคนในคืนเดียว แต่จุดเด่นของงานในวันนั้น
	

ไม่ได้อยู่ที ่ความหรูหราใหญ่โตของงานเลี้ยง หรือผู้คนที่ได้รับเชิญเป็นแขก
	

เข้าร่วมงาน แต่เป็นชายหนุ่มคนนั้น กราดัสค์ เดอ ฟอร์ทัส กรอสเลส


ไม่มีใครรู ้ว ่า ทายาทตระกูลกรอสเลสผู ้ยิ ่งใหญ่ตกหลุมรักเด็กสาว

ธรรมดาอย่าง แอมเบอร์รี แคลร์ ได้อย่างไร แต่ชายหนุ่มผู้แสนโด่งดังคนนั้นก็

ยืนยันความรักของเขาด้วยการสวมแหวนหลอมเพชร3 คู่ให้แก่เลตินอร์ตอลคน

ล่าสุดต่อหน้าแขกเหรื่อนับพัน ภาพข่าวในตอนนั้นเป็นที่กล่าวขวัญในหนังสือ

พิมพ์ลาครอสอยู่หลายวัน ก่อนจะเงียบหายไปเหมือนกับความลึกลับของชาย

หนุ่มผู้แสนเงียบงัน


“ดูเหมือนจะเป็นครั้งแรกที่เลตินอร์ตอลของเรามีคู ่หมั้นก่อนจบการ

ศึกษา ใช่หรือเปล่า” กรรมการทั้งสี่ไม่ได้ตอบรับหรือปฏิเสธคำพูดแดกดันของ

เลขาฟารีน่า แต่ทั้งหมดก็รู้ว่านั่นเป็นเรื่องจริง และดูเหมือนความจริงข้อนั้นจะ
	

ไม่ได้ช่วยให้ แอมเบอร์รี แคลร์ ดูเหมาะสมกับตำแหน่งเลตินอร์ตอลมากขึ้น 

หญิงสาวที่มีแผนจะแต่งงานย่อมปฏิบัติงานได้ไม่เต็มที่เท่าหญิงสาวผู้ทุ่มเททุก

เวลาให้แก่งานในหน้าที่ 


“นั่นอาจเป็นจุดเริ่มต้นของการสร้างความประหลาดใจให้พวกเราอย่างที่

ท่านเคยพูดกับพวกเราครั้งก่อนก็ได้นะคะ ท่านหญิง” ท่านหญิงมอลย่า เกรซ 

เอ่ยสรุป





3 แหวนหลอมเพชร คือแหวนที่สร้างขึ้นจากการหลอมทองคำ ทองคำขาว เงิน เพชรไฮคาบาท 
(เพชรเหลว ที่มีอยู่ในเหมืองเพชรในทวีปโมเนสต้าเท่านั้น) แล้วขึ้นรูปเป็นวงแหวนไร้หัวคล้าย
แหวนทองเกลี้ยงแต่ราคาแพงกว่าอย่างมหาศาล เหตุผลที่แพงกว่าอย่างมหาศาลก็คือ ส่วน
ประกอบสำคัญอย่างเพชรไฮคาบาทนั้น เป็นส่วนประกอบที่ราคาแพงมาก และกระบวนการการ
หลอมก็ยังเป็นความลับของตระกูลกรอสเลส จึงทำให้ ณ ขณะนี้ มีแหวนหลอมเพชรไม่ถึงสิบ
วงบนโลกนี้
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ขณะเดียวกัน : หลังบานประตูสีทอง


	“อีกห้านาทีประตูจะเปิด” ชาเรช่าพูดประโยคเดียวกับเมื่อห้านาทีที่แล้ว
	

ที่เธอพูด การนับเวลาถอยหลังอย่างนั้นทำเอาแอมมี่ซึ่งกำลังจ้องมองกระดาษ

เนื้อร้องยิ่งประสาทเสียมากขึ้น


	“พี่ชาช่าละก็ คนเขาเครียดอยู่แล้ว ยังกดดันกันอยู่ได้” 


	“ก็จะให้ทำอะไรล่ะ มันว่างนี่นา แล้วเธอน่ะวางกระดาษเนื้อร้องลงได้แล้ว 

ตั้งสติรวบรวมสมาธิก่อนดีกว่า ท่องตอนนี้ก็ไม่มีประโยชน์หรอก มันต้องจำได้

ตั้งแต่ก่อนเข้ามานั่งรอในห้องนี้แล้ว”  


แอมมี่เงยหน้าขึ้นมองเพดานแล้วหลับตาปี๋ เพื่อเรียกสติและสมาธิให้แก่

ตัวเอง ก่อนจะลืมตาขึ้น


	“พอก็พอ ฟายด์ ถ้าฉันเสียงหลง เธอก็เสริมด้วยแล้วกัน” 


ฟายด์ที่นั่งอยู่ข้างๆ หัวเราะขึ้นอย่างขำๆ 


	“เธอจะพลาดไม่ได้” ท่านหญิงเกรซเอ่ยเสียงเข้มดังสวนกลับมา ทำเอา

แอมมี่อยากยกมือทึ้งหัวตัวเองให้มันรู้แล้วรู้รอด 


ที่แอมมี่เลือกร้องเพลงเดอลาติล่า เพราะเธอคิดว่าตัวเองหูด ี สามารถ

แยกแยะระดับเสียงและลอกเลียนเสียงได้ดี ดังน้ันการร้องเพลงจึงน่าจะเป็นการ

แสดงท่ีเธอสามารถทำได้ดีท่ีสดุ เม่ือเทียบกับการเต้นรำ จัดดอกไม้อะไรพวกน้ัน 

อีกอย่าง เดอลาติล่าเป็นบทเพลงศักด์ิสิทธ์ิท่ีเด็กสาวเช่ือว่า เม่ือคณะกรรมการได้ฟัง

พวกเธอขับร้องเพลงนี ้ เธอจะต้องได้รับการรับรองสิทธิ์การเป็นเลตินอร์ตอล
	

อย่างแน่นอน แต่ทกุอย่างก็ไม่ได้ง่ายอย่างท่ีคิด เดอลาติล่า เป็นบทเพลงท่ีมีเน้ือหา

ซับซ้อน การร้องประสานเสียงต้องอาศัยความชำนาญจากการฝึกฝนอย่างมาก ใน

ช่วงเวลาจำกัดจึงนับว่ายากมากที่จะร้องเพลงนี้ได้อย่างสมบูรณ์แบบ เพราะหาก

ออกเสียงผิดเพ้ียนไปนิดเดียว ทกุอย่างก็จบ


	“เมื่อเดอลาติล่าจบ พิธีมอบเลติล่าจะเริ่มขึ้นทันที พวกคุณทั้งสี่ต้อง
	

เตรียมตัวให้ดีนะคะ...” คาเมร่า สเวนย์ เมดเดอร์ประจำตัวแอมมี่ทบทวนสิ่งที่

พวกเธอต้องทำให้ฟังอีกครั้งอย่างรวดเร็ว พร้อมกับยกมือขึ้นแตะที่จับประตู

อย่างเตรียมพร้อม แอมมี่เหลือบตาขึ้นมองนาฬิกา...อีกสองนาที
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	“...ส่วนคุณแคลร์ คุณจะต้องเดินไปประจำตำแหน่งที่แท่นพิธี หลังจาก

นั้น คุณครูพี่เลี้ยงแอนเดอสันจะดำเนินงานต่อ ดิฉันขออวยพรให้คุณโชคดีกับ

การแสดงครึ่งหลัง”


	“อืม...เข้าใจแล้วค่ะ” แอมมี่ตอบกลับ โดยไม่ได้ละสายตาจากหน้าปัด

นาฬิกา...เหลืออีกหนึ่งนาที 


	“แอมมี่ ประจำที่เถอะ” ฟายด์เรียกให้เด็กสาวเดินเข้ามาอยู่ตรงกลาง

ระหว่างถ้วยน้ำชาทั้งสี่ของเธอ เมื่อแอมมี่ยืนประจำตำแหน่งแล้ว เมลกี้ก็ยื่นช่อ

ดอกเดอลาเรีย ช่อดอกไม้สีน้ำเงินที่จัดแซมด้วยดอกไม้เล็กๆ สีขาวให้แก่แอมมี่ 

กลิ่นหอมของดอกเดอลาเรียทำให้แอมมี่ใจสงบขึ้น


	“มอลลี่ เธอตื่นเต้นไหม” ชาช่าเอ่ยขณะที่เมลกี้กำลังเริ่มนับเวลาถอยหลัง 

ส่วนคาเมร่าและเมดเดอร์ผู้ช่วยเตรียมผลักบานประตูให้เปิดออก


	“ค่ะ” รุ่นน้องตอบสั้นๆ แต่ชัดเจน ทำเอาฟายด์ที่ยืนอยู่ข้างๆ แอบยิ้มกับ

อาการตื่นเต้นของท่านหญิงเกรซ


	“แต่ดูเธอไม่ได้เป็นอย่างที่พูดเลยนี่” ชาช่าท้วงขึ้นขณะที่ทั้งหมดเริ่มก้าว

เดินอย่างพร้อมเพรียงกัน ขนาดที่ว่าระยะก้าวยังห่างเท่ากัน เพื่อตรงไปที่บาน

ประตูซึ่งเปิดแง้มออกอย่างช้าๆ


	“บางทีท่านหญิงอาจตื่นเต้นจนลิ้นแข็งแล้วมั้งคะ” เมลกี้แซว แต่ยังไม่ทัน

ที่ท่านหญิงเกรซจะเอ่ยตอบโต้อะไรกับสองพี่น้องต่างสายเลือดสองคนนี้ ดอร์-

คาเพนท์ก็เปิดอ้าออกจนสุด 


ภายนอกเงียบกริบ ได้ยินเสียงเปียโนอันไพเราะอ่อนหวานในทำนองที่
	

ทั้งห้าจำได้ขึ้นใจดังขึ้น แอมมี่สูดหายใจเข้าลึก เลตินอร์ตอลและถ้วยน้ำชาทั้งสี่

จึงเคลื่อนตัวผ่านบานประตูแห่งการเริ่มต้น ออกสู่สายตาผู้เข้าร่วมงานทั้งหมด


	เด็กสาวในชุดราตรีสีขาวทั้งห้าดูเหมือนดอกไม้ที่มีชีวิต ทุกย่างก้าวของ

พวกเธอทำให้ผู้คนทั่วทั้งโถงน้ำชาตกตะลึง ท่านหญิงมอลโลรีน่า เกรซ ผู้งดงาม

และสูงสง่า คุณสมบัติครบถ้วน และเป็นเจ้าของใบหน้าที ่สวยกว่าเด็กสาว
	

ใดๆ ฟายด์ โรเซล สดใสและเปล่งประกายกว่ามวลดอกไม้ เมลกีร่า พอร์ซีเลน 

ชาเรช่า เพลเลต หญิงสาวผู้ทรงคุณค่า และ แอมเบอร์รี แคลร์ สมบัติล้ำค่าแห่ง
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เดอลาเรีย 


	ทุกย่างก้าวที่เด็กสาวทั้งห้าเคลื่อนตัวเข้าใกล้เวทีสีขาว เสียงเปียโนก็จะดัง

ขึ้นเรื่อยๆ จนกระทั่งทั่วโถงน้ำชาก้องกังวานไปด้วยเสียงเปียโน และโดยไม่มี

ใครสังเกต พวกเธอทั้งห้าก็ได้ก้าวขึ้นประจำตำแหน่งบนเวที โดยเด็กสาวผู้ครอบ

ครองวงแหวนเลตเตลวงที่ 135 ยืนอยู่ตรงกลางระหว่างถ้วยน้ำชาทั้งสี่ของเธอ 

ในตอนแรกทุกคนต่างคิดว่า ทุกอย่างจะเป็นไปเหมือนทุกๆ ครั้งที่บทเพลง
	

เดอลาติล่าจะดังผ่านเครื่องเล่นแผ่นเสียง แต่ผู้ร่วมงานทุกคนก็ต้องประหลาดใจ 

เมื ่อเด็กสาวทั ้งห้าเริ ่มเปล่งเสียงประสานขึ ้น เสียงประสานของบทเพลงที ่
	

ปราศจากการขับร้องสดมาเกือบร้อยปี


	“พวกเธอกำลังร้องเพลงน้ัน” เลขาฟารีน่าพดูข้ึนอย่างไม่อยากเช่ือ เหมือนกับ

กรรมการทุกคนที่อยู่ในภาวะตกตะลึงไม่แตกต่างกัน 


	“ท่านหญิงรู้เรื่องนี้มาก่อนหรือเปล่าคะ” บาเรย์ ปาร์เกอร์ กระซิบถาม แต่

ท่านหญิงเดอลาเรียไม่ตอบกลับ ไม่ใช่ว่าเธอไม่อยากตอบ แต่ ณ เวลานี้หูของ

เธอไม่ได้ยินอะไร นอกจากท่วงทำนองของบทเพลงแห่งเกียรติยศนั้น พวกเธอ

กำลังขับร้องบทเพลงนั้นจริงๆ บทเพลงที่ไม่เคยมีใครนำมาขับขาน 


ไม่มีเลตินอร์ตอลคนไหนสามารถร้องเพลงนี ้ได้นอกจาก มากีร ่า 
	

แอชชอร์ต ที่ผ่านมาไม่ได้หมายความว่า ไม่เคยมีใครพยายามแกะเนื้อร้องและ

ทำนอง ทว่าเมื่อแกะเนื้อร้องและทำนองออกมาแล้ว พวกเขาเหล่านั้นกลับขับร้อง

บทเพลงนี้ไม่ได้ ท่วงทำนองที่ถูกซ่อนไว้โดยผู้แต่งทำให้บทเพลงนี้ถูกเก็บงำ
	

นับตั้งแต่ มากีร่า แอชชอร์ต ตายจากโลกนี้ไป


“พวกเธอปรับเปลี่ยนอะไรหรือเปล่า” คารีย่า เตรีมา ออกความเห็น แต่ก็

ต้องโดนขัดขึ้นโดยหญิงชราเจ้าของเก้าอี้สีทอง ผู้ซึ่งนั่งในตำแหน่งเลตินอร์ตอลที่

มีอายุมากที่สุด


“พวกเธอไม่ได้เปลี่ยนหรอก” 


คณะกรรมการทั้งหมดหันไปหาเจ้าของเสียงทันที ไม่บ่อยนักที่คณะ

กรรมการสมาคมกุลสตรีจะได้พบกับเลตินอร์ตอล เพราะแม้ว่าพวกเธอเหล่านั้น

จะได้รับการสนับสนุนจากสมาคม แต่ก็มีสิทธิ์ขาดเต็มที่ในการดำรงชีวิตของ
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ตัวเองตามข้อตกลงเลตเตลว่าด้วย การห้ามก้าวก่ายชีวิตและทางเลือกของ

เลตินอร์ตอลหลังจบการศึกษาจากรั้วเดอลาเรีย 


ดังนั ้น ถึงแม้ว่าเลตินอร์ตอลจะเกิดจากสมาคมกุลสตรี แต่ก็ไม่ได้

หมายความว่า เลตินอร์ตอลจะต้องรับคำสั่งจากสมาคม และยิ่งเลตินอร์ตอล
	

คนนั้นก้าวขึ้นเป็นบุคคลสำคัญมากเท่าไร สมาคมกุลสตรีก็ต้องให้ความเคารพ

เธอคนนั้นมากขึ้นเท่านั้น


“ทำไมท่านดาร่าถึงคิดอย่างนั้นล่ะคะ” คารีย่าย้อนถาม 


ดาร่า พีนาเคิล แย้มยิ้มก่อนจะตอบกลับว่า “เด็กพวกนี้ค้นพบความลับ

ของเดอลาติล่าแล้วน่ะสิ ความลับที่ทำให้พวกเธอสามารถร้องเพลงนี้ได้” 


คณะกรรมการสมาคมมองรอยยิ้มของหญิงชราอย่างไม่เข้าใจ เพราะไม่มี

ใครรู้ว่า ท่านหญิงดาร่า พีนาเคิล เป็นเพียงคนเดียวที่เคยได้ยินเดอลาติล่า
	

ของจริงซึ่งขับร้องโดย มากีร่า แอชชอร์ต ดังนั้นพวกเขาจึงไม่เข้าใจว่า ท่านหญิง

นักดาราศาสตร์คนนี้เอาอะไรมาเป็นเกณฑ์ตัดสินว่า แอมเบอร์รี แคลร์ และ
	

ถ้วยน้ำชาของเธอสามารถร้องเดอลาติล่าได้จริง และในขณะที่ทุกคนกำลังคิดหา

คำตอบ ท่านหญิงดาร่าก็อธิบายขึ้นว่า


“เดอลาติล่า...เป็นบทเพลงที่สร้างขึ้นเพื่อสรรเสริญเลตินอร์ตอลทุกคน 

ในฐานะตัวแทนความสมบูรณ์แบบของกุลสตรีแห่งลาโคน่า ท่านทั้งหลาย...พวก

ท่านอาจไม่รู้ว่า บทเพลงเดอลาติล่าถูกปรับเปลี่ยนก่อนพิธีฉลองน้ำชาทุกครั้ง 

แม้ผู้คนภายนอกจะไม่ได้สังเกต แต่เลตินอร์ตอลผู้ได้รับฟังบทเพลงนั้นต่างรู้

ดี...” เมื่อฟังถึงตรงนี้ ท่านหญิงอัลเบอเรลล่าก็ขมวดคิ้วอย่างไม่เข้าใจ แต่ยัง

ไม่ทันได้ถามออกมา ก็ได้ยินคำตอบของคำถามในใจพอดี


“พวกเรารู้ เพราะตั้งแต่เริ่มต้นจนจบเพลง ท่านหญิงมากีร่า แอชชอร์ต 

ได้ซ่อนชื่อเลตินอร์ตอลทุกคนเอาไว้ในนั้น และแน่นอน ทุกครั้งที่มีเลตินอร์ตอล

คนใหม่ บทเพลงนี้ก็ต้องถูกปรับเปลี่ยน จริงไหม”


“ท่านหญิงรู้เรื่องนี้มานานแล้วเหรอคะ” เลขาฟารีน่าถามขึ้น พลางมองลง

ไปที่เวทีอย่างไม่อยากเชื่อ ถึงแม้เธอจะจำชื่อเลตินอร์ตอลทั้งหมดไม่ได้ แต่เธอ

ไม่เห็นจะฟังออกเลยว่า ในเนื้อเพลงที่เด็กทั้งห้าคนนั้นร้องเป็นดังที่ท่านหญิง
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ดาร่าบอก เด็กพวกนั้นต้องทำการเปลี่ยนเนื้อร้องแน่ๆ แต่เป็นตรงไหนนี่สิ


“รู้สิ ทำไมฉันจะไม่รู้ล่ะ ก็ในเมื่อชื่อสุดท้ายที่ปรากฏในบทเพลงนี้เป็น
	

ชื่อของฉันเอง” 


ในขณะท่ีทกุคนค่อยๆ รับรูค้วามลับของบทเพลง เดอลาติล่าของเลตินอร์-
	

ตอลคนล่าสดุก็เข้าสูท่่อนสดุท้าย โดยไม่ได้นัดหมายทกุคนในห้องโถงต่างขนแขน

ลกุซูข้ึ่นพร้อมๆ กัน เพราะเสียงประสานอันไพเราะท่ีดังกระห่ึมก้องไปท่ัวห้องโถง 

ท้ังน้ำเสียงและข้อความท่ีเด็กสาวท้ังห้าส่งตรงถึงผูฟั้ง ราวกับกำลังกล่าวคำปฏิญาณ

ต่อหน้าคนท้ังหมด ปฏิญาณต่อเลตินอร์ตอลทกุรุน่ว่า...





		 	 	 “...ด้วยเกียรติและศักดิ์ศรีที่มีให้


		 	 	 ตีตราไว้ให้คงอยู่ชั่วดินฟ้า


		 	 	 สตรีใดได้รับมอบล้วนปรีชา


		 	 	 ตรึงติดตราจารึกไว้ทั่วแผ่นดิน...”




4

เลติล่ากับถ้วยน้ำชาทั้งสี
่

เลติล่า คือความภาคภูมิใจของกุลสตรีช้ันสูง หากเปรียบเลตินอร์ตอลคือ

บทพิสจูน์ของความเป็นกลุสตรีท่ีแท้จริง เลติล่าและถ้วยน้ำชาท้ังส่ีก็คือ หลักฐาน

ของสายเลือดชนชั้นสูงอันเข้มข้น เลตินอร์ตอลกว่าร้อยคนมีถ้วยน้ำชาของเธอ

เอง และเพราะมีถ้วยน้ำชา เลตินอร์ตอลจึงขึ้นสู่ความเป็นหนึ่งได้ ถ้วยน้ำชาคือ

รากฐานแห่งความสำเร็จ จึงไม่น่าแปลกที่ผู้คนเคารพพวกเธอในฐานะเกียรติและ

ศักดิ์ศรีของเลือดสีน้ำเงิน4


	กว่าหนึ่งพันห้าร้อยปีที่ผ่านมาของประวัติศาสตร์เดอลาเรีย เลตินอร์ตอล

ยิ่งก้าวสู่จุดสูงสุดมากเท่าใด ถ้วยน้ำชาทั้งหลายของเธอก็ยิ่งมีชื่อเสียงมากเท่านั้น 

ผู้คนต่างสงสัยในความสัมพันธ์ชั่วชีวิตระหว่างทั้งสองฝ่ายว่าเป็นแบบไหน ทำไม

เด็กสาวทั้งสี่คนที่เกิดและเติบโตเยี่ยงเจ้าหญิงของประเทศจึงยอมมอบความ

สามารถทั้งหมดเพื่อเด็กสาวที่มาจากชนชั้นล่างเพียงคนเดียว ความสัมพันธ์นี้ไม่

4 เลือดสีน้ำเงิน หมายถึง ชนชนชั้นสูงหรือชนชั้นกษัตริย์ คำคำนี้มีที่มาจากกษัตริย์ราชวงศ์
สเปนในยุคฟื้นฟูศิลปวิทยาการที่ไม่ต้องทำงานอะไรเลย ภารกิจในแต่ละวันคือเสวยและบรรทม 
เพราะไม่ได้ออกกำลังกายจึงทำให้เลือดของบรรดาเชื ้อพระวงศ์เย็น และขาดออกซิเจน 
เส้นเลือดดำที่สามารถมองเห็นได้บนผิวหนังจึงกลายเป็นสีน้ำเงินอ่อน (ข้อมูลสนับสนุนจาก
หนังสือ ๑๐๘ ซองคำถามสำนักพิมพ์สารคดี)
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เคยถูกเปิดเผย และอาจจะไม่มีวันถูกเปิดเผยตลอดกาล มีเพียงสิ่งเดียวที่
	

ทุกคนในลาโคน่ารู้เกี่ยวกับความสัมพันธ์ของเด็กสาวทั้งห้าก็คือ...


	ในวันที่เลตินอร์ตอลประกาศตัวต่อสังคมภายนอก เด็กสาวผู้ถูกคัดเลือก

ทั้งสี่จะเดินเข้าสู่แท่นพิธีกรรมสีทอง แท่นพิธีที่หลอมจากทองคำกว่าหนึ่งพัน

กิโลกรัม เพื่อทำเป็นเบ้าหลอมจี้สร้อยคอทองคำในตำนาน จี้สร้อยคอซึ่งเป็น

หลักฐานแห่งเกียรติยศอันเข้มข้นของชนชั้นสูงเส้นนี้จะถูกหล่อหลอมขึ้นจาก

ทองคำบริสุทธิ ์ 99.99 เปอร์เซ็นต์ และเลือดของถ้วยน้ำชาทั ้งสี ่ ว่ากันว่า 

นอกจากข้อตกลงเลตเตลที่สมาคมกุลสตรีแห่งลาโคน่าทำเพื่อรับรองสิทธิ์ทุก

อย่างของเลตินอร์ตอลแล้ว เลติล่าคือพันธสัญญาที่ยิ่งกว่าตัวอักษรใดๆ และ

หากเด็กสาวผู้สวมใส่เลติล่าผิดคำสัญญานั้น ผลลัพธ์ก็หมายถึง…ชีวิต


ดังนั ้น ยิ ่งกว่าจดหมายสีทอง ยิ ่งกว่าวงแหวนเลตเตลที ่นิ ้วมือของ

เลตินอร์ตอล...เลติล่า คือพันธสัญญาเลือด คือคำปฏิญาณของเด็กสาวทั้งสี่ว่า 

จะอยู่เคียงข้างเลตินอร์ตอลของพวกเธอตราบจนกว่ากุลสตรีหมายเลขหนึ่งคน

นั้นจะไม่ได้เดินอยู่เบื้องหน้าพวกเธออีก และแน่นอน เป็นที่รู้กันดีว่า มีเพียง

เวลาเดียวเท่านั้นที่เลตินอร์ตอลจะไม่เดินอยู่เบื้องหน้าถ้วยน้ำชาของเธอ นั่นก็คือ 

เวลาที่ลมหายใจของกุลสตรีหมายเลขหนึ่งจางหายไปจากโลกนี้นั่นเอง 


“บัดนี้ เบื้องหน้าตราสัญลักษณ์แห่งเดอลาเรีย ดิฉันขอประกาศรายนาม

กุลสตรีผู้งามพร้อมแก่แท่นพิธีศักดิ์สิทธิ์ ท่านหญิงชาเรช่า เพลเลต...” เสียงก้อง

กังวานของ มิเชล แอนเดอสัน ดังขึ้นทันทีที่เสียงเพลงเดอลาติล่าหยุดลง 


นับตั้งแต่คุณครูพี่เลี้ยงแอนเดอสันก้าวออกมาแล้วเริ่มพูด แอมมี่ก็ก้าว

ถอยห่างจากเพื่อนทั้งสี่ ไปยืนตรงตำแหน่งของเธอ หญิงสาวกระแทกส้นเท้ากับ

พื้นที่ยืนอยู่เบาๆ ไม่นานกลไกด้านล่างก็ทำงาน พื้นเวทีที่เธอยืนอยู่ก็เริ่มยกตัว

สูงขึ้นเรื่อยๆ ใบหน้านวลเงยหน้าขึ้นมองหาใครบางคน และไม่นานเธอก็พบ

ดวงตาคู่หนึ่งที่ไม่ได้มองถ้วยน้ำชาทั้งสี่ของเธออย่างที่แขกผู้มีเกียรติทุกท่านใน
	

ที่นี้มอง การแสดงครึ่งหลังกำลังจะเริ่มแล้ว...


“...ท่านหญิงมอลโลรีน่า เกรซ ท่านหญิงฟายด์ โรเซล และ ท่านหญิง

เมลกีร่า พอร์ซีเลน” 
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เด็กสาวทั้งสี่ก้าวเหยียบขั้นบันไดเล็กๆ ขึ้นไปบนแท่นพิธีที่ทำจากทองคำ 

แล้วยืนอยู่คนละข้าง เมื่อท่านหญิงคนสุดท้ายถูกเอ่ยนาม เด็กสาวทั้งสี่ก็ประจำ

ตำแหน่งพร้อมในท่าหันหน้าเข้าหากัน โดยมีเบ้าหลอมจี้ทั้งสี่เบ้าอยู่ตรงกลาง 

ภายในเบ้าบรรจุของเหลวสีทองที่กำลังเดือด แต่น่าแปลกที่พวกเธอกลับไม่รู้สึก

ถึงไอร้อนจากของเหลวสีทองนั้นแม้แต่น้อย


ภายใต้รั้วเดอลาเรียมีเวทมนตร์บางอย่างซ่อนอยู่ ฟายด์เคยพูดอย่างนั้น 

แต่ก็ไม่มีใครพิสูจน์ได้ เพราะหลายอย่างเป็นเรื่องเหลือเชื่อ แต่กว่าหนึ่งพันห้า

ร้อยปีที่เปิดการเรียนการสอนมา โรงเรียนกุลสตรีเดอลาเรียก็ยังไม่เคยถูกตั้งข้อ

สังเกตเช่นนี้เลยสักครั้ง และถ้ามันเป็นเรื่องจริง อะไรที่ทำให้ทุกคนในลาโคน่า
	

ไม่เคยเอ่ยถึงเรื่องนี้ 


ขณะคำถามยังค้างคาอยู่ในจิตใจของเด็กสาวทั้งสี่ พิธีกรรมก็ยังคงต้อง

ดำเนินต่อไป เมดเดอร์อาวุโสผู้ได้รับมอบหมายให้ทำหน้าที่เจาะและนำเลือดของ

ทั้งสี่ลงในเบ้าหลอมก็เดินเข้ามาใกล้พวกเธอ ชาเรช่าเป็นคนแรกที่ยื่นมือออกไป

ให้หญิงชรา 


ใบมีดแหลมเล็กกรีดลงที่นิ้วชี้ของชาช่าอย่างรวดเร็ว ความเจ็บแล่นปราด

ขึ้นมาตามแขน แต่ไม่ถึงเสี้ยววินาทีก็หายไปพร้อมกับเลือดที่หยดลงไปในเบ้า

หลอมจี้ของเธอ ตามด้วยฝาปิดที่เมดเดอร์อาวุโสคว้าจากถาดที่เมดเดอร์ผู้ช่วย

ถือไว้ ก่อนจะใช้แผ่นทองสลักอักขระโบราณปิดทับอีกที แล้วหันไปดำเนินการ

เช่นเดียวกันกับท่านหญิงเกรซ เมลกี้ จนมาถึงฟายด์...มีบางอย่างผิดปกติ ดู

เหมือนเด็กสาวจะเกิดความลังเลเล็กน้อยที่จะยื่นมือไปให้หญิงชรา แต่ก็เป็น

เพียงอาการชะงักแค่เสี้ยววินาทีจนคนทั่วไปอาจไม่ทันสังเกตเห็น ในชั่ววินาทีนั้น

เหมือนเด็กสาวกลัวอะไรบางอย่างแต่ก็ไม่สามารถทำอะไรได้ จึงต้องปล่อยไป

ตามพิธีกรรม และทันทีที่หยดเลือดของ ฟายด์ โรเซล ตกกระทบของเหลวสี

ทองในเบ้าหลอม ไฟทั่วทั้งโถงน้ำชาก็ดับพึ่บลง เสียงฮือปนเสียงอุทานอย่าง

ตกใจของแขกทั้งหมดก็ดังขึ้น แต่ความโกลาหลเกิดขึ้นชั่วอึดใจไฟทุกดวงก็กลับ

มาสว่างเหมือนเดิม และโดยไม่มีใครสังเกต เบ้าหลอมจี้ของ ฟายด์ โรเซล ก็ถูก

ปิดผนึกแล้วเช่นกัน
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ทันทีที่ไฟทุกดวงสว่างขึ้นอีกครั้งเสียงเปียโนก็ดังขึ้นด้วย เสียงนั้นเป็น

เสียงที่แตกต่างจากเสียงเปียโนที่ดังมาตลอดค่ำคืนนี้ เพราะไม่ใช่เสียงที่มาจาก

แผ่นเสียง แต่เป็นเสียงเปียโนที่บรรเลงจริงโดยชายหนุ่มเจ้าของชุดทักซิโดสีขาว 

ผู้ซึ่งไม่ได้นั่งอยู่ชั้นบนอย่างที่ควรเป็น ชายหนุ่มคนนั้นกำลังขยับนิ้วไปบนคีย์

เปียโนอย่างพลิ้วไหวราวกับเกิดมาเพื่อเป็นนักดนตรี และเมื่อเสียงเพลงท่อนนำ

จบลง เสียงหวานในภาษาที่ทุกคนไม่คุ้นเคยก็ดังขึ้น


ณ จุดที่อยู่สูงจากพื้นเวทีเดิมเกือบสามเมตร แอมมี่กำลังคุกเข่าอยู่บน

แท่นเวทีที ่ถูกยกสูงขึ ้นจนมาอยู่ระดับเดียวกับที่นั ่งของคณะกรรมการ เธอ

ประสานมือทั้งสองข้างไว้เหนือหน้าอก ดวงตาหลับพริ้มราวกับต้องการรวบรวม

สมาธิทั้งหมดมาอยู่ที่เสียงที่กำลังเปล่งออกมา แสงไฟทุกดวงที่กำลังส่องสว่างยิ่ง

ส่งให้เด็กสาวดูเหมือนเทพธิดาตัวน้อยแห่งเสียงเพลงที่กำลังขับกล่อมทุกคน


แอมมี ่กำลังขับร้องบทเพลงที ่มีอายุยาวนานที ่สุดในประวัติศาสตร์
	

ลาโคน่า บทเพลงโบราณที่เล่าถึงตำนานของประเทศนี้ด้วยภาษาเดรเกอรัส ภาษา

โบราณที ่ในประเทศนี ้มีคนพูดได้ไม่กี ่คน ทั ้งเดอลาติล่าและบทเพลงแห่ง

ประวัติศาสตร์นี ้ แอมมี่กำลังพิสูจน์ศักดิ ์ศรีของเลตินอร์ตอลอย่างที ่คณะ

กรรมการสมาคมกุลสตรีไม่อาจไม่รับรองสิทธิ์ของเธอได้


แม้เสียงของเด็กสาวจะไม่ได้ไพเราะเทียบเท่านักร้องตัวเอกในโรงละคร

อันดับหนึ่ง แต่เสียงของแอมมี่เสนาะใสและดังก้องกังวาน จนสามารถสะกดคน

ทั้งหมดให้ไม่อาจแบ่งแยกสมาธิไปคิดถึงเรื่องอื่นได้ ยิ่งเด็กสาวเปล่งเสียงให้ดัง

กังวานมากขึ้นเท่าไร ทั่วทั้งโถงน้ำชาก็สว่างสดใสมากยิ่งขึ้น นั่นไม่ใช่เพราะแสง

เทียน ไม่ใช่เพราะคบเพลิง หรือไม่ใช่เพราะโคมไฟระย้าที่กำลังส่องสว่าง แต่เป็น

เพราะตัวของแอมมี่เองที่เปรียบเหมือนดวงไฟสีทองซึ่งกำลังเปล่งประกายเต็มที่


ไม่มีใครนอกจากฟายด์ ดัสค์ และอัลเบอร์โต้ที่เห็นและรู้ว่า แสงที่ทุกคน

คิดว่าเป็นแค่การอุปาทานไปเองนั้น ที่แท้แล้วเป็นแสงที่เกิดจากตัวเด็กสาว
	

คนนั้นจริงๆ เพราะเหนือศีรษะของแอมมี่ ทินเซลในร่างมังกรไม่เต็มวัยกำลัง

สยายปีกสีทองอันงดงามของเขาเพื่อช่วยตอบสนองต่อเสียงขับร้องของเด็กสาว 


แอมมี่กำลังใช้พลังในฐานะเดรกเกอร์เป็นครั้งแรก ความจริงข้อนี้มีเพียง
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ดัสค์เท่านั้นที่ยอมรับ เด็กสาวปฏิเสธเสียงแข็งที่จะเรียกการแสดงครั้งนี้ว่า 

เป็นการใช้พลังของเดรกเกอร์ แต่ผลมันก็เห็นกันอยู่ตรงหน้าว่า ณ วินาทีนี้ 
	

แอมเบอร์รี แคลร์ คือเดรกเกอร์ของมังกรราชา


ไม่มีใครขับร้องบทเพลงประวัติศาสตร์ได้ลึกซึ ้งไปจนถึงก้นบึ ้งของ

จิตสำนึกได้เท่ากับมังกรราชาอีกแล้ว ความทรงจำอันยาวนานของมังกรราชาจะ

ทำให้เนื ้อเพลงสามารถสื่อเข้าถึงจิตใจคนฟังได้ แม้คนเหล่านั ้นจะฟังภาษา
	

เดรเกอรัสไม่ออกก็ตาม และเพื่อให้สามารถถ่ายทอดบทเพลงนี้ด้วยพลังเต็มที่ 

แอมมี่จึงไม่สามารถใช้ทำนองเพลงจากแผ่นเสียงได้ เพราะแผ่นเสียงพวกนั้นไม่

สามารถรับพลังที่ถูกปล่อยออกมาในระหว่างที่เด็กสาวขับร้อง จนต้องเสียแผ่น

เสียงไปหลายแผ่นในระหว่างฝึกซ้อมนั่นแหละ เธอถึงได้ให้ทินเซลตดิต่อดัสค์


ดัสค์ไม่ใช่คนชอบเล่นดนตรี เขาไม่ปฏิเสธว่าเขาฟังดนตรีบ้าง แต่ก็ไม่ใช่

ผู้เชี่ยวชาญ เพียงแต่เพราะเขาอยู่มานานจนสิ่งที่แม้ไม่ถนัดก็สามารถทำได้ก็

เท่านั้น การเล่นเปียโนนี่ก็เหมือนกัน เขาเคยเรียนเมื่อนานมาแล้ว และไม่เคย

แตะมันอีกนับตั้งแต่คนที่สอนให้จากไป แอมมี่ไม่เพียงขอให้เขามาเล่นเปียโนให้ 

แต่ต้องเล่นในที่สาธารณะซึ่งดัสค์เชื ่อว่า ผู ้เข้าร่วมงานหลายสิบคนมีความ

เชี่ยวชาญและชื่นชอบเสียงเพลงเป็นอย่างมาก มันคงจะเป็นเรื่องน่าอายไม่น้อย

ถ้าต้องมาปล่อยไก่ต่อหน้าผู้รู้ทั้งหลาย แต่เขาจำเป็นต้องทำ และต้องพร้อมด้วย 

เพราะเขาต้องพาเธอออกไปจากกำแพงอันเข้มแข็งที่ชื่อว่า ‘เดอลาเรีย’ นี้ให้ได้ 

ไม่ว่าจะด้วยวิธีใดก็ตาม นั่นคือภารกิจของเขา


	ในขณะที่บทเพลงของแอมมี่ยังดำเนินต่อไป เบ้าหลอมเลติล่าก็เกิดการ

เปลี่ยนแปลงไปเรื่อยๆ ป้ายอักขระสีทองที่ปิดอยู่เหนือฝาครอบเบ้าหลอมค่อยๆ 

ละลายและซึมหายลงไปในเบ้าหลอม ควันสีชมพูจางๆ ลอยออกมาพร้อมกับ

กลิ่นที่หอมหวาน กลิ่นนั้นทำให้เด็กสาวทั้งสี่ละสายตาจากเพื่อนด้านบนลงมา

มองดู


	กลิ่นหอมมาจากไหน? ไม่มีใครตอบได้ แต่ไม่นานกลิ่นหอมหวานอ่อนๆ 

ก็แรงขึ้น ในขณะที่ควันสีชมพูอ่อนยังคงพวยพุ่งออกมาไม่หยุด จนนักเรียน
	

เดอลาเรียที่นั่งรอบๆ เริ่มสังเกตเห็นความผิดปกตินั้น เมดเดอร์ชรารีบปราดเข้า
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มาใกล้และยกเหยือกแก้วซึ่งบรรจุของเหลวสีน้ำเงินใสขึ้น แล้วเทราดไปบนฝา

อย่างระมัดระวัง


	ซ่า…


	เสียงของเหลวสีน้ำเงินกระทบกับฝาครอบเบ้าหลอมและซึมหายไปอย่าง

รวดเร็ว เสียงนั้นดังแทรกขึ้นขัดจังหวะเสียงเพลงของแอมมี่ที่เข้าสู่ท่อนสุดท้าย 

นอกจากแอมมี่ที่ยังตั้งสติมั่นเพื่อร้องเพลงของเธอให้จบแล้ว ทุกคนในโถงน้ำชา

ล้วนหันกลับมาสนใจที่เวทีเบื้องล่างทันที และพบว่าเมดเดอร์ชรากำลังใช้ที่คีบ

เปิดฝาครอบเบ้าหลอมและหยิบของบางอย่างออกมา


	สิ่งที่ปรากฏแก่สายตาเด็กสาวทั้งสี่คือ จี้ตราสัญลักษณ์เดอลาเรียที่พวก

เธอรู้จักดี...เลติล่า ทั้งที่หลอมขึ้นจากของเหลวสีทอง แต่จี ้ที ่ออกมากลับมี

ลวดลายสีแดงและสีน้ำเงินผสมอยู่ด้วย เมดเดอร์ชราคีบจี้ออกมาทีละอัน แล้ว

วางบนถาดกำมะหยี่สีน้ำเงินอย่างระมัดระวัง ก่อนจะยกมือให้สัญญาณเรียก
	

เมดเดอร์ผู้ช่วยที่รออยู่ข้างเวทีขึ้นมาสองสามคน พลางพูดกับเด็กสาวทั้งสี่ว่า


	“ท่านหญิงทั้งสี่โปรดก้าวลงมาก่อนค่ะ” 


ทุกคนทำตามอย่างพร้อมเพรียง ก่อนที่เมดเดอร์จะจัดการเคลื่อนย้าย

แท่นพิธีทองคำออกไป และนำแท่นพิธีซึ่งทำจากไม้สลักเนื้อดีมาวางแทน เพื่อใช้

เป็นที่วางถาดซึ่งบรรจุจี้ทั้งสี่อัน 


ขณะที่มีการเคลื่อนย้ายแท่นพิธี เสียงขับร้องของแอมมี่ก็ค่อยๆ เบาลง 

เหลือไว้แต่เพียงเสียงเปียโนที่ดังคลอ จนเมื่อพื้นเวทีที่ยกสูงนั้นลดระดับกลับมา

อยู่ในพื้นราบ เสียงเปียโนจึงหยุดลง ดัสค์ลุกขึ้นจากเก้าอี้และโค้งคำนับผู้ชม
	

โดยรอบ ก่อนจะเดินไปที่ขอบเวทีแล้วยื่นมือให้แอมมี่จับเป็นหลักยึดเพื่อลุกขึ้น


แม้แอมมี่จะคุกเข่าเป็นเวลานาน แต่เมื่อต้องลุกแอมมี่ก็ไม่เสียการทรงตัว

เลย เด็กสาวยื่นมือไปวางบนมือหนาและลุกขึ้นช้าๆ ก่อนจะถอนสายบัวทำความ

เคารพผู้มีเกียรติทุกท่านอย่างงดงาม แล้วเสียงปรบมือก็ดังขึ้นอย่างกึกก้อง แสง

แฟลชจากกล้องถ่ายรูปของนักหนังสือพิมพ์นับร้อยสว่างวาบถี่ยิบจนแอมมี่

ตาลาย


แอมมี่ไม่คิดว่าตัวเองจะโดนถ่ายรูป การถ่ายรูปต้องเสียค่าใช้จ่ายค่อน
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ข้างสูงพอๆ กับการจ้างจิตรกรชื่อดังมาวาดภาพเหมือน ธุรกิจห้องถ่ายภาพจึง

เป็นธุรกิจของคนรวยที่ทำขึ้นเพื่อขายและซื้อเฉพาะคนรวยเท่านั้น อ้อ คนจน

อย่างเธอถ้าอยากถ่ายภาพคงมีวิธีเดียวก็คือ กระทำความผิดหรือทำอะไรที่

ประหลาดๆ ชนิดให้หลดุโลกไปเลยน่ันแหละ หนังสือพิมพ์อาจจะมาถ่ายก็ได้ แต่

การโดนถ่ายรปูคร้ังน้ี แอมมี่ไม่ต้องทำถึงขนาดนั้น การเป็นคนดังก็ดีอย่างนี้เอง 

ทุกคนให้ความสนใจ ไม่ว่าจะทำอะไร เรื่องดีหรือร้าย แต่เรื่องราวในวันนี้คงนับ

เป็นเรื่องดีสินะ


“ขอบคุณนะ” แอมมี่กระซิบบอกชายหนุ่มเบาๆ ก่อนจะดึงมือออกจาก

ฝ่ามือของชายหนุ่มและถอนสายบัวให้เขาอีกครั้ง ก่อนที่ชายหนุ่มจะเดินตาม 
	

คาเมร่า สเวนย์ เมดเดอร์ประจำตัวเธอเพื่อกลับไปที่นั่งของเขา เมื่อแอมมี่ยืดตัว

ขึ้นก็หันหลังกลับมาหาถ้วยน้ำชาทั้งสี่ของเธอ แล้วคุณครูพี่เลี้ยงแอนเดอสันก็

เอ่ยประกาศว่า


“บัดนี้ พิธีการหล่อเลติล่าได้เสร็จสมบูรณ์แล้ว ต่อหน้าแขกผู้เกียรติทุก

ท่าน ดิฉันขอเรียนเชิญ ท่านหญิงเลตินอร์ตอลติดสลักและมอบเลติล่าแก่ถ้วย

น้ำชาทั้งสี่ค่ะ...”





“ไฟดับได้ยังไง” ดัสค์เอ่ยขึ้นขณะที่ทรุดตัวลงนั่งที่เก้าอี้ของตน


“ไม่ทราบครับ แต่ที่แน่ๆ ไม่ได้เกิดจากความผิดพลาดของการเตรียมงาน

แน่นอนครับ” อัลเบอร์โต้ตอบทั้งๆ ที่ไม่ได้ละสายตาไปจากพิธีสวมเลติล่าเบื้อง

ล่างเลย


มนษุย์ช่างแปลกประหลาด ท้ังท่ีมีคำสัญญาแล้วไยต้องใช้ชีวิตเป็นเดิมพัน 

อัลเบอร์โต้เป็นภูตที่อยู่มานาน เขาชมชอบการเฝ้าดูมนุษย์ เพราะมนุษย์เป็นสิ่งมี

ชีวิตที่มีสีสัน เหมือนเด็กสาวทั้งห้าเบื้องล่าง พวกเธอจะรู้หรือไม่ว่า พิธีกรรมที่

ผ่านไปเมื่อครู่แฝงอะไรไว้ 


อัลเบอร์โต้ไม่รู้ว่าเดอลาเรียเป็นสถานที่แบบไหน เพราะเขาไม่เคยได้รับ

โอกาสเหมือนเช่นวันนี้ แต่เมื่อมีโอกาสเขาจึงไม่เข้าใจว่า ทำไมเดอลาเรียต้อง

ผูกมัดเด็กสาวสี่คนไว้กับเด็กสาวเพียงคนเดียว ด้วยเวทมนตร์โบราณบทนี้ 
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ทำให้ชีวิตทั้งห้าไม่อาจแยกจากกันได้อีก ทำไมนะ?


“ไม่ใช่ฝีมือของท่านวาวีก้าหรอกหรือ ฉันเห็นคนของพระราชวังมาในงาน

นี้สองสามคน” ดัสค์ถามขณะกวาดสายตาไปทั่วห้องโถงเพื่อจับพิรุธ


“ไม่ครับ ผมจับพลังไม่ได้ และเมื่อตอนไฟดับ สีหน้าพวกเขาก็ดูตกใจ
	

ไม่น้อย”


“ฉันก็จับไม่ได้เหมือนกัน น่าแปลก พิธีฉลองน้ำชาที่ยิ่งใหญ่ไม่น่าจะเกิด

ความผิดพลาดอย่างน้ีได้” 


อัลเบอร์โต้ไม่ได้ตอบรับข้อสันนิษฐานของดัสค์ เพราะเขากำลังสนใจ

พิธีกรรมเบื้องล่าง เด็กสาวผู้เป็นคู่หมั้นของนายกำลังสวมเลติล่าให้แก่ถ้วยน้ำชา

ของเธอแต่ละคน และเมื่อแคลร์เดินไปอยู่ตรงหน้าท่านหญิงฟายด์ โรเซล อัล-

เบอร์โต้ก็พูดอย่างนึกขึ้นได้ว่า


“ก่อนไฟดับเล็กน้อย มีบางอย่างผิดปกติที่แท่นเบ้าหลอมครับ” 


ดัสค์แหงนหน้าเล็กน้อยขึ้นมองพ่อบ้านประจำตัวก่อนจะถามว่า


“อะไร” 


“ตอนที่เมดเดอร์ชราคนนั้นจะกรีดเลือดของคุณฟายด์ เธอมีทีท่าชะงักไป

เล็กน้อย และเมื่อเลือดของเธอคนนั้นสัมผัสกับของเหลวสีทองในเบ้าหลอม ไฟ

ก็ดับลงทันที อาจเป็นไปได้ว่า...” อัลเบอร์โต้ชะงักคำพดูเพ่ือครุน่คิดส่ิงท่ีเขากำลัง

บอกดัสค์ หากเรื่องที่เขาคิดเป็นเรื่องจริง ฟายด์ โรเซล ก็อาจจะเป็น...


“นายคิดอะไรอยู่” ดัสค์ถามซ้ำเมื่อเห็นอัลเบอร์โต้เงียบไป


“เปล่าครับ คงไม่ใช่อย่างที่ผมคิดหรอก ผมอาจจะคิดมากไปเอง” 


ดัสค์มองรอยยิ้มอ่อนๆ ของพ่อบ้านอย่างไม่เข้าใจ แต่เขาก็ไม่ได้ถามต่อ 

เนื่องจากท่านหญิงเดอลาเรียได้ลุกขึ้น และกำลังจะกล่าวเปิดงาน แขกทุกคน

จำเป็นต้องลุกขึ้นพร้อมรับถ้วยชาเดอลาเรีย5 จากเมดเดอร์ที่เริ่มเสิร์ฟชาประจำ

5 ชาเดอลาเรีย เป็นน้ำชาที่ทำมาจากดอกเดอลาเรีย ดอกไม้ประจำโรงเรียนกุลสตรี น้ำชาชนิดนี้
จะเสิร์ฟให้แก่แขกผู้มีเกียรติทุกท่านเพียงถ้วยเดียวในคืนที่มีการเปิดตัวเลตินอร์ตอล โดย
ลักษณะพิเศษของน้ำชาชนิดนี้ก็คือ รสชาติหอมหวานและกลิ่นหอมของดอกเดอลาเรียที่ไม่อาจ
หาได้จากดอกไม้ชนิดอื่น ที่สำคัญน้ำชานี้เป็นน้ำชาเพียงหนึ่งเดียวในโลกที่มีสีน้ำเงินใส
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พิธีฉลองน้ำชาตั้งแต่เมื่อครู่


ช่างเป็นงานเลี้ยงที่แปลกประหลาดที่สุด แทนที่จะฉลองกันด้วยแชมเปญ

กลับฉลองด้วยน้ำชา ดัสค์ไม่เข้าใจนักหรอกว่า ทำไมคนก่อตั้งโรงเรียนนี้ถึงได้

หลงใหลชานัก แต่ก็นั่นแหละ มนุษย์เป็นสิ่งมีชีวิตที่ไม่มีเหตุผลอยู่แล้ว โดย

เฉพาะกับเรื่องที่พวกเขาต่างหลงใหล 


“ท่านผู้มีเกียรติทุกท่าน...” ท่านหญิงหยุดเล็กน้อย เพื่อกวาดสายตาไป

ทั่วห้องโถงทั้งชั้นบนและชั้นล่าง


“ดิฉันมีความยินดีที่ได้ร่วมดื่มฉลองกับพวกท่านอีกครั้ง แม้ว่าพวกเราจะ

ได้พบกันในงานอื่นๆ บ้าง แต่ดิฉันเชื่อว่า ไม่มีงานเลี้ยงใดจะเหมือนกับพิธีฉลอง

น้ำชาอีกแล้ว” พูดถึงตรงนี้ท่านหญิงอัลเบอเรลล่าก็ฉีกยิ้มกว้างอย่างที่ไม่ค่อยทำ

บ่อยนัก 


ยามเม่ือท่านหญิงเฉิดฉายอยูใ่นวงสังคม คนท่ีรูจั้กท่านหญิงดีมักจะพดูว่า 

ท่านหญิงเป็นผูท่ี้วางตัวดี แต่ก็มักจะกันทกุคนออกห่างจากรัศมีท่ีเธอขีดไว้ มีเพียง

ไม่กี่ครั้งที่ท่านหญิงผู้อำนวยการจะยิ้มอย่างจริงใจที่สุด หนึ่งในไม่กี่ครั้งนั้นก็คือ 

รอยยิ้มที่เธอยิ้มให้แก่คนที่มาในงานพิธีฉลองน้ำชา ดังนั้นจึงมีนักหนังสือพิมพ
์	

บางท่านถึงกับแซวท่านหญิงผ่านบทความหลังวันงานพิธีอยูท่กุปีว่า


‘...แม้ปีน้ีทกุคนจะอยากเข้าไปเหยียบแผ่นดินของเดอลาเรีย แต่ผมก็ยังคง

ยืนยันว่า  ผมไปเพราะอยากเห็นรอยย้ิมของท่านหญิงผูอ้ำนวยการมากกว่า...’


“...และในปีนี้ยิ่งพิเศษกว่าหลายๆ ปีที่ผ่านมา นั่นก็เพราะปีนี ้ เดอลาเรีย
	

ได้เฟ้นหากุลสตรีผู้งามพร้อมขึ้นมาประดับกำแพงเกียรติยศอีกครั้ง เป็นเรื่องน่า

ยินดียิ ่งที ่ทุกท่านได้เข้าร่วมเป็นสักขีพยานในครั้งนี ้ เล่ากันว่าทางเดินของ

เลตินอร์ตอลนั้น แม้ไร้ขวากหนามอันใหญ่โต แต่ก็มักจะมีหนามเล็กคอยเกี่ยว

เด็กสาวผู้งามพร้อมคนนั้นให้มีบาดแผลเสมอ...” 


ทั้งที่ท่านหญิงเดอลาเรียพูดด้วยน้ำเสียงธรรมดาและทุกคนที่รับฟังก็ไม่
	

รู ้สึกอะไรกับคำพูดที่เหมือนการยกยอสมาคมกุลสตรีแห่งประเทศว่าเป็นผู้
	

หนุนหลังอันเข้มแข็งนั้น แต่ดัสค์ก็ยังรู้สึกสงสัยอย่างที่เคยสงสัยมาตลอด ทำไม

สมาคมของมนุษย์ธรรมดาสมาคมนี้ถึงได้มีอำนาจมากขนาดนั้น คำพูดของท่าน
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หญิงผู้อำนวยการไม่เพียงไม่ใช่คำพูดโอ้อวดตัวเอง แต่เท่าที่ดัสค์รู้มา พวกเธอ

ทั้งหลายทำได้อย่างที่พูดจริงๆ ‘ไร้ซึ่งขวากหนามอันใหญ่โต แต่ก็ยังมีหนาม
	

เล็กน้อยคอยเกี่ยวให้เกิดแผล’ คงมีแต่คนที่มั่นใจในพลังของตนเองมากเท่านั้น

ถึงเอ่ยคำพูดนี้ออกมาได้ 


“...แต่ดิฉันหวังเอาไว้ค่ะว่า ทกุท่านในท่ีน้ีจะช่วยกันขจัดหนามเล็กๆ เหล่าน้ัน

ออกไปจากทางเดินของเด็กสาวผูแ้สนงดงามคนน้ี ในฐานะของครผููอ้บรมส่ังสอน 

ดิฉันรับรองว่า ทกุท่านจะไม่ผิดหวังกับเลตินอร์ตอลคนท่ี 135 ของเราอย่างแน่นอน 

และนี่จึงเป็นเวลาที่เหมาะสมที่สุด ที่ดิฉันจะกล่าวว่า...” ท่านหญิงเว้นจังหวะ
	

เล็กน้อย เพ่ือชแูก้วชาข้ึนเป็นสัญญาณให้แขกทกุท่านชแูก้วของตนข้ึนรับเช่นกัน


“...แด่ลาโคน่าอันเป็นดินแดนที่รัก ศักดิ์และศรีแห่งเดอลาเรีย และ...
	

วงแหวนเลตเตลวงท่ี 135”




5

คนที่เดินอยู่ข้างหน้า


“ที่สามนาฬิกา คนสวมชุดราตรีสีเขียวคือ ท่านหญิงฟารีน่า เลชชอร์ต 

เลขาธิการนายกเทศมนตรีเมืองลาครอส คนข้างๆ เธอคือ บาเรย์ ปาร์เกอร์ เจ้าของ

ร้านน้ำหมึกปาร์เกอร์ผูโ้ด่งดัง ส่วนอีกคน...” เสียงพากย์บรรยายคณุสมบัติอย่าง

ละเอียดและถี่ยิบของชาเรช่ากับท่านหญิงเกรซที่ดังสลับกันอยู่ข้างหูทำให้แอมมี่

สามารถแย้มย้ิมและทักทายเหล่ากลุสตรีผูท้รงอิทธิพลในยคุน้ีได้อย่างไม่ขาดตอน 


เทคนิคนี้ท่านหญิงมอลย่า คุณครูพี่เลี้ยงวิชาการเข้าสังคมสอนเธอตั้งแต่

ชั่วโมงแรกของการเรียน กุลสตรีชั้นสูงทุกคนต้องมีมารยาทพอที่จะทำความรู้จัก 

และทำความเคารพคนที่เข้ามาปฏิสัมพันธ์ด้วย อย่างน้อยก็ต้องสามารถพูดคุย

กับพวกเขาได้ในระดับหนึ่งอย่างไม่ติดขัด แอมมี่ทำได้ดีในการตอบสนองข้อมูล

ที่ท่านหญิงเกรซกับพี่ชาช่าส่งมาให้


	แต่มากกว่ารอยยิ้มอย่างชื่นชมจากท่านหญิงผู้สูงศักดิ์ทั้งหลายที่มอบให้

แอมมี่นั่นก็คือ ความทึ่งในความจำของพี่ชาช่ากับท่านหญิงเกรซ ทั้งสองแสดงให้

เห็นถึงความภาคภมิูใจในศักด์ิศรีของการได้เป็นท่านหญิงน้อยภายใต้ช่ือเดอลาเรีย

ได้เป็นอย่างดี 


ชาเรช่า เพลเลต ได้รับคำชื่นชมและการต้อนรับอย่างดีเยี่ยมจากเหล่า

หัวหน้าหน่วยงานของทุกสายงาน พวกเขาไม่เพียงพูดเชื้อเชิญประธานนักเรียน
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คนเก่งให้เข้าไปดูงานที่หน่วยงานของพวกเขา แต่ยังเสนอเงินทุนสนับสนุนก้อน

ใหญ่จนน่าตกใจด้วย นี่ขนาดยังไม่ได้เรียนต่อในมหาวิทยาลัย ยังเนื้อหอมขนาด

นี้ คงไม่ต้องพูดถึงตอนที่พี่ชาช่าเรียนจบว่าจะเนื้อหอมมากกว่านี้แค่ไหน


	ท่านหญิงเกรซก็ใช่ย่อย เหล่าท่านหญิงตั้งแต่อ่อนเยาว์จนถึงสูงวัยต่างชม

ชอบทายาทคนโตตระกูลเกรซเสียเหลือเกิน ยิ่งถ้าใครมีญาติเป็นชายหนุ่มที่ถึง

วัยอันควรแก่การมีเหย้ามีเรือนด้วยแล้ว ยิ่งสนใจท่านหญิงคนเก่งเป็นพิเศษ แต่

ท่านหญิงเกรซก็คือท่านหญิงเกรซ ทุกอิริยาบถล้วนแล้วแต่คงไว้ซึ่งการถือตัว

อย่างมีมารยาท จนเหล่าบรรดาท่านหญิงแม่ทั้งหลายต้องพาลูกชายหลานชาย

ถอยหนีไปอย่างสงบ 


	“พี่เห็นฟายด์ไหม” แอมมี่กระซิบถามขึ้นขณะทั้งสามก้าวเดินผ่านกลุ่ม

ท่านฟารีน่า เพื่อตรงไปห้องรับรองพิเศษ ห้องซึ่งเหล่าเลตินอร์ตอลทั้งเก้ากำลัง

รอพวกเธออยู่ 


หลังจากที่ท่านหญิงผู้อำนวยการกล่าวเปิดงาน พวกเธอก็ได้เข้าไปพักใน

ห้องหลังดอร์คาเพนท์ครู่หนึ่ง ก่อนจะออกมาทักทายแขกผู้มีเกียรติอีกครั้ง ตาม

กำหนดการพวกเธอต้องเข้าพบรุ่นพี่เลตินอร์ตอลทั้งเก้าคน เพื่อแนะนำตัวและ

ขอคำแนะนำในการปฏิบัติตัว ก่อนที่เลตินอร์ตอลคนล่าสุดจะต้องเปิดฟลอร์

เต้นรำ ซึ่งฟลอร์จะไม่ปิดจนกว่าจะเลยเที่ยงคืนของคืนวันเพ็ญเดือนเก้าไปแล้ว


	“ไม่เห็น สงสัยเมลกี้จะลากไปไหนซะละมั้ง” ชาช่าตอบพร้อมกับกวาด

สายตามองหาถ้วยน้ำชาอีกสองคน


	“แต่เราต้องเข้าพบเลตินอร์ตอลรุ่นพี่แล้วนะ เหลวไหลจริงสองคนนั้น ไป

เถอะ เราช้ากว่านี้ไม่ได้แล้ว” ท่านหญิงเกรซเอ่ยพร้อมก้าวนำหน้าไปที่บานประตู 

พร้อมกับยกมือขึ้นเพื่อจะเคาะ แต่ต้องชะงักเมื่อแอมมี่พูดขึ้นว่า


	“รอเดี๋ยวค่ะท่านหญิง ฉันเห็นสองคนนั้นแล้ว พวกเขากำลังมาค่ะ” ไม่

นานหลังจากที่แอมมี่เอ่ยรั้งท่านหญิงเกรซเอาไว้ เมลกี้กับฟายด์ก็เดนิมาถึง


	“พวกเธอไปไหนกันมา ก็รู้ดีไม่ใช่เหรอว่า มีแขกคนสำคัญรออยู่” ชาช่า

เอ่ยด้วยน้ำเสียงกึ่งเตือนกึ่งตำหนิ ถ้าเป็นเวลาปกติเธอจะไม่ว่ารุ่นน้องทั้งสองเลย

สักคำ แต่นี่ไม่ใช่... 
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	“พวกเราไปคุยกับ คุณคารีย่า เตรีมา ค่ะ คนที่เป็นเจ้าของโรงพิมพ์ที่จัด

ทำกระดาษจดหมายสีทองไง บังเอิญเจอเธอพอดีเลยฉวยโอกาสทำความรู้จักไว้

ก่อนเผื่อจะได้ข้อมูลอะไรเพิ่ม” เมลกี้อธิบายเมื่อเห็นสายตาตำหนิของชาช่าและ

ท่านหญิงเกรซ 


	“แล้วเป็นไงล่ะ” แอมมี่ถามขึ้นอย่างสนใจ


	“คุณคารีย่าบอกว่า กระดาษที่ใช้ทำจดหมายสีทองเป็นกระดาษที่ใช้วัสดุ

พิเศษ ซึ่งทางเดอลาเรียจะทำสัญญาส่งวัสดุพวกนั้นให้แก่โรงพิมพ์ที่ยอมทำตาม

เงื่อนไข และจะมีนักทำกระดาษในโรงพิมพ์เพียงคนเดียวเท่านั้นที่รู้กระบวนการ

ทำกระดาษสีทอง” เมลกี้เล่าด้วยดวงตาเปล่งประกาย


	“แล้วมันเกี่ยวกับเราตรงไหนกันล่ะ” แอมมี่ถามอย่างไม่เข้าใจ


	“เกี่ยวส ิ มันเกี่ยวตรงที่ว่า ถ้าจดหมายของเธอส่งผิดที่จริง เธอไม่สงสัย
	

หรือว่า คนท่ีสับเปล่ียนจดหมายเขาเอากระดาษสีทองมาจากไหน” ชาช่าตอบแทน 

ฟายด์จึงเอ่ยเสริมว่า


	“อย่างที่พี่ชาช่าบอกแหละแอมมี่ นอกจากเขาเอากระดาษมาจากไหนแล้ว 

กรรมวิธีในการสร้างจดหมายสีทองยังมีเรื่องของน้ำหมึก ซึ่งพวกเราไปคุยกับ...” 


	“ฉันว่าเราอย่าเพ่ิงคยุเร่ืองน้ีกันดีกว่าไหม” ท่านหญิงเกรซเอ่ยขัด เม่ือเหลือบ

มองนาฬิกาแล้วพบว่าพวกเธอช้ากว่ากำหนดการจนได้ ก่อนจะพดูต่อด้วยน้ำเสียง

จริงจังว่า


	“ไม่ใช่ว่าเรื ่องนี ้ไม่สำคัญนะ แต่อย่าลืมส ิ ถ้าแอมมี่ไม่ทำหน้าที ่ของ

เลตินอร์ตอลให้สมบูรณ์พร้อมในคืนนี ้ มีหวังไม่ได้รับการรับรองจากกรรมการ

สมาคม ดังน้ัน การเข้าไปพบเลตินอร์ตอลรุน่พ่ีท้ังเก้าคนช้าจึงไม่ใช่เร่ืองท่ีดีแน่ จริง

ไหม” 


สามสาวมองหน้ากันเหมือนนึกขึ้นได้ว่า พวกเธอตื่นเต้นกับข้อมูลใหม่

มากเกินไป จนลืมเรื่องสำคัญอันดับหนึ่งไปเสียสนิท แอมมี่สูดลมหายใจเข้าจน

เต็มปอดก่อนจะผ่อนลมหายใจออกอย่างช้าๆ แล้วพูดขึ้นว่า


	“ไปเถอะ เราต้องทำทุกอย่างในคืนนี้ให้สมบูรณ์แบบที่สุด ท่านหญิงคะ 

เคาะเลยค่ะ”
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	ก๊อกๆ 


	เพียงไม่นานหลังจากเสียงเคาะประตูดังขึ้น บานประตูก็เปิดออกโดย
	

หญิงสาวท่ีท้ังห้ารูจั้กดี ปาเลสต้า มาร์คโก เลตินอร์ตอลผูส้ร้างช่ือเสียงไว้มากมาย

ในวงการอาหารของโลก หญิงสาวอัจฉริยะผูค้รอบครองวงแหวนเลตเตลวงท่ี 134 

อยู่ในชุดราตรีสั้นสีขาวน่ารักสมตัวเธอ ถ้าไม่มีใครบอกว่าเธอคนนี้อาย ุ 25 แล้ว 
	

คงต้องเข้าใจผิดคิดว่า หญิงสาวเจ้าของผมหน้าม้ายาวประบ่าคนน้ีเป็นเด็กสาวอายุ

ประมาณ 17–18 แน่ๆ


	“เข้ามาสิจ๊ะ ทุกคนรออยู่” ปาเลสต้าเอ่ยด้วยรอยยิ้มพร้อมกับผายมือ
	

เชื้อเชิญเด็กสาวทั้งห้าเข้ามา ก่อนจะปิดประตูลง


	ภายในห้องรับรองพิเศษท่ีจะเปิดใช้เพียงปีละคร้ังเพ่ือรับรองเลตินอร์ตอล

ที่มาร่วมในพิธีฉลองน้ำชา ภายในมีกุลสตรีอันดับหนึ่งของลาโคน่าเก้าคนนั่งอยู่ 

ทุกคนสวมใส่ชุดราตรีอันงดงามหลากหลายแบบต่างกันออกไป แต่สิ่งที่ทุกคน

เหมือนกันก็คือ ชุดราตรีที่ทุกคนใส่ล้วนเป็นสีขาวและมีเครื่องประดับชิ้นสำคัญ

ที่ดูเด่นสะดุดตาต่างออกมาจากเครื่องประดับสูงค่าหลายชิ้นที่พวกเธอสวมใส่ 

เครื่องประดับชิ้นนั้นก็คือ วงแหวนเลตเตลทองคำที่นิ้วชี้ข้างขวา


	ดวงตาทั้งเก้าคู่มุ่งความสนใจไปที่เด็กสาวผู้ครอบครองวงแหวนเลตเตล

เช่นเดียวกับพวกเธอ เด็กสาวคนนั้นไม่แม้จะหลบสายตาหรือแสดงอาการ

ประหม่าสักนิด ยามเมื่ออยู่ต่อหน้าเลตินอร์ตอลทั้งเก้า เด็กสาวยืดตัวตรงและ

ยกชายกระโปรงขึ้นพร้อมกับย่อกายลงอย่างสง่างามอย่างที่กุลสตรีผู้เพียบพร้อม

คนหนึ่งจะทำความเคารพต่อเหล่ากุลสตรีที่มีเกียรติและศักดิ์ศรีเท่าเทยีมกัน 


การทำความเคารพนั้นทำเอารุ่นพี่ทั้งเก้าอดยิ้มออกมาไม่ได้ ทั้งแข็งกร้าว

และมีความเป็นตัวของตัวเอง มิน่าล่ะ คณะกรรมการสมาคมถึงได้กังวลนัก เด็ก

คนนี้...แม้จะปฏิบัติตนไม่ผิดต่อคุณสมบัติของท่านหญิงแห่งเดอลาเรียแม้แต่

น้อย แต่ดูอย่างไรก็ไม่น่าใช่เลตินอร์ตอลอย่างที่สมาคมต้องการ ณ ขณะนั้น 

คำถามเดียวที่เกิดขึ้นในใจของเลตินอร์ตอลรุ่นพี่ก็คือ การคัดเลือกเลตินอร์ตอล

ครั้งนี้ช่างน่าสนใจเสียจริง


	“ดูเหมือนคณะกรรมการสมาคมคงจะต้องผิดหวังอีกครั้ง ว่าไหมเด็กๆ” 
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ดาร่า พีนาเคิล หญิงชราวัยแปดสิบสี่ปีกล่าวด้วยใบหน้าเปื้อนยิ้ม ทำให้เหล่า

เลตินอร์ตอลรุ่นพี่หัวเราะออกมาเบาๆ 


ด้วยความช่วยเหลือของหญิงอีกสองคนที่นั่งข้างๆ ท่านหญิงดาร่าจึงพยุง

ตัวลุกขึ้นจากโซฟาตัวกลางได้ ก่อนจะเดินเข้ามาหาแอมมี่


	“เด็กน้อยที ่น่ารัก พวกเธอคงรู ้จักพวกเราแล้วสินะ” ดาร่าเอ่ยถาม 

ดวงตาสีเทาอ่อนจ้องตรงมาที่แอมมี่ ทำให้แอมมี่รู้สึกประหม่าขึ้นมา เธอควร

ตอบใช่ไหม? แอมมี่ถามตัวเอง และเมื่อหันไปมองพี่ชาช่า รุ่นพี่สาวก็พยักหน้า

น้อยๆ เป็นเชิงยืนยันคำตอบในใจเธอ


	“ค่ะ ท่านหญิงคือ ท่านดาร่า พีนาเคิล นักดาราศาสตร์ผู้เป็นความภาค-

ภูมิใจของลาโคน่า เลตินอร์ตอลที่อายุมากที่สุดในขณะนี้ ท่านหญิงทางซ้ายมือ

ของท่านคือ คุณทามาน่า แบรดร็อก แพทย์หญิงผู้เชี่ยวชาญด้านอายุรเวช  ส่วน

ทางขวาคือ คุณฟาเรน การ์ดเนอร์ นักภาษาศาสตร์ผู ้ค้นพบรูปแบบการใช้

สัญลักษณ์ของภาษาโบราณ...” แอมมี่พูดอธิบายพลางกวาดสายตาไปตามบุคคล

ที่เธอเอ่ยชื่อ และเมื่อเอ่ยถึงตรงนี้ดวงตาสีทองของแอมมี่ก็ละจากใบหน้าของ

ฟาเรน มองไปที่ด้านหลังของเธอ 


“และที่นั่งอยู่ที่ด้านหลังของท่าน ท่านหญิงอีกหกท่าน สามท่านบนโซฟา

ใหญ่ทางซ้ายประกอบด้วย คุณกี มาโกล นักแสดงละครเวทีหญิงยอดเยี่ยมสาม

ปีซ้อน คุณอาร์แรล ฟรองการ์แลน เจ้าของโรงทอผ้าที่ใหญ่ที่สุดในลาโคน่า 
	

คุณพีเซล่า ไลม์ นักพฤกษศาสตร์ผู้ได้รับการยกย่องว่าเป็นนักวิทยาศาสตร์ผู้มี

อิทธิพลต่อวงการพืชสวนโลกมากที่สุด...” 


“...อีกสามท่านท่ีอยูท่างขวา ผูท่ี้ยืนอยูต่รงเคาน์เตอร์เคร่ืองด่ืม คณุบริตาน่ี 

การ์โย จิตรกรผูรั้งสรรค์ผลงานภาพเขียนมากมาย ผลงานช้ินเอกคือ ภาพเขียน

เพดานอันลือช่ือของโบสถ์กรอสเลก้า ภาพน้ันได้ช่ือว่า เป็นภาพท่ีมีความสมบรูณ์

แบบท่ีสดุท้ังในด้านการลงสี ลายเส้นและการส่ืออารมณ์ ท่านท่ีน่ังอยูท่ี่โซฟาตัวเล็ก

ก็คือ คุณนีซ เฟมิซาริเป ้ ราชินีไร้มงกุฎแห่งวงการวรรณกรรมร่วมสมัย และ

เลตินอร์ตอลผูท่ี้เปิดประตใูห้แก่พวกเรา คณุปาเลสต้า มาร์คโก หญิงสาวอัจฉริยะ

แห่งวงการอาหาร...” แอมม่ีหยดุเพ่ือสดูลมหายใจลึกๆ ก่อนจะพดูต่อว่า
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“ดิฉัน แอมเบอร์รี แคลร์ เลตินอร์ตอลผู้ครอบครองแหวนเลตเตลวงที่ 

135 รู้สึกยินดีและเป็นเกียรติอย่างยิ่งที่ได้เข้าพบท่านหญิงทั้งเก้าผู้เป็นเหมือน

เกียรติยศและศักดิ์ศรีของเดอลาเรีย”


แปะๆๆ 


เสียงปรบมือดังขึ้นในใจของถ้วยน้ำชาทั้งสี่ ไม่น่าเชื่อ แอมมี่จำทุกอย่าง

ได้ นี่นับเป็นสิ่งมหัศจรรย์กว่าที่เพื่อนคนนี้ของพวกเธอร้องเพลงไดเ้สียอีก ตอน

ที่ชาเรช่ากับท่านหญิงเกรซเคี่ยวเข็ญให้แอมมี่อ่านประวัติของเลตินอร์ตอลทั้งเก้า 

พวกเธอยังอดคิดไม่ได้ว่า แอมมี่จะรอดไหม แต่เมื่อได้ยินคำตอบเมื่อครู่ ถ้วย

น้ำชาทั้งสี่ก็แทบปรบมือโห่ร้องฉลองความสำเร็จให้ตัวเองจริงๆ  ที่สอนคนหัวดื้อ

อย่างแอมมี่ให้ตอบได้อย่างฉะฉานสมกับตำแหน่งตัวเอง


“ฉันว่าเขาจำได้มากกว่าเธออีกนะ ปาเลสต้า” เสียงแซวของ บริตาน่ี การ์โย 

ดังขึ้นทำลายความเงียบ และเพราะคำพูดนั้น ทุกคนในห้องต่างก็หัวเราะออกมา

เบาๆ พร้อมกัน


“พวกพี่ก็พูดได้สิ คนเป็นน้องเล็กก็ลำบากอย่างนี้แหละ มีพี่เยอะก็ต้องจำ

เยอะ เฮ้อ ดีจริงๆ ที่ต่อจากนี้ฉันไม่ใช่น้องเล็กอีกแล้ว คิกๆ จริงไหมคะ พี่นีซ” 


นีซ เฟมิซาริเป้ พยักหน้ารับด้วยรอยยิ้มพร้อมกับพูดเสริมขึ้นว่า “ใช่ 

แล้ว ถ้าพวกพี่ๆ สร้างชื่อเสียงไว้มากมายก่ายกองกว่านี้ พวกเราน้องๆ ก็จะยิ่ง

ลำบากนะคะ คุณสมบัติยาวเหยียดเชียว” 


คราวนี้รุ่นพี่ทั้งหมดก็เลยหัวเราะกันใหญ่ นานๆ ทีพวกเธอจะได้อยู่ร่วม

กัน เพราะต่างคนต่างต้องทำตามหน้าที่ของตัวเอง ดังนั้นพอสบโอกาสก็เลยแซว

เล่นกันอย่างนี้ แต่เด็กใหม่ทั้งห้าคนดูจะยังไม่คุ้นกับความเป็นกันเองของเหล่า

เลตินอร์ตอล จึงได้แต่มองหน้ากันอย่างทำอะไรไม่ถูก


“เอาละๆ เลิกแซวกันเองได้แล้ว มาสนใจน้องใหม่ของเราดีกว่านะ เอ้า 

ฟาเรน หาที่นั่งให้เด็กๆ หน่อย” พี่ใหญ่ดาร่าเอ่ยปรามทั้งรอยยิ้ม พร้อมกับชี้นิ้ว

ไปที่โซฟาใหญ่อีกตัวเป็นเชิงให้เด็กสาวทั้งห้าไปนั่งตรงนั้นก่อนที่จะถอยกลับไป

นั่งที่ของตัวเอง


“พวกท่านไม่เหมือนอย่างที่เราคิดไว้” เมลกี้กล่าวขึ้นด้วยน้ำเสียงร่าเริง 
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เด็กสาวนักปั้นไม่ค่อยรู้สึกเกร็งนักหลังจากเห็นว่าเหล่ากุลสตรีอันดับหนึ่งไม่ได้
	

น่ากลัวอย่างที่คิด ดูออกจะสบายๆ กว่าพวกท่านหญิงน้อยในโรงเรียนเสียอีก 
	

เด็กสาวจึงกล้าในสิ่งที่ท่านหญิงที่นั่งอยู่ข้างๆ มองว่า...ออกจะไม่มีมารยาทไป
	

สักหน่อย


“พวกเราไม่ได้เคร่งขรึม เจ้าระเบียบ แล้วก็ข้ีบ่นใช่ไหมจ๊ะ” นีซเสริม เมลก้ี

จึงพยักหน้ารับถี่ๆ อย่างน่ารัก เรียกรอยยิ้มและความเอ็นดูจากเหล่ารุ่นพี่ไปได้

หลายกอง แต่อาการกระดี๊กระด๊าของเมลกี้ก็ต้องจ๋อยไปเมื่อหันไปสบตาท่าน

หญิงเกรซ


“การประพฤติตัวก็ดี การพูดก็ดี กิริยามารยาทก็ดี ถ้าทำให้ถูกที่ถูกทาง

มันก็ไม่จำเป็นต้องตึงเกินไปก็ได้นะจ๊ะ ท่านหญิงมอลโลรีน่า เกรซ...” 


ท่านหญิงเกรซสบตาแพทย์หญิงทามาน่าอย่างไม่เข้าใจ คุณหมอผู้มาก

ความสามารถจึงเอ่ยอธิบายด้วยน้ำเสียงอ่อนโยนว่า


“เลตินอร์ตอลอย่างพวกเรา มีเพียงถ้วยน้ำชาอย่างพวกเธอเท่านั้นที่นับ

ได้ว่าเป็นเพื่อนตาย ไม่ว่าจะในตอนนี้หรือนับจากนี้อีกสิบปี ร้อยปีข้างหน้า ถ้วย

น้ำชาคือคนที่พวกเราไว้ใจที่สุด ถ้าต้องระมัดระวังตัวขนาดนั้นกับคนที่อยู่ด้วย

ตลอดเวลา...ก็คงจะทรมานกันไปหน่อยมั้งจ๊ะ” 


ท่านหญิงเกรซหันไปหาคนพูดก่อนโค้งศีรษะรับคำแนะนำพร้อมตอบ

กลับว่า “หนูจะจำและนำไปปรับปรุงตัวค่ะ คุณทามาน่า” 


ทามาน่ายิ้มรับคำพูดนั้นอย่างเอ็นดู แต่ในขณะที่ทุกคนกำลังสนใจการ

สนทนาระหว่างมอลโลรีน่ากับทามาน่า ท่านหญิงดาร่าก็ถามแอมมี่ขึ้นว่า


“ได้ยินมาว่า เธอหนีออกจากห้องเลตเตล” เพียงคำถามเดียว ทำให้

บรรยากาศภายในห้องเปลี่ยนจากผ่อนคลายเป็นตึงเครียดทันที 


“ค่ะ” เด็กสาวตอบโดยไม่หลบสายตาหญิงชรา เปล่าประโยชน์กับการ

โกหก พวกเขาคือเลตินอร์ตอลรุ่นพี่ คนที่มีกรรมสิทธิ์ในห้องแห่งเกียรติยศนั่น

พอๆ กับเธอ ไม่มีเหตุผลอะไรที่เธอต้องโกหกในสิ่งที่เธอคิดว่า พวกเธอก็รู้

ดี...พวกเธอต้องรู้ ทางลับนั่นไม่ได้ถูกซ่อนไว้มิดชิดเสียจนเหล่ากุลสตรีผู้มีความ

สามารถตรงหน้าเธอจะหาไม่เจอ 
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“เหตุผลล่ะ” คราวนี้คุณอาร์แรล ฟรองการ์แลน เป็นคนถามขึ้น และ

ฟาเรน การ์ดเนอร์ก็พูดดักคอแอมมี่ต่อว่า


“คงไม่ใช่เหตุผลส่วนตัวที่บอกใครไม่ได้ใช่ไหม เพราะถ้าเป็นอย่างนั้น...
	

เธอก็ต้องจำไว้ต้ังแต่ตอนน้ีว่า ‘ไม่มีคำว่าส่วนตัวในหมูพ่วกเรา’” 


แอมมี่อยากจะกลอกตาขึ้นด้านบนเหมือนกับทุกครั้งที่เธอรู้สึกหงุดหงิด

เมื่อถูกต้อนจนมุม ในสถานการณ์แบบนี้เธออยากโกหก แต่เมื่ออยู่ต่อหน้าเหล่า

กุลสตรีทั้งเก้าเธอทำไม่ได้ และเธอก็บอกความจริงไม่ได้เช่นกัน 


“เหตุผลข้อหนึ่งที่ทำให้หนูหนีออกจากห้องเลตเตลก็คือ หนูไม่ต้องการ

เป็นเลตินอร์ตอล...” คำตอบไม่ได้สร้างความประหลาดใจให้แก่คนถามและเหล่า

เลตินอร์ตอลที่เหลือเลยสักนิด ทำไมนะ ทำไมพวกเขาถึงไม่โกรธหรือทำอะไร
	

สักอย่าง การพูดว่าไม่อยากเป็นเลตินอร์ตอลก็เหมือนเป็นการดูถูกศักดิ์ศรีของ

เหล่ากุลสตรีที่อยู่ตรงหน้า แต่ทำไมพวกเขาถึงได้เพิกเฉยต่อความรู้สึกพื้นฐานนี้

ล่ะ แอมมี่นึกสงสัยในใจ 


“แอมเบอร์รี แคลร์ หนูรู้หรือเปล่าว่าทำไมถึงต้องมีเลตินอร์ตอล” ดาร่า

ถามขึ้นด้วยน้ำเสียงนุ่มนวล และโดยไม่รอให้เด็กสาวตอบ หญิงชราก็ถามต่อว่า 

“แล้วหนูรู้หรือเปล่าว่าเลตินอร์ตอลคงอยู่เพื่อจุดประสงค์อะไร” 


แอมมี่กำลังจะอ้าปากตอบว่า เพื่อรักษาเกียรติและศักดิ์ศรีของเดอลาเรีย 

แต่ยังไม่ทันได้พูด ดาร่าก็พูดต่อว่า


“คนข้างนอกห้องนี้อาจพูดว่า พวกเราคือเกียรติและศักดิ์ศรีของเดอลา-

เรีย...ไม่สิ ของลาโคน่าด้วยซ้ำ พวกเขาต่างพดูว่าพวกเราเหมือนคณุหนสู้มหล่นท่ีได้

ท้ังเงินทอง เกียรติยศ และอำนาจ...” 


แอมมี่ไม่รู้ว่าเลตินอร์ตอลคนอื่นๆ จะกำลังมองเธอด้วยแววตาแบบไหน 

แต่เธอคิดว่าคงไม่แตกต่างจากที่ท่านหญิงดาร่ากำลังมองเธอ หญิงชรามองเธอ

ด้วยแววตาแห่งความปรานี หญิงชราต้องการจะบอกอะไรกับเธอกันแน่ 


“...แต่หนูจงรู้ไว้ การก้าวเดินในฐานะเลตินอร์ตอลนั้น ไม่ใช่เพื่อเกียรติ 

ไม่ใช่เพื่อศักดิ์ศรีของเราหรือใครๆ และแน่นอนไม่ใช่การได้มาซึ่งอำนาจด้วยเช่น

กัน ดังนั้น จนกว่าที่หนูจะรู้คำตอบของคำถามทั้งสองข้อ จงอย่าเดินหนีจากเส้น
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ทางสีทองนี้อีกเลย นี่คือสิ่งที่พวกเราจะบอกหนูในฐานะ ‘คนที่เดินอยู่ข้างหน้า’ 

พวกเรายินดีที่ได้เจอหนูนะจ๊ะ น้องเล็กคนใหม่ของเรา”


พอคำพูดของดาร่าจบลง เลตินอร์ตอลทั้งเก้าก็ลุกขึ้นยืนและย่อกาย
	

ต่อหน้าแอมมี่อย่างพร้อมเพรียงจนแอมมี่และเพื่อนๆ ทั้งสี่ต้องรีบลุกขึ้นย่อกาย

ทำความเคารพกลับแทบไม่ทัน เมื่อคนทั้งหมดยืดกายขึ้น ประตูห้องก็เปิดออก

อีกครั้งพร้อมกับการปรากฏตัวของ คาเมร่า สเวนย์


“ขอประทานโทษที่เข้ามาขัดจังหวะนะคะ แต่คุณแคลร์และถ้วยน้ำชาทั้งสี่

จำเป็นต้องไปเตรียมตัวที่ฟลอร์เต้นรำแล้วค่ะ และขอเรียนเชิญท่านหญิงทั้งเก้า

ให้เกียรติร่วมเปิดฟลอร์ในครั้งนี้ด้วยนะคะ” 


“งั้นเหรอ เอาสิจ๊ะ” ดาร่ารับคำ ก่อนจะหันมาหาแอมมี่ “พยายามเข้านะจ๊ะ 

แล้วพวกเราจะตามเธอออกไป” 


แอมมี่และเพื่อนๆ ทำความเคารพคนทั้งหมดอีกครั้ง ก่อนจะพากันเดิน

ออกไป เมื่อบานประตูปิดลง พีเซล่าจึงพูดขึ้นว่า


“เป็นเด็กที่เข้มแข็งและตรงไปตรงมา คณะกรรมการคิดจะตัดสิทธิ์เด็ก

คนนี้จริงๆ น่ะเหรอ ฉันว่าพวกเขาน่าจะให้โอกาสเด็กคนนี้นะ”


“พวกเขาจะตัดสิทธิ์เด็กคนนี้ได้อย่างไร ในเมื่อเธอมีวงแหวนเลตเตล” 
	

ปาเลสต้าเอ่ยอย่างไม่เข้าใจ


“การได้รับจดหมายสีทองของเด็กคนนี้มีปัญหา นั่นแหละที่เป็นจุดอ่อน

เพียงหนึ่งเดียวของเธอ ที่ผ่านมาเราก็รู้ดีนี่ว่า คณะกรรมการหลายคนออกจะหัว

โบราณและชอบเข้ามายุ่งวุ่นวายกับชีวิตพวกเรา แต่เพราะการได้รับเลือกของ

พวกเราไม่มีช่องโหว่เบ้อเร่อ อย่างเช่นการ ‘ส่งจดหมายผิดบ้าน’ พวกเขาถึงเข้า

มายุ่งกับเราไม่ได้ แต่เด็กคนนั้น...” ยังไม่ทันที่ กี มาโกล จะพูดจบ ดาร่าก็พูด

แทรกขึ้นว่า


“พวกเขาจะหยุด...ไม่ว่าผลการตัดสินของคณะกรรมการครั้งนี้จะเป็น

อย่างไร พวกเขาก็ไม่อาจปฏิเสธการเลือกของวงแหวนเลตเตลได้ แอมเบอร์รี 

แคลร์ จะต้องก้าวเดินไปในเส้นทางนี้ และเรียนรู้ที่จะหาคำตอบของการครอบ

ครองโอกาสสีทอง” 
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บริตานี่ การ์โย ยกถ้วยชาในมือขึ้นมองอย่างครุ่นคิด ก่อนจะพึมพำกับ

ตัวเองว่า “และก็คงอีกไม่นานที่เด็กคนนั้นจะรู้คำตอบ ใช่ไหมคะ...พี่ดาร่า”




6

หนอนบ่อนไส
้

ไม่ว่าใครจะคิดอย่างไร แอมมี่ก็ยังเชื่อว่าตัวเองคิดผิดที่เลือกอีตาผีดิบนี
่


มาเป็นคู่เต้นรำ เพราะเขาอยู่ในฐานะคู่หมั้นของเธอ คงไม่เหมาะแน่ถ้าจะเต้นรำ

กับชายอื่นทั้งที่ตัวเองมีคู่หมั้นอยู่แล้ว แต่ความเป็นชายหนุ่มผู้โด่งดังของ ดัสค์ 

ฟอร์เทล นั่นแหละที่ทำให้แอมมี่รู้สึกว่าตัวเองคิดผิด


	นอกจากการเป็นเจ้าของหน้าตาท่ีหล่อเหลาและฐานะดีแล้ว ดัสค์ ฟอร์เทล 

ยังมีบคุลิกท่ีน่าจับตามอง (ในสายตาของผูห้ญิงท่ัวไปท่ีไม่ใช่แอมม่ี) ไม่ว่าเขาจะทำ

อะไร เดินไปท่ีไหน หรือคยุกับใคร เขาจึงเป็นจดุสนใจท่ีทกุคนไม่อาจมองผ่านเลย

ไป น่ันเป็นเร่ืองดีสำหรับเด็กสาวคนอ่ืน แต่ไม่ใช่กับ แอมเบอร์รี แคลร์ 


เมื่อสองคนที่ตกเป็นเป้าสายตาของคนทั้งงานมาเต้นลีลาศคู่กันอยู่บน

ฟลอร์ ก็คงไม่มีอะไรเลวร้ายไปกว่าการถูกจับตามองมากกว่าเดิมหลายเท่า ไม่ว่า

จะเป็นสายตาที่มองมาด้วยความปลาบปลื้มชื่นชม หรือแววตาที่ซ่อนร่องรอย

ความอิจฉาเอาไว้ทั้งแบบชนิดที่เนียนสนิทและที่ปิดแทบไม่มิดเลย ช่างเป็นการ

เพิ่มความกดดันให้คนที่อยากให้ตัวเองเป็นเหมือนดอกไม้ประดับฝาผนังอย่าง

แอมมี่อดรู้สึกหงุดหงิดไม่ได้


	แอมมี่รู้ว่าไม่จำเป็นต้องใส่ใจกับแววตาเหล่านั้น เธอเพียงอดคิดไม่ได้ว่า 

ทำไมเด็กสาวพวกนั้นถึงได้อิจฉาเธอ ถึงอีตานี่จะหล่อ รวย เลิศทุกอย่าง แล้ว
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ยังไง คุณสมบัติแค่นี้เหรอคือชายในฝันที่พวกเธอต้องการ เฮอะ ถ้าแอมมี่ป่าว

ประกาศออกไปว่า อีตานี่เป็นตาแก่หงำเหงือกในคราบชายหนุ่มรูปงาม แถม

หัวใจยังไม่เต้นอีกด้วย พวกเธอเหล่านั้นยังจะชอบเขาอยู่ไหม


	“คิดอะไรอยู่ล่ะ” เสียงของคนที่พาเธอเต้นรำไปรอบๆ ฟลอร์ดังขึ้น ดึงให้

แอมมี่ได้สติหันมาสนใจผู้ชายที่เธอแอบนินทาในใจพร้อมตอบกลับวา่


	“คิดเรื่องนาย...” 	 


ดัสค์เลิกคิ้วแปลกใจเล็กน้อยที่อีกฝ่ายกำลังคิดเรื่องของเขาอยู่ แอมมี่จึง

รีบพูดขึ้นก่อนที่ผู้ชายตรงหน้าจะเข้าใจคำพูดของเธอผิดว่า


	“ฉันกำลังคิดว่า นายอายุเท่าไร คราวที่แล้วนายไม่ตอบเพราะมีคนมา

ขัดจังหวะ แล้วตอนนี้จะตอบได้หรือยัง” เด็กสาวเงยหน้าขึ้นจ้องตาชายหนุ่ม

อย่างคาดคั้น แต่ดัสค์ก็ยังคงเงียบและเบี่ยงเบนสถานการณ์โดยการจับเด็กสาว

หมุนไปตามจังหวะดนตรี


	“เธอเต้นรำได้เก่งทีเดียว” ชายหนุ่มพูดขึ้น เขาไม่ได้โกหกเสียทีเดียว

หรอก อย่างน้อยเมื่อสามเดือนก่อนเขาก็ไม่คิดว่าเด็กคนนี้จะเต้นรำเปน็ แต่ตอน

นี้ แอมเบอร์รี แคลร์ เต้นรำเป็นแล้ว แถมเต้นได้เก่งพอตัวเสียด้วย


	“ฉันไม่ได้ต้องการคำชมจากนาย แต่อยากได้คำตอบ” แอมมี่พูดสวนขึ้น

ด้วยน้ำเสียงจริงจัง


	“คำตอบของบางคำถามก็ไม่ควรรู้ ถ้ายังไม่ถึงเวลา” 


แอมมี่ถอนหายใจออกมาดังๆ อย่างหมดอารมณ์ เธอน่าจะรู้อยู่แล้วว่า

เขาจะไม่ตอบ แต่เธอก็ยังจะถาม แอมมี่ไม่ชอบเก็บความสงสัยเอาไว้เพราะมัน

อึดอัด และตอนนี้เธอก็รู้สึกอึดอัดเป็นบ้าเลยที่ต้องทำงานกับคนกวนประสาท

อย่าง ดัสค์ ฟอร์เทล


	“เธอจะเข้าพบกรรมการสมาคมเมื่อไร” 


ดัสค์เปลี่ยนเรื่องคุยในขณะที่ดึงร่างบางเข้ามาใกล้กว่าเดิม เพราะเพลง

บรรเลงเปลี่ยนเป็นจังหวะช้า และเขาไม่ต้องการให้คนอื่นได้ยินเรื่องที่กำลัง
	

คุยกัน แอมมี่เองก็รู้เหตุผลนั้นดี จึงลอบมองไปรอบๆ ตัว และพบว่าทุกคนเริ่ม

ทยอยออกเต้นรำกันแล้ว ความสนใจต่อเธอกับเขาจึงลดลง ไม่มากเท่าตอนเริ่ม
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เปิดฟลอร์เต้นรำ 


	ท่านหญิงเกรซกำลังเต้นรำกับท่านนายกเทศมนตรี ส่วนพี่ชาช่ากำลัง

สนทนาอย่างออกรสกับกลุ่มนักธุรกิจอยู่ทางด้านโต๊ะเครื่องดื่ม เมลกี้ก็กำลังถูก

รุมล้อมด้วยคุณหญิงคุณนายที่เข้ามาทักทาย ดูท่าเมลกี้จะหารายได้จากฝีมือปั้น

ของเธอได้มากโขหลังจากจบงานนี้ แต่แอมมี่มองหาฟายด์ไม่เจอ เพื่อนซี้ของเธอ

หายไปไหนนะ


	“พรุ่งนี้เช้า ตามกำหนดการ ท่านหญิงผู้อำนวยการจะให้ฉันเข้าพบเป็น
	

การส่วนตัว เพ่ือแจ้งผลการพิจารณาเร่ืองการยกเลิกทัณฑ์บนและการกักบริเวณ” 

แอมม่ีตอบ ขณะท่ีใช้หางตามองหาฟายด์ไปด้วย แต่ก็ยังมองไม่เห็นเพ่ือนสนิทเลย


	“ดี เพราะในวันสองวันนี้ลุงของเธอก็คงดำเนินการตามแผนที่เราวางไว้

เสร็จพอดี” 


เมื่อได้ยินคำว่า ‘แผน’ แอมมี่ก็หันกลับมามองหน้าดัสค์ ก่อนจะถามว่า


	“นาย...เอ่อ คนจากพระราชวัง รู้เรื่องนี้แล้วหรือยัง” 


	“รู้ และพวกเขาต่างแปลกใจมากที่พวกเธอคิดว่า ไข่ใบแรกอยู่ที่นั่น พวก

เธอมีแผนในการค้นหายังไงล่ะ” 


แอมมี่มองชายหนุ่มด้วยสายตาประเมิน จู่ๆ แอมมี่ก็นึกถึงคำพูดของ

ท่านหญิงเกรซขึ้นมา


	‘...พวกเราไว้ใจเขาได้มากแค่ไหน...’ นั่นสิ เธอไว้ใจเขาได้มากแค่ไหน? 


	“ฟอร์เซลล่า แคลร ์ ทิ้งปริศนาบางอย่างไว้ให้เรา” แอมมี่พูดขึ้นในที่สุด 

เพราะเธอหาเหตผุลท่ีจะไม่บอกเขาไม่ได้ บางทีการบอกให้เขารูก็้อาจจะช่วยให้หาไข่

พบเร็วข้ึน


	“ปริศนานั้นชี้นำไปที่เมอรีเดียนงั้นเหรอ” 


ดัสค์ถามอย่างสนใจ ขณะพาแอมมี่เคลื่อนตัวไปยังประตูทางออกไปสู่

สวน เขาต้องการบริเวณที่พูดคุยกันเป็นการส่วนตัว อาจเพราะงานรื่นเริงได้เริ่ม

ขึ้นแล้ว เขาและเธอจึงได้รับความสนใจน้อยลง ดังนั้นไม่นานดัสค์ก็สามารถพา

แอมมี่ออกมาอยู่ในสวนข้างอาคารโถงน้ำชาโดยที่ไม่มีใครสังเกตถึงการหายไป

ของบุคคลทั้งสองได้
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	“เฮ้อ อากาศข้างนอกค่อยดีหน่อย” แอมมี่พูดพลางสูดหายใจลึก ไม่ใช่

เด็กสาวไม่ชอบกลิ่นน้ำหอม ผู้หญิงทุกคนก็ชอบเหมือนๆ กัน เพียงแต่การที่ได้

กลิ่นน้ำหอมเป็นสิบๆ ชนิดในเวลาเดียวกันก็ทำให้วิงเวียนได้เหมือนกนั 


	“เธอยังไม่ได้ตอบคำถาม” ดัสค์เตือนขณะทรุดตัวลงนั่งกับม้าหินด้าน

หลังแอมมี่ เมื่อเด็กสาวหันมาก็พบว่าเขากำลังมองเธออยู่ แอมมี่จึงเอียงหน้า

แล้วตอบกลับอย่างยียวนว่า


“นายก็ยังไม่ได้ตอบคำถามฉันเหมือนกัน” 


“เฮ้อ!...” ดัสค์ถอนหายใจเบาๆ ช่างเป็นเด็กสาวท่ีรับมือยากเสียเหลือเกิน จะ

มีสักครั้งไหมที่แอมมี่จะไม่ก่อกวนเขา เด็กคนนี้จะรู้ไหมว่า หากเป็นคนอื่น
	

เธอคงได้รับเพียงแต่สายตาที่เย็นชาจากเขา แต่เพราะเธอคือกุญแจสำคัญที่จะนำ

เขาให้เข้าใกล้คนคนนั้นมากขึ้นหรอก เขาจึงต้องทำงานร่วมกับเธอ


	“นายกำลังถอนหายใจเพราะรำคาญฉันอยู่ใช่ไหม” 


ดวงตาสีนิลของดัสค์เหลือบขึ้นสบดวงตาสีทองอย่างประหลาดใจ พลัง

ของแคลร์ในตัวเด็กคนนี้คงไม่รวมถึงเรื่องการอ่านใจได้ด้วยใช่ไหม


	“ฉันเดาถูกใช่ไหมล่ะ” แอมมี่พูดขึ้นขณะที่อมยิ้มอย่างภูมิใจที่ทำให้อีก

ฝ่ายประหลาดใจได้ ดัสค์ ฟอร์เทล เป็นคนหน้าตาย แต่ไม่รู้ทำไม หากไม่ใช่

คำถามที่ซับซ้อนเกินไป แอมมี่จะจับความรู้สึกของอีกฝ่ายได้ หรือว่าพลังของ

แคลร์จะรวมไปถึงเรื่องของการอ่านใจได้ด้วย


	“แล้วจดหมายเขียนคำใบ้อะไรไว้บ้างล่ะ” ดัสค์ตัดสินใจเปลี่ยนเรื่องคุย

อีกครั้ง เพราะเขายังไม่อยากจะยอมรับในสิ่งที่แอมมี่พูด 


แอมมี่มองใบหน้าไร้อารมณ์ของอีกฝ่ายซึ่งเธอแน่ใจว่าภายในของเขา
	

ไม่ได้ไร้อารมณ์อย่างท่ีแสดงออกแน่ ช่างเถอะ เธอยังมีเวลาอีกมากในการค้นหาว่า 

ภายใต้หน้ากากอันเย็นชาของผีดิบตนนี้มีอะไรซ่อนอยู่


	“ก็พูดเรื่องทั่วไป ทั้งเรื่องความเจ็บช้ำแล้วก็คำสาป แต่ไม่มีรายละเอียด

ของคำสาปเหมือนที่ท่านวาวีก้าเคยเล่าให้ฟังหรอกนะ สิ่งสำคัญสุดในจดหมายก็

คือ ปริศนา...” แอมมี่เหลือบตาไปมองรอบข้างเล็กน้อย และหูของเธอก็พยายาม

ตรวจสอบว่าไม่มีใครอยู่ในรัศมีของการได้ยินแน่นอนแล้วจึงพูดต่อว่า
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	“จงค้นหา ณ จุดลึกสุดของแผ่นน้ำ ณ เวลาที่พระอาทิตย์หยุดสาดแสง 

ณ วินาทีที่เกล็ดหิมะโปรยปรายลงบนพื้นน้ำอันร้อนรุ่ม ผู้นำแห่งอำนาจจะนอน

หลับอยู่ในห้วงแห่งความเย็นสีน้ำเงิน และอย่าได้ปลุกเขาขึ้นมาโดยปราศจาก
	

ตัวตนของใครอีกคนที่เขาเลือก...” 


“แค่นี้เหรอ” ดัสค์ถามด้วยความสงสัย เป็นปริศนาที่ให้คำใบ้น้อยมาก 

หากเทียบกับสิ่งที่พวกเขากำลังหา


“ใช่” แอมมี่ตั้งใจที่จะไม่บอกเรื่องคำเตือนกับชายหนุ่ม เธอคิดว่ามันไม่

จำเป็นต้องบอก เพราะหากพวกเดรกเกอร์ทำอย่างที่ ฟอร์เซลล่า แคลร์ กลัวจริง 

เธอก็ยิ่งไม่สมควรบอก


“จุดลึกสุดของแผ่นน้ำงั้นเหรอ เธอเลยคิดถึงเมอรีเดียนสินะ” 


แอมม่ีส่ายหน้าปฏิเสธ “เปล่า ในตอนแรกเราเลือกท่ีน่ันเพราะทินเซลบอกว่า 

การเก็บรักษาไข่จะต้องใช้สถานท่ีท่ีมีพลังมากพอ ดังน้ัน หากจะเก็บรักษาไข่มังกร

ของเผ่าพาเรนเชสต้า เมอรีเดียนก็น่าจะเป็นสถานท่ีท่ีเหมาะสมท่ีสดุ” 


ดัสค์พยักหน้าอย่างเห็นด้วย ในขณะท่ีแอมม่ีกระโดดข้ึนไปยืนบนขอบอ่าง

ดอกไม้น้ำซ่ึงต้ังอยูข้่างๆ ม้าหินท้ังท่ีสวมรองเท้าส้นสงูและอยูใ่นชดุราตรียาวสีขาว 

ดังน้ันการทรงตัวของเด็กสาวท่ีไม่ค่อยสมดลุนักจึงทำเอาดัสค์อดรูสึ้กเป็นห่วงไม่ได้ 

แต่แอมม่ีก็แสดงให้ชายหนุม่เห็นว่า แม้แต่รองเท้าส้นสงูและชดุราตรียาวก็ไม่ได้เป็น

อปุสรรคท่ีจะหยดุเธอในการทำส่ิงท่ีอยากทำได้


“แต่หลังจากที่เราตัดสินใจไปแล้ว ฉันก็คิดขึ้นได้ว่าคำใบ้ของ ฟอร์เซลล่า 

แคลร์ มีปัญหา” แอมมี่พูดขณะที่เท้าก็เริ่มก้าวเดิน โดยปกติเวลาที่แอมมี่คิดหา

วิธีแก้ปัญหาเรื่องอะไรก็ตาม เธอมักจะชอบเคลื่อนไหวไปในที่ที่เธอเงยหน้ามอง

เห็นท้องฟ้าได้ชัดที่สุดด้วยลูกดิ่งของเธอ แต่ตลอดสามเดือนที่ผ่านมา แอมมี่ไม่

เคยได้ทำในสิ่งที่ชอบเลย ลูกดิ่งของเธอถูกยึดไปอีกครั้งเมื่อกลับมาที่เดอลาเรีย 

จากนั้นก็ถูกคุมความประพฤติและยัดเยียดตารางเรียนจนไม่มีแม้แต่เวลานอน 

ทุกอย่างทำให้เด็กสาวเครียด ตอนนี้เมื่อไม่มีใครอยู่ แอมมี่จึงอยากทำตามใจ
	

ตัวเองบ้าง


“มีปัญหาอะไร” ดัสค์ถามเมื่อเห็นเด็กสาวเริ่มเพ่งสมาธิไปที่การก้าวเดิน
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บนขอบอ่างดอกไม้น้ำมากกว่าบทสนทนาที่กำลังดำเนินอยู่


“หากเธอคนนั้นซ่อนไข่ใบแรกไว้ที่เมอรีเดียนจริง จุดลึกสุดของแผ่นน้ำ

นั้นก็คือ ศูนย์บัญชาการของคาชัทหน่วยที่หนึ่งไม่ใช่หรือไง” 


ดัสค์นิ่งไปทันทีเมื่อนึกถึงสิ่งที่เด็กสาวพูด ใช่ จุดลึกสุดของมหาสมุทรที่

ใหญ่ที่สุดในโลกคือ ศูนย์บัญชาการของคาชัทหน่วยที่ 1 จริงๆ ถ้าเป็นอย่างนั้นก็

หมายความว่า...


“ถ้าเป็นอย่างนั้นก็หมายความว่า ‘แคลร์’ มีความสามารถมากทีเดียวที่

สามารถเอาไข่ไปซ่อนในสถานที่แบบนั้นได้” แอมมี่พูดต่อ


“แต่มันก็ยังไม่แน่ไม่ใช่เหรอว่าไข่จะอยู่ที่นั่น” ดัสค์แย้ง เขายังไม่อยาก

เชื่อว่าข้อสันนิษฐานของเด็กสาวเป็นจริง การจะทำอย่างนั้นได้ก็หมายความ

ว่า...มีใครบางคนในเพเชสเต้เป็นหนอนบ่อนไส้ 


ศูนย์บัญชาการของคาชัททั้งห้าหน่วยซึ่งกระจายอยู่ทั้ง 5 ทวีปทั่วโลกจะ

เชื่อมต่อกับอาคารสำนักงานในเพเชสเต้ ดังนั้นระบบความปลอดภัยจึงอยู่ใน

ระดับที่มนุษย์ธรรมดา หรือแม้แต่ผู้ใช้เวทมนตร์ไม่อาจฝ่าเข้าไปได้ แล้วเธอคน

นั้นเอาไข่เข้าไปซ่อนที่นั่นโดยไม่มีใครพบเห็นได้อย่างไร 


“อาจจะจริง เพราะฉันก็ยังคิดไม่ออกว่า ฟอร์เซลล่าเข้าไปได้ยังไง แล้ว

ฉันก็ยังแก้คำใบ้เรื่องแสงอาทิตย์กับหิมะไม่ได้ด้วย...โอ๊ะๆๆ!” 


ขณะที่แอมมี่เดินวนจนใกล้จะครบรอบ เธอก็ได้ยินเสียงบางอย่างเข้ามา

ใกล้ และเพราะความรีบร้อนประกอบกับรองเท้าส้นแหลม ทำให้เด็กสาวเกือบจะ

เสียการทรงตัวหงายหลัง หากเป็นเวลาปกติแอมมี่ก็สามารถตีลังกาม้วนตัวกลับ

ลงไปยืนบนพื้นได้อย่างสบายๆ แต่ตอนนี้เธอไม่อยู่ในภาวะปกติ ทั้งชุดราตรียาว

รุ่มร่ามและรองเท้าส้นเข็ม แอมมี่จึงทำได้แค่หวังว่าเธอคงไม่เจ็บมากนักหากต้อง

ตกลงไปที่พื้น และคนที่ทำให้ความหวังของแอมมี่เป็นจริงก็คือ ชายหนุ่มที่อยู่

ใกล้เธอที่สุด


ดัสค์ ได้ยินเสียงนั้นเหมือนกัน ถ้าจำไม่ผิดน่าจะเป็นเสียงของ คาเมร่า 

สเวนย์ หญิงสาวซึ่งแอมมี่เคยแนะนำให้รู้จักในฐานะเมดเดอร์ประจำตวัเลตินอร์-
	

ตอล เธอกำลังเรียกหาแอมมี่เพราะเหตุอะไรบางอย่าง แต่ก่อนที่ดัสค์จะคิดถึง
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สาเหตุที่เมดเดอร์คนนั้นตามหาแอมมี่ออก ชายหนุ่มก็เหลือบเห็นเด็กสาวกำลัง

จะเสียหลักตกลงในอ่าง 


ดัสค์รีบลุกขึ้นอย่างรวดเร็ว และคว้ามือเด็กสาวไว้ก่อนจะฉุดร่างของเธอ

เข้ามาหาตัวเขาเต็มแรง แอมมี่ที่กำลังจะหงายหลังถูกกระตุกจนถลาเข้ามาอยู่ใน

อ้อมอกของชายหนุ่ม ขณะร่างบางปะทะแผ่นอกของเขา ชายหนุ่มก็ใช้แขน
	

อีกข้างโอบรัดบริเวณขาพับของเธอไว้ เพื่อไม่ให้เด็กสาวกระเด็นออกไปอีก แต่

ด้วยแรงปะทะจึงทำให้ชายหนุ่มเซถอยหลังไปกระแทกกับที่เก้าอี้ม้าหินอีกครั้ง 

ภาพที่ คาเมร่า สเวนย์ เห็นคือ...


ภาพของท่านหญิงน้อยเลตินอร์ตอลกำลังนั่งอยู่บนตักคู่หมั้นของเธอ 

ศีรษะคุณแคลร์ซุกอยู่ตรงไหล่ของชายหนุ่ม ทรงผมดูยุ่งไปเล็กน้อย สองแขน

กอดชายหนุ่มไว้แน่น ในขณะที่คุณกรอสเลสเองก็กำลังกอดเด็กสาวเอาไว้แน่น

เช่นกัน มือข้างหนึ่งของเขากอดรัดเอวบางไว้แน่น ส่วนอีกข้างก็กำลังประคองคอ

ของอีกฝ่ายเอาไว้ราวกับไม่ต้องการให้ร่างบางขยับเขยื้อนไปไหน ภาพนั้นทำให้

คาเมร่าถึงกับยกมือทั้งสองขึ้นปิดปากแทบไม่ทันและอุทานอย่างตกใจ


“อุ๊ย ขอ...ขอประทานโทษค่ะ คือ...ดิฉันไม่นึกว่า...พวกคุณจะกำลัง...” 


“ไม่ใช่นะ ไม่ใช่อย่างที่เธอคิด” แอมมี่ดันตัวเองออกจากอ้อมกอดของ

ชายหนุม่แทบจะทันทีท่ีรูสึ้กว่าเมดเดอร์ประจำตัวกำลังเห็นภาพอะไรอยู ่ แต่แอมม่ี

ไม่ได้อยู่ในตำแหน่งที่จะขยับตัวได้ง่ายนัก การที่เธอดันตัวออกมาจึงเป็นเหตุให้

เด็กสาวเกือบหงายหลังตกเก้าอี้ไปอีก เป็นเหตุให้ชายหนุ่มต้องรีบรั้งเอวบางให้

เข้ามาชิดตัวเองมากขึ้นพร้อมดุเบาๆ ว่า


“อยู่นิ่งๆ สิ ซนจนได้เรื่องยุ่งขนาดนี้แล้ว” ก่อนที่แอมมี่จะโต้เถียงเรื่องที่

โดนดุ ดัสค์ก็ลุกขึ้นยืนพร้อมอุ้มแอมมี่ขึ้น แล้วจึงวางแอมมี่ลงยืนบนพื้นอย่าง

นุ่มนวล ขณะที่คาเมร่ามองอย่างอดนึกชื่นชมชายหนุ่มไม่ได้ ชายหนุ่มผู้โด่งดัง

คนนี้คงมีดีมากกว่าฐานะและหน้าตาสินะ


“ขอบใจ แต่ฉันซนตรงไหน” แม้จะพูดเบาเหมือนกับบ่นกับตัวเอง แต่

ประโยคนั้นก็ทำให้มุมปากของดัสค์ยกขึ้นเล็กน้อย เล็กน้อยจนบุคคลอื่นหรือ

แม้แต่เจ้าตัวเองก็ไม่รู้สึกว่าเกิดความผิดปกตินั้น แต่คนที่ยิ้มออกมาอย่างอดขำ
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ไม่ได้อย่างชัดเจนก็คือ คาเมร่า สเวนย์ นั่นเอง 


“คิกๆ อุ๊ย ขอประทานโทษค่ะ” 


เสียงหัวเราะน้ันทำให้แอมม่ีหันกลับไปมองหน้าเมดเดอร์สาว ดวงตาพราว

และใบหน้าที่พยายามกลั้นยิ้มเอาไว้ทำเอาแอมมี่อ่อนใจ สีหน้าอย่างนั้น ดวงตา

อย่างนั้น คงคิดอะไรเลยเถิดไปถึงไหนๆ แล้วละสิ ถึงจะอธิบายในตอนนี้ก็คง

ไม่ทันแล้วละมั้ง ช่างเถอะ เอาไว้จัดการทีหลัง


“ตามหาฉันทำไมเหรอคะ” แอมมี่ถามขึ้นพร้อมกับยกมือขึ้นจับผมที่หลุด

ลุ่ยให้เข้าที่เข้าทาง ส่วนดัสค์ก็ก้าวถอยหลังไปเล็กน้อย เพื่อให้คาเมร่าเดินเข้ามา

ช่วยแอมมี่ได้


“ท่านหญิงผู้อำนวยการอยากพบคุณค่ะ ตอนนี้ท่านหญิงทั้งสี่กำลังรอคุณ

อยู่ที่ห้องพักแล้วค่ะ”


“เรียกพบฉัน? แล้วงานเลี้ยงล่ะ ขอบใจจ้ะ” แอมมี่เอ่ยขอบคุณเบาๆ กับ

การช่วยเหลือของอีกฝ่าย


“ท่านหญิงให้เรียนว่า พรุง่น้ีท่านติดงานประชมุสมาคมวิชาชีพแห่งประเทศ

น่ะค่ะ ดังน้ัน คืนน้ี...”


“วันตัดสินชะตาสินะ ไปเถอะ” แอมมี่พูดต่ออย่างเข้าใจ ก่อนจะออกเดิน

กลับเข้าไปในห้องจัดเลี้ยงอีกครั้ง 


เมดเดอร์สาวได้แต่งงกับท่าทางไม่ร้อนอกร้อนใจของคุณแคลร์ หากเป็น

เธอคงไม่ใจเย็นอย่างนี้ แต่ แอมเบอร์รี แคลร์ ยังคงใจเย็นพอที่จะรักษากิริยา

มารยาทของกุลสตรีผู้งดงามเอาไว้ได้อย่างครบถ้วน หรือนี่คือผลงานของการ

อบรมอย่างหนักและเข้มงวดของเหล่าคุณครูพี่เลี้ยงผู้เก่งกาจ


“แอมมี่” เสียงทุ้มดังขึ้น ทำให้เด็กสาวที่กำลังก้าวขึ้นบันไดหินหันกลับ


“รถม้าจะจอดรอที่หน้าซุ้มประตูใหญ่ตอนเก้านาฬิกาของวันเสาร์หลังวัน

ปิดภาคเรียน” คำพูดลอยๆ ของชายหนุ่มทำให้เมดเดอร์สาวที่ยืนต่ำกว่าแอมมี่

ลงมาอีกขั้นขมวดคิ้วอย่างไม่เข้าใจ เธอรอลุ้นว่าท่านหญิงของเธอจะตอบกลับว่า

อย่างไร แต่ก็ไม่ คุณแคลร์ไม่ตอบอะไรเลย เธอทำเพียงยกมุมปากขึ้นเล็กน้อย 

ก่อนโค้งศีรษะน้อยๆ เป็นเชิงบอกลาก่อนจะก้าวขึ้นบันไดอีกครั้ง โดยไม่สนใจว่า 
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เธอได้ทิ้งชายหนุ่มที่ดูดีที่สุดในงานเอาไว้ในสวนเพียงผู้เดียว


“คณุกรอสเลสคงจะรักคณุมาก” คาเมร่าเอ่ยด้วยน้ำเสียงช่ืนชมเม่ือท้ังสอง

เข้าสู่ระเบียงด้านข้างของโถงน้ำชา


“คิดอย่างนั้นเหรอ” แอมมี่ถามกลับอย่างไม่อยากจะเชื่อ คนพวกนี้ใช้

อะไรมองกันนะ เธอกับอีตานั่นไม่เคยแม้แต่จะพูดกันดีๆ ที่อยู่ด้วยกันนี่ก็เพราะ

งานเท่านั้น 


“คุณเองก็รักเขามากไม่ใช่เหรอคะ” 


คราวนี้แอมมี่ถึงกับหันขวับไปมองหน้าคาเมร่าอย่างตกใจ ก่อนจะปรับ

สีหน้าให้กลับมาเป็นปกติดังเดิม เป็นเหตุให้คาเมร่าเข้าใจผิดว่า แอมมี่กำลังเขิน

ที่ถูกตนจับความในใจได้ จึงแซวขึ้นว่า


“ใครๆ ก็เห็นว่า คุณสองคนน่ะเหมาะสมกันจะตาย ไม่ต้องเขินหรอกคะ่” 


ทั้งการแสดงความคิดและคำชมนั้น ถ้าเป็นเวลาอื่น แอมมี่คงเถียงขาดใจ

และตอกย้ำให้เมดเดอร์ประจำตัวเธออย่าได้พูดอะไรทำนองนี้อีก เพราะมันทำให้

เธอขนลุกซู่ไปทั้งตัว คิดได้ยังไง เธอรักอีตาผีดิบนั่น เฮอะ อยากจะหัวเราะและ

ร้องไห้ไปพร้อมกันเลยถ้าเรื่องนั้นเป็นจริง แต่ตอนนี้สิ่งที่แอมมี่ทำได้ก็มีเพียง

กัดฟันตอบรับไปเบาๆ ว่า


“เหรอ ขอบใจนะ”


“ว่าแต่...ขอโทษนะคะที่ดิฉันจะถามอะไรสักหน่อย” 


แอมมี่ถอนหายใจเบาๆ อย่างเบื่อหน่าย แต่ปากก็ยังตอบรับว่า


“ได้สิ อะไรล่ะ” 


“พวกคุณสองคนอายุห่างกันเท่าไรเหรอคะ” 


พอแอมมี่ได้ยินคำถามก็ถึงกับหัวเราะออกมาเบาๆ นั่นสิ เธอกับเขาอายุ

ห่างกันเท่าไรนะ เขาไม่ยอมบอก แต่ถึงบอกเขาก็ต้องโกหกเธอ เธอไม่แน่ใจว่า

อะไรจะดีกว่ากัน ระหว่างการไม่รู้ความจริงกับการรู้ในสิ่งที่ไม่ใช่ความจริง เอา

เถอะ เธอกับเขายังต้องทำงานด้วยกันอีกนาน ให้มันรู้ไปว่า แอมเบอร์รี แคลร์ 

คนนี้จะไม่สามารถเค้นคอให้อีตาผีดิบ ดัสค์ ฟอร์เทล คนนั้นตอบออกมาได้ เธอ

ขอสาบานเลยเอ้า 
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ในขณะที่คาเมร่ากำลังรอคำตอบ ทั้งสองก็เดินเข้ามาในโถงน้ำชาอีกครั้ง 


แอมม่ีกวาดสายตาไปท่ัวงานเพ่ือหาทางเดินท่ีจะทำให้เธอไปถึงห้องพักเร็ว

ท่ีสดุ แต่กลับพบว่าเพ่ือนท้ังส่ีของเธอกำลังเดินตรงมาทางน้ีเช่นกัน สงสัยพวกน้ัน

กำลังจะไปตามหาเธอด้วยตัวเองละม้ัง เด็กสาวจึงหันไปพดูกับคาเมร่าว่า


“นั่นสินะ เอาไว้ถ้าฉันรู้เมื่อไรจะบอกเธอก็แล้วกัน แต่ว่าตอนนี้ท่านหญิง

ผู้อำนวยการอยู่ที่ไหนล่ะ”




7

เงื่อนไขของเดอลาเรีย


อีกครั้งในห้องเดิม ไม่ว่าแอมมี่จะเข้ามาในห้องทำงานของท่านหญิง



เดอลาเรียสักกี่ครั้ง เธอก็ยังรู้สึกอึดอัดทุกทีสิน่า หลายเดือนก่อนเธอเข้ามาใน

ห้องนี้เพื่อฟังคำสั่งลงโทษเนื่องจากกระทำความผิดไว้มากมาย สามเดือนที่แล้ว

เธอเข้ามาในฐานะผู้ยอมรับผิดและปฏิญาณตนว่าจะเป็นเลตินอร์ตอลที่ดีให้ได้ 

และในตอนนี้ เธอมาที่นี่เพื่อฟังคำตัดสิน


“เป็นการแสดงที่ยอดเยี่ยมมาก” ท่านหญิงเดอลาเรียกล่าวในที่สุด หลัง

จากที่รอให้เด็กสาวทั้งห้านั่งเรียบร้อย


“คณะกรรมการทุกคนรู้สึกทั้งประหลาดใจและประทับใจในความสามารถ

ของพวกคณุท้ังห้า โดยเฉพาะคณุ คณุแคลร์...” ดวงตาสีน้ำเงินของท่านหญิงมุง่

ความสนใจไปที่เจ้าของชื่อที่เธอเอ่ยพร้อมพูดต่อว่า “พวกเราแปลกใจมากที่คุณ

สามารถขับร้องบทเพลงโบราณเพลงนั้นได ้ คุณเคยเรียนภาษาเดรเกอรัสมาก่อน

หรือ” 


“คอริต้า...ใช่ค่ะ” แอมมี่ตอบกลับด้วยภาษาที่ท่านหญิงกล่าวถึงพร้อมกับ

แปลความหมายให้เสร็จสรรพเป็นการยืนยันว่าเธอพูดได้จริง 


ท่านหญิงอัลเบอเรลล่ามองรอยยิ้มมั่นใจของเด็กสาวอย่างสงสัย 


ภาษาเดรเกอรัสมีสอนแค่ในมหาวิทยาลัยฮีสทอร์นเท่านั้น อีกทั้งคนที่
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เรียนเอกทางภาษานี้ก็มีน้อยมากๆ แล้วเด็กสาวตรงหน้าไปเรียนภาษาโบราณนี้

มาจากไหน ถึงแม้ท่านหญิงผู้อำนวยการจะสงสัยในข้อนั้น แต่ก็จำต้องปล่อยให้

ความสงสัยนั้นผ่านไป เพราะเธอมีเรื่องที่สำคัญกว่าที่จะต้องจัดการ


“วันนี้คณะกรรมการทุกคนรู้สึกชื่นชมผลงานของคุณมาก และจากผล

การประเมินของคุณครูพี่เลี้ยงทั้งยี่สิบสี่ท่าน ปรากฏว่าทุกท่านต่างรับรองความ

ประพฤติในช่วงสามเดือนที่ผ่านมาของคุณว่า...” ท่านหญิงเว้นจังหวะพูดเล็ก

น้อย ขณะเดียวกันแอมมี่ก็อาศัยช่วงเวลานั้นสูดหายใจเข้าลึกๆ เตรียมใจให้

พร้อม 


ถ้าที่นี่ไม่ใช่ห้องทำงานของท่านหญิงเดอลาเรีย แอมมี่คงเอื้อมไปจับมือ

ฟายด์กับพี่ชาช่าที่นั่งข้างๆ เพื่อระงับอาการตื่นเต้นแน่ๆ แต่เธอทำไม่ได้ เพราะ

นั่นเป็นการแสดงออกที่เกินสมควรมากไปสำหรับกุลสตรีที่ดี เธอหวังว่าจะได้ยิน

ในสิ่งที่อยากได้ยิน โดยหวังว่ายายป้าทั้งยี่สิบสี่คนนั่นจะอนุญาตให้เธอหลุดพ้น

จากกรงขังที่เรียกว่า ‘ทัณฑ์บน’ นี่เสียที เพราะนั่นหมายถึงเธอจะทำอะไรได้

สะดวกมากขึ้น


สิทธิ์และอำนาจของท่านหญิงเลตินอร์ตอลมีมากมายใครๆ ก็รู้ แอมมี่เอง

ก็เคยรู้และยิ่งรู้ลึกซึ้งมากขึ้นในช่วงสองสามเดือนนี้ เมื่อก่อนเธอไม่เคยต้องการ

มัน แต่ตอนนี้เธอจำเป็นต้องมีมัน ดังนั้น เธอจึงหวังว่าคำตอบที่จะออกจากปาก

ของท่านหญิงผู ้อำนวยการจะต้องมีเพียงคำตอบเดียวเท่านั ้น และถ้า...ไม่ 
	

แอมเบอร์รี แคลร์ คนนี้ก็จะใช้วิธีของเธอเองเพื่อออกไปจากที่นี่ให้ได้


“ทุกคนต่างรับรองความประพฤติของคุณว่าอยู่ในระดับ...ดีเยี่ยม” 


แอมมี่และเพื่อนๆ ต่างลอบถอนหายใจอย่างโล่งอก และต้องกลั้นหายใจ

อีกครั้งเมื่อท่านหญิงเดอลาเรียเอ่ยต่อไปว่า


“แต่ทางคณะกรรมการก็ยังมีข้อกังขาในความประพฤติที่ผ่านมาของคุณ 

พวกเขายังไม่อาจมั่นใจได้ว่า คุณจะไม่สร้างความเสื่อมเสียให้แก่ตำแหน่งนี้...”


“แต่ว่า...” แอมมี่คิดจะโต้แย้ง แต่ก็ต้องรีบหยุดแทบจะทันทีที่เห็นสายตา

คมและดุของท่านหญิงผู้อำนวยการจ้องเขม็งมา การพูดแทรกขึ้นในระหว่างที่คู่

สนทนากำลังพดูอยูเ่ป็นการเสียมารยาททางสังคมข้ันรนุแรงอย่างหน่ึง โดยเฉพาะ
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อย่างย่ิง หากผูท่ี้กำลังพดูมีตำแหน่งหรือศักด์ิท่ีสงูกว่า


“ดังนั้น พวกเราจึงไม่อนุญาตให้คุณออกไปนอกเขตรั้วกำแพงเดอลาเรีย
	

...โดยปราศจากการดูแลของถ้วยน้ำชาทั้งสี่และเมดเดอร์ประจำตัวคุณ” 


สิ้นคำพูดของท่านหญิงเดอลาเรีย เด็กสาวทั้งห้าก็ถอนหายใจออกมา

พร้อมๆ กันอย่างโล่งอกด้วยเหตุผลที่ต่างกันไป ถ้วยน้ำชาทั้งสี่ถอนหายใจอย่าง

โล่งอก เพราะพวกเธอไม่อยากให้แอมมี่ผิดหวัง ส่วนแอมมี่รู้สึกโล่งอกเพราะคิด

ว่าโชคดีที ่ไม่เผลอตัวอาละวาดออกมาเสียก่อนเมื ่อท่านหญิงพูดคำว่า ‘ไม่

อนุญาต’ ในช่วงแรก


เด็กสาวคิดไว้แล้วว่า ถ้าเธอทำดีถึงขนาดนี้แล้วกรรมการสมาคมยังไม่

พอใจละก็ ความดงความดีอะไรก็ไม่ต้องทำมันอีกแล้ว อาละวาดให้มันสะใจไป

เลย แม้ต้องถูกกักบริเวณในห้องเลตเตลอีกสักสามเดือนเลยก็ยิ่งดี เธอจะได้หนี

ออกไปตามทางลับแล้วจะไม่กลับมาที่นี่อีก โชคดีจริงๆ ที่ยังไม่ได้ทำอะไรลงไป


“นอกจากน้ี นับต้ังแต่วันน้ีเป็นต้นไป คณุแคลร์ต้องเขียนบันทึกประจำวัน

ลงในสมุดบันทึกที่เราจัดเตรียมไว้ให้อย่างเคร่งครัด” ท่านหญิงอัลเบอเรลล่าพูด

พลางยกสมุดบันทึกชูขึ้นให้เด็กสาวทั้งห้าดู ซึ่งแอมมี่เคยเห็นแล้วในห้องเลตเตล 

เป็นสมุดลักษณะเดียวกันกับที่ทินยัดเยียดใส่กระเป๋าให้เธอเอาติดตัวไปด้วยเมื่อ

ตอนที่หนีออกไปคราวก่อน


“สมดุบันทึกหน่ึงเล่มสามารถใช้จดบันทึกได้ประมาณหน่ึงเดือน และทกุคร้ัง

ท่ีคณุบันทึกจบเล่ม ไม่ว่าคณุจะอยูท่ี่ไหนก็ตาม กรณุาส่งกลับมายังโรงเรียน...”


“ขอประทานโทษค่ะท่านหญิง นั่นหมายความว่า หนูจะต้องเขียนบันทึก

ส่งให้เดือนละหนึ่งเล่ม ใช่ไหมคะ” แอมมี่ถามทวนเพื่อความเข้าใจ


“ถูกต้อง การบันทึกประสบการณ์ในแต่ละวันเป็นหน้าที่สำคัญอีกหน้าที่

หนึ่งที่คุณจะต้องส่งต่อไปยังเลตินอร์ตอลคนต่อไป แต่คุณวางใจได้ ข้อความ

ทั้งหมดของคุณในนั้น จะมีเพียงเลตินอร์ตอลด้วยกันเท่านั้นที่ได้อ่าน แม้พวก

เราซึ่งเป็นกรรมการสมาคมก็ไม่มีสิทธิ์ได้อ่านบันทึกเหล่านั้น เพราะอะไรคุณก็น่า

จะรู้ดี” 


แอมมี่เหลือบมองวงแหวนเลตเตลที่นิ้วตัวเองอย่างนึกขึ้นได้ บันทึกเหล่า



70  เดอะ เดรกเกอร์ สตอรี่ เล่ม 2 ตอน แท่นศิลาแห่งความไม่เอนเอียง

นั้นจะต้องถูกเปิดโดยวงแหวนนี้ ดังนั้นจึงมีแต่ผู้ครอบครองแหวนเท่านั้นถึงจะ

อ่านได้


“หากคุณไม่ได้อยู่ในอาณาเขตโรงเรียน หมายถึงคุณจบการศึกษาไปแล้ว 

หรือมีกิจต้องเดินทางไปที่อื่น การจัดส่งสมุดบันทึกขอให้ใช้เดโกรเลตเท่านั้น 

เพราะเราไม่อยากให้เกิดความเสี่ยงในเรื่องของการสูญหาย” 


แอมมี่พยักหน้าเบาๆ อย่างเข้าใจ ไปรษณีย์มืดคือไปรษณีย์ที่ได้รับการ
	

เช่ือถือ และมีการประกันความเสียหายหน่ึงร้อยเปอร์เซ็นต์เต็ม เร่ืองน้ันเธอรูดี้ท่ีสดุ


‘ออกไปไหนคนเดียวไม่ได้ ต้องเขียนบันทึกส่งเดือนละหนึ่งเล่ม เงื่อนไข

แค่สองข้อ ทำได้อยู่แล้ว สบายมาก’ แอมมี่นึกในใจ


แต่เม่ือแอมม่ีได้ฟังเง่ือนไขต่อมาของท่านหญิง เด็กสาวก็ถึงกับพดูไม่ออก


“นอกเหนือจากการเขียนบันทึก หลังจากคุณได้รับการรับรองในวันนี้แล้ว 

สิ่งที่คุณต้องทำเป็นอันดับแรกก็คือ การค้นหาตัวเองว่า ‘คุณอยากจะทำอะไร’ 

โดยปกติแล้วสมาคมวิชาชีพต่างๆ จะส่งจดหมายเชิญเลตินอร์ตอลให้เข้าไป

ศึกษาดูงาน ดังนั้น...” ท่านหญิงพูดพลางเลื่อนแฟ้มเอกสารกองใหญ่ที่อยู่ตรง

หน้ามาให้แอมมี่ เมื่อเด็กสาวรับมาเปิดดูคร่าวๆ ก็พบกระดาษจดหมายเชิญจาก

หลากหลายสมาคมวิชาชีพในลักษณะแตกต่างกันไป ยิ่งพลิกไปเรื่อยๆ ก็ยิ่งรู้สึก

เหมือนลางร้ายกำลังเข้ามาเยือนชีวิตเธออีกหน


“นอกจากการเรียนซึ่งอาจจะเข้มข้นกว่าเดิมแล้ว ตารางเรียนของคุณจะ

ถูกจัดให้มีเวลาสำหรับการรับเชิญจากจดหมายเชิญพวกนี้ด้วย” 


“แต่ตารางเวลาของคุณแคลร์ก็เต็มเหยียดจนเหลือเวลานอนแค่สามสี่

ชั่วโมงเองนะคะ” ชาเรช่าเอ่ยขัดขึ้นอย่างนอบน้อม


“เรื่องนั้นไม่ต้องห่วง เพราะเลตินอร์ตอลทุกคนที่ผ่านมาก็ได้นอนเพียง

วันละสองถึงสามชั่วโมงเท่านั้น คุณแคลร์ยังมีเวลาว่างอีกตั้งหนึ่งถึงสองชั่วโมง

ต่อวันที่สามารถจัดให้เป็นเวลาดูงานได้” ท่านหญิงตอบกลับด้วยสีหน้าที่บอกว่า 

เรื่องนี้สบายใจหายห่วงได้ แต่คนฟังกลับไม่ได้รู้สึกคล้อยตามคนพูดแม้แต่น้อย


‘กรรมอะไรนะเนี่ย จดหมายเชิญบ้าพวกนี้ก็ส่งกันมาเยอะจัง ที่เห็นๆ อยู่

เนี่ยก็ห้าสิบกว่าฉบับแล้ว จะหวังอะไรในตัวเธอกันนักหนา เลตินอร์ตอลก็คนนะ 



กัลฐิดา  71

ไม่ใช่มนุษย์เหล็กไหล จะได้ไม่ต้องหลับต้องนอนกัน งานนี้มีหวังได้งีบหลับ

กลางห้องประชุมกันคนละตื่นสองตื่นแน่’ แอมมี่รำพึงกับตัวเองในใจ


“นี่คือจดหมายเชิญทั้งหมดเหรอคะ” แอมมี่กลั้นใจถาม ทั้งที่รู้คำตอบดี

อยู่แล้วว่าคืออะไร แต่เด็กสาวก็อดหวังไม่ได้ว่า อาจจะไม่ใช่อย่างที่คดิ


“เปล่า ยังมีสมาคมอีกประมาณห้าสิบกว่าแห่งที่ยังไม่ได้ส่งมา เป็นยังไง 

ดูๆ แล้วอยากไปสมาคมไหนก่อนเป็นพิเศษหรือเปล่าล่ะ จะได้ให้คุณคาเมร่าจัด

ให้อยู่ในลำดับแรกๆ” 


แอมมี่ส่ายหน้าเบาๆ อย่างละเหี่ยใจ ก่อนจะดันแฟ้มทั้งหมดนั้นส่งคืน

ท่านหญิง


“แล้วพวกเราจะต้องไปด้วยหรือเปล่าคะ” เมลกี้ถามขึ้น


“แน่นอน นับตั้งแต่วันนี้ ตารางเรียนของถ้วยน้ำชาทั้งสี่อย่างพวกเธอก็จะ

เปลี่ยน และแตกต่างจากนักเรียนคนอื่นๆ พวกเธอจะต้องย้ายเข้ามาอยู่ที่ตึก
	

เลตเตล โดยใช้ห้องเรียนร่วมกับคุณแคลร์ รวมไปถึงห้องพักด้วย พวกเธอทั้งสี่

ได้รับอนุญาตให้เข้าพักที่ตึกนี้ได้เช่นกัน” 


“ส่วนคุณเพลเลต เนื่องจากคุณเป็นประธานนักเรียนด้วย ดังนั้นช่วยส่ง

รายชื่อผู้ติดต่อประสานงานของสภานักเรียนให้แก่เมดเดอร์ฝ่ายรักษาความ

ปลอดภัยด้วย เพื่อจะได้ทำบัตรผ่านเข้า-ออกให้ เวลาต้องมาติดต่อกับคุณนอก

เวลาประชุมสภาจะได้สะดวกขึ้น”


“ค่ะ ท่านหญิง” ชาช่ารับคำพลางมองไปที่แฟ้มดูงานอย่างหนักใจ งานนี้

ได้อดหลับอดนอนจนตาคล้ำแน่ ถ้าตารางงานแน่นเอี้ยดขนาดนี้ แล้วพวกเธอจะ

ออกไปตามหาไข่ได้อย่างไร


“นอกจากเงื่อนไขทั้งสามข้อนี้แล้ว สำหรับคุณแคลร์ ทางสมาคมมีข้อห้าม

เพิ่มสำหรับคุณเป็นกรณีพิเศษ” 


แอมมี่ได้ยินอย่างนั้นก็แทบกลืนน้ำลายไม่ลง มีเงื่อนไขแล้วยังมีข้อห้าม

อีกหรือเนี่ย ขออย่าให้มีข้อห้ามไม่ให้เอาหัวโขกเสาตายเลยนะ เพราะเธอกำลัง

อยากจะทำอยู่พอดี หากสมาคมอันสูงส่งแห่งนี้จะสั่งให้เธอทำอะไรยากๆ อีก


“อะไรคะท่านหญิง” แอมมี่กลั้นใจถาม และเธอยิ่งต้องกลั้นใจมากขึ้นเมื่อ
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เห็นรอยยิ้มเย็นของท่านหญิงผู้อำนวยการ


“คุณไม่ได้รับอนุญาตให้ไปไหนคนเดียว และไม่อนุญาตให้ไปในสถานที่

ที่เราไม่สามารถตามตัวหรือระบุสถานที่ที่อยู่ของคุณได้ อย่างเช่นที่เคยเกิดขึ้นมา

แล้วเมื่อสามเดือนก่อน...” 


แอมมี่กำมือทั้งสองข้างแน่นอย่างอดกลั้นพลางประท้วงในใจ ‘ตอกย้ำกัน

อยู่ได้เรื่องที่เธอหนีออกไปข้างนอก ดูท่าการหนีออกไปครั้งนั้นของเธอคงเหมือน

เป็นการตบหน้าสมาคมกุลสตรีแห่งลาโคน่าเข้าฉาดใหญ่เลยสินะ ไม่อย่างนั้นคง

ไม่ตอกย้ำกับเธออยู่เรื่อยๆ ขนาดนี้หรอก รู้อย่างนี้ไม่กลับมาก็ดี’


“ดังนั้น หากคุณหายไปจากระบบติดตามตัวเกินเวลาที่เรากำหนด โดยไม่

แจ้งให้รู้ล่วงหน้า เมื่อคุณกลับมา บทลงโทษขั้นรุนแรงที่สุดจะถูกประกาศใช้

ทันที” 


แอมมี่ก้มหน้าลงมองที่มือ เพื่อหลบตาท่านหญิงที่จ้องหน้าเธอเพื่อดู

ปฏิกิริยา 


‘เฮอะ! ถึงตอนนั้นใครจะกลับมาให้โง่ล่ะ’ แอมมี่พูดกับตัวเองในใจ


“คุณต้องกลับมาแน่” 


แอมมี่สะดุ้งเฮือก แล้วเงยหน้าขึ้นมองท่านหญิงเดอลาเรียอย่างตกใจ อีก

ฝ่ายรู้ได้ยังไงว่าเธอกำลังคิดอะไรอยู่ แล้วท่านหญิงก็ประกาศสิ่งที่ทำให้ใจแอมมี่

หล่นไปอยู่ที่ตาตุ่มว่า


“เพราะบทลงโทษขั้นรุนแรงหมายถึง ชีวิตของถ้วยน้ำชาทั้งสี่ของคุณ” 


“อะไรนะ พวกคุณ!...” คนเถียงเก่งอย่างแอมมี่ถึงกลับพูดไม่ออก เมื่อ
	

ได้ฟังคำประกาศนั้น ดวงตาสีน้ำเงินของท่านหญิงผู้อำนวยการไม่มีแววล้อเล่น 

และเรื่องนี้ก็ไม่ใช่เรื่องที่ควรนำมาพูดล้อเล่นกัน แอมมี่หันซ้ายหันขวามองไปยัง

เพื่อนทั้งสี่  แต่ทุกคนกลับไม่แสดงสีหน้าตกใจหรือแปลกใจเลยสักนดิ


“พวกเธอรู้เรื่องนี้มาก่อนหรือเปล่า” แอมมี่อดถามออกไม่ได้


“พวกเรารู้แต่ว่า การประกาศลงโทษขั้นรุนแรงของเลตินอร์ตอล หมายถึง

ชีวิตของถ้วยน้ำชา แต่จะประกาศเมื่อไรนั้น ขึ้นอยู่กับว่าทางสมาคมจะเลือกใช้

เงื่อนไขอะไรกับเลตินอร์ตอลแต่ละคน” ท่านหญิงเกรซตอบด้วยน้ำเสียงเรียบ
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“แล้วถ้าเขาตั้งเงื่อนไขแบบที่ฉันทำไม่ได้ล่ะ พวกเธอไม่ตายกันหมดเหรอ” 

แอมมี่ถามเสียงสูง


“หลักเกณฑ์การตั้งเงื่อนไขต้องอยู่บนหลักแห่งเกียรติและศักดิ์ศรีของ

เลตินอร์ตอล หากเกี่ยวพันถึงเรื่องส่วนตัวจะไม่สามารถประกาศได้ และเงื่อนไข

ดังกล่าวก็สามารถล้มล้างได้ หากเลตินอร์ตอลประพฤติตนอยู่บนเส้นทาง...” 

ท่านหญิงเดอลาเรียถอนหายใจเล็กน้อย ไม่บ่อยนักที่สมาคมจะเลือกใช้วิธีนี้ 


นับตั้งแต่มีตำแหน่งเลตินอร์ตอล กฎเกณฑ์ที่เป็นไม้ตายสำหรับควบคุม

ความประพฤติของหญิงสาวผู้ครอบครองสิทธิ์และอำนาจมากที่สุดในประเทศก็

คือ การตั้งเงื่อนไขของเดอลาเรีย 


การเรียนรู้และเข้าใจมนุษย์ไม่ใช่เรื่องง่าย และการจะไว้เนื้อเชื่อใจมนุษย
์	

คนใดคนหน่ึงท่ีได้ครอบครองสิทธ์ิและอำนาจมากท่ีสดุน้ันยากย่ิงกว่า นักปราชญ์

หลายท่านจึงมักพดูว่า อำนาจและเกียรติยศเปล่ียนนิสัยคนได้ 


ท่านหญิงผู้ก่อตั้งโรงเรียนจึงใช้ ‘การตั้งเงื่อนไข’ เพื่อควบคุมและป้องกัน

ไม่ให้เกิดโศกนาฏกรรมอันน่าเศร้าจากความดำมืดในจิตใจของมนุษย์ เลตินอร์-
	

ตอลจะต้องไม่ใช่ตำแหน่งที่นำมาซึ่งความเศร้าเสียใจ และในทางกลับกัน การตั้ง

เงื่อนไขก็ต้องไม่ใช่การควบคุมหรือบีบรัดเลตินอร์ตอลจนเกินไป ดังนั้น ในการ

ตั้งเงื่อนไข กรรมการสมาคมทุกคนจึงต้องเอาบุคคลอันเป็นที่รักของเลตินอร์-
	

ตอลเป็นเดิมพันด้วยเหมือนกัน และเมื่อคำสาบานแห่งความถูกต้องถูกเอ่ยออก

ไป เงื่อนไขของเดอลาเรียจึงจะสมบูรณ์


“ไม่ใช่แค่พวกเธอหรอกที่ต้องเสี่ยง ถ้าไม่จำเป็นพวกเราจะไม่ใช้เงื่อนไขนี้

กับเลตินอร์ตอล แต่สำหรับคุณแคลร์ กรรมการบางท่านยังไม่อาจวางใจในความ

ประพฤติของคุณ ดังนั้น นี่คือสิ่งที่สมาคมยอมถอยให้คุณมากที่สุดแล้ว” 


แอมมี่สูดหายใจลึกๆ เพื่อตั้งสติ   การกระทำในอดีตส่งผลถึงอนาคต 

เพราะเธอหนีและสร้างปัญหาไว้มากมาย พวกเขาจึงไม่เชื่อถือในตัวเธอ ถ้ามีใคร

ถามว่า เธอเสียใจไหมที่ทำอย่างนั้นในตอนนั้น เธอจะตอบอย่างเต็มปากเต็มคำ

ว่า เธอไม่เคยเสียใจ เพราะขณะนั้นจะมีใครรู้ไหมว่า เธอต้องการอะไรและมี

ความจำเป็นมากแค่ไหนที่ต้องออกไปจากที่นี ่ และไม่ว่าผลที่ตามมาจะเป็น
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อย่างไรเธอก็พร้อมรับอยู่แล้ว ที่เป็นอย่างนั้นก็เพราะตอนนั้นเธออยู่เพียงลำพัง

คนเดียว ไม่มีใครต้องเสี่ยงชีวิตด้วย แต่ตอนนี้ไม่ใช่ ทุกอย่างได้เปลี่ยนไปแล้ว 

ทกุอย่างเปล่ียนไปตลอดกาล ดังน้ันคงไม่ผิดท่ีพวกเขาจะต้ังเง่ือนไขน้ีกับเธอ และ

นั่นทำให้เธอรู้สึกเสียใจ เวลานี้เธอมีถ้วยน้ำชาทั้งสี่ ทุกการกระทำของเธอส่งผล

ต่อเพื่อนใหม่ทั้งสี่ ไม่มีอะไรน่าเสียใจและรู้สึกผิดไปมากกว่านี้อีกแล้ว 


ในทางกลับกัน ตอนนี้แอมมี่ก็ได้ความรู้เพิ่มอีกอย่างว่า นอกจากถ้วย
	

น้ำชาจะเป็นรากฐานแห่งความสำเร็จแล้ว พวกเธอทั้งสี่ยังเป็นหลักประกันความ

ถูกต้องอีกด้วย คนที่คิดวิธีนี้ขึ้นมาจะต้องเชื่อมั่นว่า จิตสำนึกด้านดีของมนุษย์

น้ันมีอยูจ่ริง ท่ีสำคัญคนคนน้ันจะต้องเช่ือม่ันในวิธีการคัดเลือกเลตินอร์ตอลด้วยว่า

จะสามารถคัดเลือกได้เฉพาะบุคคลที่ควรค่าเท่านั้นเพื่อจะได้ส่งเสริมให้ก้าวขึ้น

ไปอยู่ในจุดสูงสุดนั้นได้ 


ช่างเป็นระบบที่ใจถึงอะไรอย่างนี้ ไม่ได้เอาชีวิตของตัวเองเดิมพัน แต่เอา

ชีวิตคนสนิทที่อยู่ข้างๆ แทน ใครจะใจดำขนาดปล่อยให้เพื่อนตัวเองตายได้ 

หากมีคนคนนั้นอยู่จริง คนคนนั้นไม่เพียงไม่เหมาะสมกับตำแหน่งนี้อย่างเดียว

เท่านั้น แต่ไม่เหมาะสมกับการที่จะถูกเรียกว่ามนุษย์ด้วยซ้ำ


“แล้วถ้าเลตินอร์ตอลทำไม่ได้ จะเกิดอะไรขึ้นกับคนทำผิดคะ” แอมมี่

ถามเสียงเบา


“นับแต่ตั้งเงื่อนไขมายังไม่มีเลตินอร์ตอลคนไหนทำไม่ได้นะ แต่ถ้าคุณ

อยากรู้ โทษของเลตินอร์ตอลผู้กระทำความผิดก็คือ เธอคนนั้นจะต้องเป็นผู้ปรุง

อาหารพิษเพื่อป้อนให้แก่ถ้วยน้ำชาทั้งสี่ของเธอด้วยตัวเอง และเมื่อถ้วยน้ำชา
	

ทั้งสี่สิ้นลมหายใจ เลตินอร์ตอลจะต้องเป็นผู้จัดพิธีศพและเฝ้าสุสานตลอดชีวิต”


แม้แอมมี่จะเตรียมใจอยู่ก่อนแล้วว่า บทลงโทษคงไม่ใช่บทลงโทษแบบ

ธรรมดา แต่บทลงโทษที่ท่านหญิงสาธยายออกมา นอกจากจะไม่ธรรมดาแล้ว 

มันยังมากเกินกว่ามนุษย์ปกติจะรับได้ ด้วยความสัตย์จริง แค่ฟังไม่กี่คำแรก 

แอมมี่ก็ขนลุกชันทั้งตัว ตามด้วยอาการสั่นที่คนอื่นสังเกตเห็นได้ไม่ยาก การ

ลงโทษแบบนั้นไม่โหดเหี้ยมไปหน่อยเหรอ องค์กรนี้คิดอะไรอยู่ถึงได้ตั้งกฎบ้าๆ 

นี้ขึ้นมา
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“หมายความว่า ถ้าไม่สามารถจับเลตินอร์ตอลมาลงโทษได้ ถ้วยน้ำชาท้ังสี่
	

ก็ยังปลอดภัย ใช่ไหมคะ” ฟายด์ถามขึ้นด้วยน้ำเสียงเรียบ 


ท่านหญิงเดอลาเรียหันไปมองเด็กสาวพร้อมกับตอบว่า


“ใช่ ทั้งหมดจะถูกควบคุมตัว แต่ว่านั่นก็เป็นแค่หลักการเท่านั้น จนถึง

ตอนนี้ก็ยังไม่เคยมีเลตินอร์ตอลคนไหนทำผิดเงื่อนไขเลยสักครั้ง อาจเป็นเพราะ

การตั้งเงื่อนไขมักจะตั้งเฉพาะเวลาที่จำเป็น ซึ่งส่วนใหญ่ก็เพื่อให้เลตินอร์ตอลได้

ตระหนักถึงความสำคัญในการประพฤติและปฏิบัติตนให้สมศักดิ์ศรีเท่านั้น...” 


“ที่สำคัญ เงื่อนไขที่เกี่ยวพันกับการประกาศโทษขั้นรุนแรงจะไม่เหมือน

เงื่อนไขสามข้อแรกที่บอกไปก่อนหน้านี้ เพราะมันเป็นแค่เงื่อนไขชั่วคราว หาก

คุณแคลร์สามารถพิสูจน์ตัวเองว่ามีความน่าเชื่อถือเพียงพอ เงื่อนไขนี้ก็จะถูก

ยกเลิกทันทีโดยไม่บอกล่วงหน้า” 


“ที่ท่านหญิงพูดว่า โดยไม่บอกล่วงหน้า นี่หมายความว่าอะไรคะ” ชาช่า

ถามต่อ


“มีสถานที่บางแห่งที่เราไม่สามารถติดต่อคุณหรือตรวจสอบว่าคุณอยู่
	

ตรงนั้นได้โดยตรง ดังนั้น ก่อนไปในสถานที่อย่างนั้น คุณต้องแจ้งสถานที่และ

ระยะเวลาที่ไปให้ครบถ้วน รวมถึงเมื่อกลับออกมาก็ต้องแจ้งอีกครั้ง เรื่องพวกนี้

ไม่ต้องเป็นห่วงไปหรอก เพียงแค่มีใครบางคนอยู่กับคุณเพื่อยืนยันที่อยู่ ก็ถือว่า

ไม่ผิดต่อเงื่อนไขแล้ว”


“ขอบคุณสำหรับคำแนะนำค่ะ” แอมมี่ตอบรับเสียงเบา


“เอาละ ฟังเร่ืองเครียดมามากพอแล้ว ทีน้ีก็มาถึงข่าวดีกันบ้าง” บรรยากาศ

ในห้องทำงานของท่านหญิงดโูล่งสบายข้ึนทันทีท่ีผูอ้ำนวยการเอ่ยถึงข่าวดี


“จากนี้ไปจนถึงสิ้นภาคการเรียนขอให้ทั้งหมดใช้ตารางเรียนใหม่ แต่

ภารกิจต่างๆ ในแฟ้มนี้จะเริ่มในภาคเรียนหน้าซึ่งเป็นปีการศึกษาใหม่ สำหรับ

ช่วงปิดภาคเรียน ดูเหมือนคุณลุงของคุณแคลร์จะส่งจดหมายมาขออนุญาตทาง

โรงเรียนเรียบร้อยแล้ว” 


ดวงตาสีทองของแอมมี่เปล่งประกายทันทีที่ท่านหญิงอัลเบอเรลล่าเอ่ยถึง

จดหมายขออนุญาต เด็กสาวหันไปมองเพื่อนอีกสี่คนซึ่งกำลังคิดถึงเรื่องเดียว
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กับที่เธอคิด


“เมื่อคืนนี้คุณแคลร์ได้แสดงความสามารถอันน่าชื่นชมออกมา และไม่ทำ

ผิดเงื่อนไขของสมาคม ทางโรงเรียนก็ไม่มีเหตุผลอะไรที่จะยับยั้งการขออนุญาต

ของ คุณดีวาซ คาเลอกูล ในครั้งนี้...” เด็กสาวทั้งสี่ต่างกลั้นหายใจรอลุ้นในสิ่งที่

ท่านหญิงกำลังจะพูดต่อไป คำพูดที่ทำให้ความตึงเครียดทั้งหมดหายไปเหมือน

กับไม่เคยเกิดขึ้นมาก่อน นี่คือผลตอบแทนจากความพยายามมาตลอดของเด็ก

สาวทั้งห้า 


“ขอให้สนุกกับการท่องเที่ยวนะคะ” 



